AKADEMIE MUZICKYCH UMENI V PRAZE
FILMOVA A TELEVIZNI FAKULTA
Filmové, televizni a fotografické uméni a nova média

Scenaristika a dramaturgie

DIPLOMOVA PRACE

DETSKY FILM, RODINNY FILM A FILM O DETECH

V KONTEXTU CESKE KINEMATOGRAFIE LET 2014-2018

Stépanka Ansorge

Vedouci prace: Mgr. Lucia Kajankova
Oponent prace:
Datum obhajoby: 26. 9. 2019

Pridélovany akademicky titul: MgA.

Praha, 2019



ACADEMY OF PERFORMING ARTS
FILM AND TV FACULTY
Film, Television, Photography and New Media

Screenwriting and Script Editing

MASTER THESIS

CHILDREN'S FILM, FAMILY FILM AND CHILD FILM

IN THE CONTEXT OF CZECH FILM 2014-2018

Stépanka Ansorge

Supervisor: Mgr. Lucia Kajankova
Opponent:
Defence Date: 26. 9. 2019

Degree Granted: MgA.

Prague, 2019



Podékovani

Rada bych podékovala Mgr. Lucii Kajankové za trpélivost, cenné rady, pripominky

a odborné vedeni této diplomové prace.



Ve

Prohlaseni
Prohlasuji, ze jsem diplomovou praci na téma

Détsky film, rodinny film a film o détech v kontextu Ceské kinematografie let

2014-2018

vypracovala samostatné pod odbornym vedenim vedouci prace a s pouzitim

uvedené literatury a pramend.

V Praze, dne ......cooviviiiiiiieiinenns

Upozornéni

Vyuziti a spoleéenské uplatnéni vysledkd diplomové prace, nebo jakékoliv
nakladani s nimi je mozné pouze na zakladé licenc¢ni smlouvy, tj. souhlasu autora

a AMU v Praze.



Evidencni list

UZivatel stvrzuje svym podpisem, Ze tuto praci pouzil pouze ke studijnim tceldim

a prohlasuje, ze ji vzdy radné uvede mezi pouzitymi prameny.

Jméno Instituce Datum Podpis




Abstrakt

Diplomova préace je zanrovou studii tykajici se rozliSeni zanrQ détsky film, rodinny
film a film o ditéti s dirazem na odlidné zplsoby oslovovani cilového divactva.
V této souvislosti se prace opird predevSim o filmové teorie Noela Browna a
Bruce Babingtona. Poznatky aplikuje na Ceské filmy, které mély kinopremiéru v
letech 2014-2018. V této souvislosti diplomova prace obsahuje pripadové studie
filmd Pojedeme k mofi (2014, Jiti Madl), Lajka (2017, Aurel Klimt) a Po strnisti
bos (2017, Jan Svérak).

Abstract

This master thesis is a genre study concerning the genre differentiation of
children's film, family film and child film with an emphasis on different ways of
addressing the target audience. In this context, the study is primarily based on
film theories of Noel Brown and Bruce Babington. The knowledge is applied to
Czech films that had their premiere in 2014-2018. The thesis contains case
studies of the films To See the Sea (2014, Jiri Madl), Laika (2017, Aurel Klimt)
and Barefoot (2017, Jan Svérak).
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1. Uvod

Existuje détsky film? Znamena souslovi détsky film, Zze je film uréen vyhradné
pro détské divaky a dospélé vylucuje? Nebo s nimi také pocitda? Pokud ano,
nejsou takové détské filmy v podstaté filmy rodinné? Ma v takovém pfipadé
vibec smysl oznadovat film jako détsky film? A jaké filmy se v soudasnosti v

Cesku toci, détské nebo rodinné?

Béhem svych studii na katedfe Scenaristiky a dramaturgie souhrou okolnosti
vyplynulo, e se pfi psani scénail &asto uchyluji k détskym postavdm nebo k
tématlim, které zajimaji détského divéka. Casto fe$im otdzku, koho chci svymi
pribéhy oslovit. Jsou to opravdu déti? Nebo oslovuji dospélého divaka? Nebo jsou
tyto scénafe uréeny détem i dospélym zarovefi? Jakymi zplsoby je mozné riizné
vékové kategorie oslovit? Je-li hlavni postavou filmu dité, znamena to
automaticky, Ze je takovy film pro déti? Co znamenaji Skatulky détsky film,
rodinny film, film o détech? Jsou to jen synonyma téhoz, nebo jsou mezi témito
pojmy rozdily? PovSimnéme si, ze jsou to takové zanry nezanry. Nefikaji nam
mnohé o povaze filmu. Dé&tsky film mizZe byt naptiklad pohadka, romanticka
komedie nebo dobrodruzné sci-fi, zkratka pro lepsi predstavu je tfeba zanr vzdy
upresnit. Co nam tedy souslovi détsky film, rodinny film nebo film o détech o
filmu skute¢né rika? Pouze informaci o tom, ze jsou to zanry definované vékem

divaka?

S pojmy détsky film, rodinny film nebo film o détech se Casto operuje ponékud
volné. A to nejen mezi laiky, podle mé domnénky k tomu dochazi také mezi
profesionaly - tedy autory, producenty, distributory. Rada bych tuto diplomovou
praci pojala jako prostor k zaostfeni na tyto specifické zanry definované vékem
divaka. Zajima mé, zdali soucasné filmové teorie détské, rodinné a filmy o détech
rozliSuji a jak tak Cini. Také mé zajima, zdali sleduji kromé véku divaka i dalsi
specifické rysy t&chto filml a jaké to jsou. Dale mé& zajima, jaka je soucasna
Ceskd praxe v tvorb& a propagaci té&chto filmd, jejich rozliSovani a pfistupu k
divdkdm. Vzhledem k tomu, Ze jsou to filmy, které jsou typické svou divackou
cilovou skupinou, bude mé zajimat, s jakym potencidlnim divakem pocitaji. A
jaké pfijeti se jim od divak( dostdva. V pripadovych studiich se zamé&fim na
détské, rodinné a filmy o détech uvedené do cCeské distribuce v poslednich péti
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letech. Z nich vyberu tfi specifické pfiklady filmd, které z hlediska Zanrového
zarazeni a oslovovani cilového divactva vybizeji k diskuzi - Pojedeme k mofri
(2014, Jiri Madl), Lajka (2017, Aurel Klimt), Po strnisti bos (2017, Jan Svérak).
Jsou to filmy, které jsou rovnéz zajimavé k diskuzi vzhledem k tomu, ze dle
mého nazoru vyvraci nékteré predsudky, které se s détskymi, rodinnymi a filmy o
détech poji. A sice, Ze détsky film je nekoukatelny pro dospé&lého a nemize mu
nic nabidnout, nebo Ze animovany film rovna se automaticky film pro déti, nebo
ze film, jehoz hlavni postavou je dité (¢i je dokonce pfimo vypravény jeho

pohledem), musi byt jednoznacné filmem pro déti.

V prvni, teoretické casti diplomové prace se budu vénovat teoretickym
vychodiskim, ze kterych budu ¢erpat v druhé analytické &asti prace. Nejprve se
zam&Hm na definici pojmU détsky film, rodinny film a film o détech. Budu se
opirat o predmluvu publikace Family Films in Global Cinema: The World Beyond
Disney (2015, Noel Brown, Bruce Babington)?! zabyvajici se otazkou rozostrenych

hranic kategorii détsky film a rodinny film.

Vzhledem k tomu, Ze jsou tyto zanry nezanry tolik spjaté s vékem divaka, v
dal$ich z kapitol se zamyslim nad rlznymi teoretickymi koncepty divakd. Bude
meé zajimat, zdali Ize ze samotné struktury filmu vycist, na jakého divaka film cili.
Ku pomoci mi budou literarni teoretici Wolfgang Iser? a jeho koncept implicitniho

¢tenare a dale Umberto Eco? a jeho koncept modelového a empirického ¢tenare.

N&sledujici kapitoly se budou v&novat problematice ptistupnosti filmt, protoZe to
byvd jeden z prvnich ukazateld cilového divactva. Nejprve uvedu nékteré
zahrani¢ni modely pfistupnosti. Poté uvedu Ceskou legislativu a praxi a paradoxy

z toho vyplyvajici.

Déle se zamé&fim na propagacni strategie filmovych producentl a distributord.
Bude mé zajimat, jaké postupy osloveni cilového divactva maji producenti a
distributofi pfed uvedenim svych filmU k dispozici a které z t&chto postupl jsou

v soucasnosti nejucinnéjsi.

1 Noel Brown, Bruce Babington (eds.). Family Films in Global Cinema: The World Beyond Disney. 1. vydani.
Londyn, New York: I.B.Tauris & Co Ltd, 2015.

2 Wolfgang Iser. ,Koncepty ctenafe a koncept implicitniho ¢tenafe". Aluze. 2004, ro€. 7, €. 2-3, s. 134-143.

3 Umberto Eco. ,Vchazime do lest". In: Tyz. Sest prochézek literdrnimi lesy [online]. Prelozﬂa Bronislava
Grygova. Olomouc: Votobia, 1997. [cit. 27. 8. 2019]. Dostupné z: http://eldar.cz/myf/txt/eco_-
_sest_prochazek_literarnimy_lesy.html.
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Druhd, analytickd cast diplomové prace bude obsahovat pripadové studie
soucasnych ¢eskych détskych filmQ, rodinnych filmu a film{ o détech, které mély
kinopremiéru v poslednich péti letech (2014-2018). Nejprve tyto filmy shrnu do
prehledné tabulky obsahujici informace, které poskytuji jejich distributori. Poté
tfi z té&chto filmU rozeberu blize. Specifika kategorii détsky film a rodinny film
budu zkoumat prostrednictvim snimku Pojedeme k mori. Dale analyzuji divacky
problematicky zaraditelnou Lajku. A nakonec rozeberu film Po strnisti bos,
jakozto priklad filmu, ktery je o ditéti a vypravény z pohledu ditéte, ale je to film

pro dospélé.

Obsahem pripadovych studii nebude rozebirat ani hodnotit estetické i
dramaturgické kvality/nekvality filmd. Cilem analyz bude zamyslet se nad
ponékud vagni kategorii détského filmu a cilovym publikem, na ktera tyto filmy
mifi. Zajima mé, jakymi prostfedky se snazi oslovit své publikum a zdali se jim
to dafi. Bude mé& zajimat, jakym zplsobem byly tyto filmy propagovany, zdali
byly produkéni a distribu¢ni spolecnosti propagovany jako filmy uréené détem,
dospélym ¢&i ob&ma skupindm zaroveri. Dale se budu vé&novat konkrétnim rysdm,
vyrazovym prostiedkim a motiviim, kterymi tyto filmy mdZou oslovit détské
publikum a kterymi muzZou oslovit publikum dospé&lé. Texty doplnim divackymi
ohlasy film{ ze serveru CSFD.cz a vyfatky z filmovych recenzi, opét z hlediska

zacileni na urcitou vékovou skupinu divactva.

Cilem diplomové prace bude zamyslet se nad tim, jak se ,zanry" détsky film,
rodinny film a film o détech v soucasném ¢&eském filmu utvak. Jakymi zpUsoby
oslovuji soucasné ceské filmy pro déti/o détech své divaky a dafi se jim to? Lze u
soucasnych ¢eskych filmU rozliit hranice détského filmu / rodinného filmu / filmu

o détech? Existuje détsky film?
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2. Teorie

2.1. Détsky film versus rodinny film - Zzanrova problematika

V nasledujicich kapitolach - 2.2., 2.3., 2.4. se pokusim nastinit problematiku
oznadovani filmovych Zanrd jako filmy détské & rodinné. Zaradit film do jedné
z téchto kolonek byva casto obtizné. Neexistuji zadné univerzalné platné definice.
Nékdy jsou tyto pojmy libovolné zaménovany, jindy jim jsou pfifazovany jasné

rozpoznatelné rozdily.

V kapitole 2.5. se budu vénovat tzv. filmdm o détech, respektive filmdm, jejichZ
ustredni postavou je dité, nicméné cilovym divactvem jsou dospéli. Prestoze
nejsou takové filmy primarné uréeny pro détského divaka a v nékterych
pripadech jsou dokonce oznaceny jako détem nevhodné, mivaji s détskymi Ci

rodinnymi filmy nékteré spolecné rysy a jsou s nimi nékdy mylné zaménovany.

Prvni Gvahy ohledné& té&chto 2anr( nezanr( vybizeji k otdzce, zdali Ize o détském
filmu & rodinném filmu vibec uvaZovat jako o Zanru? Nejsou to pouze jakési
Skatulky, které zastfeduji $kalu jinych ,skuteénych“ Zanr( (napf.: pohadka,
psychologické drama, fantasy atd.)? Zda se, Ze je to otazka, na kterou se budou
kontext od kontextu ndzory rlznit. Pro nds bude st&Zejni upresnit, v jakém
kontextu se bude pohybovat tato diplomova prace. Pojdme se nejprve zamérit na
samotny pojem Zdnr. Co to ten Z3nr vlastné je, k ¢emu slouZi a v ¢em muize byt

uzitecny?

2.1.1. Zanr podle Davida Bordwella a Kristin Thompsonové

Zanrovou problematikou se mimo jiné zabyvaji také vyznamni ameri¢ti filmovi

teoretici David Bordwell a Kristin Thompsonova. Ve své publikaci Uméni filmu#

4 David Bordwell, Kristin Thompsonova. Uméni filmu: Uvod do studia formy a stylu. PeloZila Petra Dominkova.
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priznavaji, ze jednoznacna definice zanru neni snadna:

~Ackoli védci obvykle dokazou rostliny nebo zvifata s jistotou zaradit do
konkrétniho rodu, filmové Zanry takovou védeckou presnost postradaji. Jde spise
o terminy, které se rozvijeji neformalné a podle toho, jak se to komu hodi.
Filmafri, lidé, ktefi rozhoduji o filmovém primyslu, kritici a divaci - ti vichni stoji
u vzniku jakéhosi sdileného presvédceni, Ze jisté filmy vyrazné pFipominaji filmy

jiné.">

PovSimnéme si slovniho spojeni ,sdilené presvédceni®. Zda se, ze pravé sdilené
presvédcéeni v zasadé urcuje, do jakého zanru film spada. Otazkou vsak je, jaka
skupina lidi ono presvédéeni sdili. MlZe se snadno stat, ze napfiklad distributor
propaguje svij film jako komedii a divaci odekdvajici zdbavu odchazeji z kina
rozhofceni, protoze maji pocit, Ze se malo smali a vidéli spiSe psychologické
drama, a kritika o tomtéz filmu napiSe, ze se z jejiho pohledu jedna o lyrickou
tragikomedii. Predpokladam, ze k takovymto nedorozuménim dochazi v mnohych
ptipadech i u ZzanrQ détsky film & rodinny film. Sv{j pfedpoklad budu ovéfovat

v analytické casti této diplomové prace - kapitola 3. Pripadové studie.

Pfi snaze definovat zanr Bordwell s Thompsonovou dochazeji k tezi, ze radime
filmy do zanrd na zadklad& uréitych spolednych ryst, mezi které mzou patfit
podobna témata, motivy, syzetové vzorce, filmové postupy, ikonografie Ci
emocionalni ucinek, ktery «chce film vzbudit v reakci divdka.® Jasné
rozpoznatelnym charakteristickym rysem détskych filmG a rodinnych filmd je

z mého Uhlu pohledu vék divaka, na kterého tyto zanry cili.

Bordwell s Thompsonovou se dotykaji rovnéz zanrovych komplikaci v podobé
filmd, které svymi rysy spadaji pod vicero zanrl.” V&imaji si skutecnosti, ze
rlzné Zanry jsou vice & méné obsazné. Nékteré z ?a4nrd mohou absorbovat
rozdilnou &kalu subzanr(. Jako priklad uvadéji Bordwell s Thompsonovou Zanr
komedie. Charakteristickym rysem komedie budiz emocionalni ucinek, ktery chce
film vyvolat — smich. Chceme-li se dozvédét o charakteru filmu vice, bude nas
zajimat presnéjsi zanrové zarazeni. SubZanry komedie mohou byt velice
riznorodé, od slapsticku, pfes romantickou komedii, po parodii. Podobné je to

dle mého nazoru i s oznacenim zanru jako détsky film ¢i rodinny film. Mezi

1. vydani. Praha: NAMU, 2011.
5 Tamtéz, s. 423.
6 Tamtéz, s. 424-426, 445.
7 Tamtéz, s. 423-424.
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subzanry zanru détsky film muiZeme fadit napfiklad détské dobrodruzné drama,
komedii pro déti, détsky fantasy film a dalSi, podobné také v pripadé zanru
rodinny film. V jiném kontextu lze Zanr a subzanr také prohodit - v diskuzi o
fantasy filmech bychom fantasy mohli oznacit jako zanr a mezi jeho subzanry

pravé tfreba détsky film ¢i rodinny film.

V souvislosti s otdzkou zanrl a subZanrl se v pripadé této diplomové prace
nabizi otdzka, jakym zplsobem pojima pohadku. Jednim z divackych predsudkd
byvad vnimani vech détskych filmli jako pohadku, respektive cokoliv je uréeno
détem, rovna se pohadka. Nicméné ne vSechny pohadky jsou pro déti (napr.
Pohadka pohadek, 1l racconto dei racconti, 2015, Matteo Garrone) a ne vSechny
filmy pro déti obsahuji pohddkové motivy (napf. Mdj Zivot cuketky, Ma vie de
Courgette, 2016, Claude Barras). Z té&chto dlvodu je korektn&j&i pojimat détsky
film a pohadku bud oddélené jako dva odliSné zanry nebo pojimat pohadku jako
subzanr zanru détsky film (samozrejmé v pripadé, ze se jedna o pohadku
urcenou détskému publiku). Ackoliv se tato diplomova prace pohadkam spise
nevénuje, v kapitole 3.1. Pfehled éeskych détskych filmd, rodinnych filmd a filmd
0 détech za poslednich pét let (2014-2018) jsou pohadky zahrnuty do vybéru
jako subzanr zZanru détsky film. Podobné tak zachazim i s filmy pro teenagery,
které rovnéz jmenuji v kapitole 3.1. Ambici této diplomové prace neni zhodnotit,
jak staré dité je jesté ,dité", nebo jaky je rozdil mezi filmy pro predskolaky,
Skolaky prvniho ¢i druhého stupné zakladni Skoly nebo strfedoskoldky. Proto jsou
v této diplomové praci filmy pro teenagery pojimany jako subzanr Zzanru détsky

film.

StéZzejni otazkou této diplomové prace bude zamérit se na otazku, k cemu nam
jsou zanry vlibec dobré, respektive k ¢emu ono $katulkovani filmd muze slouZit?
Vychdzim z pfedpokladu, Ze Zanrové tazeni filmU je pro divdky uZite¢nou
pomuckou pro orientaci v Siroké filmové nabidce a Ze si jsou tvirci filmQ této
skute¢nosti védomi. V idedlnim pripadé tvlrce/producent/distributor nabidne
divacké obci film urcitého zanru, se kterym automaticky vzbudi u budoucich
divakd znalych daného Zanru jistd ocekdvani, tato olekavani se divakovi pfi
sledovani filmu ¢aste¢né potvrdi, ale ¢aste¢né jej tvlrce prekvapi rafinovanou
kombinaci charakteristickych ryst Zzanru, nebo dokonce jeho inovaci - divak
odchazi z kina spokojen. Problém nastava v pripadé, ze k rafinované kombinaci

rysl nebo jejich inovaci nedojde a divdk se nudi. Dale miZe problém nastat
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v pfipad®, Ze se tvlrci filmu, distributofi, dividci nebo kritici neshodnou na
?anrovém zafazeni filmu, jejich o¢ekdvani se rlzni a vysledkem jsou rozpadité
reakce. Predpokladem této diplomové prace je, 7e pravé u détskych filmd,
rodinnych filmG a filmd o détech dochdzi ¢asto k Zanrovym neshoddm. Bude mé
zajimat, pro¢ tomu tak je a jak tyto neshody vznikaji. Mdm za to, ze c¢ast neshod
vznika ve vagnim pouziti vyrazl détsky film a rodinny film, Ze se tyto $katulky
mnohdy bez rozmyslu zaménuji ¢i je s nimi zachdazeno synonymné. Dale
v pfedsudcich, které se s témito zanry mnohdy poji. Napriklad, ze film pro
détského divdka je oproti dospélackym filmdm jaksi podfadny, zabyva se
nezavaznymi tématy a je zakonité infantilni a dospélému divakovi nic nenabidne.
Mezi dalsi predsudky dle mého nazoru patfi, ze se mnohdy sSkatulkuji filmy do
kolonek détsky film i rodinny film jen na zakladé toho, Ze jsou animované, nebo

toho, Ze hlavni postavou filmu je dité Ci zvire.

Pro kontext této diplomové prace bude dilezité ujasnit si definici pojmd détsky
film, rodinny film, potazmo film o détech. V pripadovych studiich soucasnych
Ceskych filmU v kapitole 3 budu vychdzet z pojeti zanru détsky film, rodinny film
a film o détech tak, jak se o nich uvaZzuje v textu filmovych historikl a teoretikd
Noela Browna a Bruce Babingtona ,Introduction: Children’s Films and Family
Films"® v publikaci Family Films in Global Cinema: The World Beyond Disney.
V nasledujicich kapitolach (2.2., 2.3., 2.4. a 2.5.) si jejich uvazovani upresnime

blize.

2.2. Détsky film versus rodinny film - definice zanru podle obsahu

Podle Noela Browna a Bruce Babingtona, filmovych teoretikl a sou¢asné editorQ
publikace Family Films in Global Cinema: The World Beyond Disney, je mozné
nahlizet na zanry détsky film a rodinny film z rGznych GhlG pohledu. Jednim
z nich je obsahova stranka filmu. Tedy, zdali Ize napfiklad urcit specifickd témata,
motivy, typické zapletky &i typické postavy charakteristické pro détsky film nebo
pro rodinny film a jak se v tomto ohledu tyto dva zanry lisi.

8 Noel Brown, Bruce Babington. Introduction: Children’s Films and Family Films. In: Titiz (eds.). Family Films

in Global Cinema: The World Beyond Disney. 1. vydani. Londyn, New York: I.B.Tauris & Co Ltd, 2015, s. 1-
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Brown s Babingtonem pfizndavaji, ze rozliSovat mezi t&mito dvéma typy filmu neni
vzdy lehké. Zejména proto, ze détské filmy a rodinné filmy maji hodné
spole¢ného. Podle Browna a Babingtona to byvaji tyto rysy (samozifejmé jsou i

vyjimky):°

1 - vhodnost pro détského divaka - film oznacleny jako détsky i rodinny by

nemél zplsobit détskému divékovi psychickou Gjmu

2 - opakujici se témata a situace - napf. utvrzeni rodinnych hodnot; soudrznost
komunity; porazka/vyloueni narudujicich socidlnich elementl; minimalizace
dospélackych témat jako vyobrazeni sexuality, nasili, kriminality, rouhani,
drogovou zavislost, chudobu, gore...; pfibéh, ve kterém je nepfijemné a
nezadouci nakonec porazeno; moralné a emocionalné pfimocaré; podporujici

socialni status quo

3 - ddraz na détskou postavu, nebo symbolickou ,d&tskou® postavu (ztélesrujici
détské hodnoty, jakymi jsou nevinnost, hravost a povrchni anarchismus - napft.

Laurel a Hardy, Lassie nebo E. T.)

Jak vidno, bod cislo dvé, tedy opakujici se témata a situace mnohdy vyplyvaji
z bodu dcislo jedna a naopak. Byvaji to témata a situace, ktera jsou ,vhodna" pro

détského divaka, tedy moralné nezavadna.

Kromé& spoleénych ryst Brown s Babingtonem jmenuji specifika vlastni pouze
détskému filmu a pouze rodinnému filmu. Jaka specifika to jsou, si priblizime

v nasledujicich podkapitolach.

2.2.1. Détsky film

Détsky film se podle Browna a Babingtona vyznacuje tim, Ze je oproti rodinnému
filmu daleko vice zaméreny na détskou perspektivu. Hlavni postavou détského
filmu byva nejcastéji prave dite, pripadné zvife nebo animovana hracka. Dospélé
figury byvaji u détskych filmG marginalizovany. Opakujicimi se tématy & motivy

téchto filmG byva podle Browna a Babingtona vyzdvihnuti dileZitosti pratelstvi,

° Noel Brown, Bruce Babington. Introduction: Children’s Films and Family Films. In: TitiZ (eds.). Family Films
in Global Cinema: The World Beyond Disney. 1. vydani. Londyn, New York: I.B.Tauris & Co Ltd, 2015, s. 3-
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uceni se zodpovédnosti nebo pratelstvi s milovanymi zviraty. Tyto filmy obvykle

vyzdvihuji hodnoty nevinnosti, hravosti, nékdy i mirného anarchismu.?

Podle Browna a Babingtona se protagonista détského filmu stava zpravidla
détskému divakovi objektem identifikace. Diva-li se na détsky film dospély divak,

stava se pro néj obvykle détsky protagonista objektem fascinace a nostalgie.!

Jak vidno, Brown s Babingtonem pfi definici Zanru z hlediska jeho obsahu
nevylu¢uji dospélého divaka. Rozporuji pfedsudek, Ze détsky film nemdize
dospélému divakovi nabidnout plnohodnotny zazitek. Oproti ditéti vSak prisuzuji

dospé&lému divakovi jiny zplsob &teni détského filmu.

2.2.2. Rodinny film

Rodinny film podle Browna a Babingtona ve svych zapletkach daleko cCastéji nez
détsky film sazi na né&kolik postav rlizného véku, véetné dospélackych. Snazi se
pfimocareji oslovit SirSi publikum, nejen déti, ale i dospélé.*> Z komercniho
hlediska se zdaji byt vyhodnéjsi pravé rodinné filmy, které by ze své podstaty

mély cilit na Sirsi publikum.!3

Skala témat a motivd se s posilenim pozornosti na nékolik postav rlizného véku
rozdifuje. Je to pravé pozornost na nékolik postav rlzného véku, kterd je dle
mého nazoru nejvétsi devizou rodinného filmu. Umoziiuje tvlrcim i divdkdm
podivat se na stejny problém z rlznych Ghld pohledu. A tyto Uhly pohledu

vzajemné konfrontovat.

Oproti détskym filmdm se podle Browna a Babingtona rodinné filmy ve svych
zapletkdch a jejich vyusténich tolik nezaté&Zuji snahou predat svym divakim
vychovné sdéleni. Prevlada snaha doprat divakovi potésujici zazitek. Nicméné

Brown s Babingtonem pfiznavaji, ze dokonce i ty nejvice komercni rodinné filmy

10 Noel Brown, Bruce Babington. Introduction: Children’s Films and Family Films. In: Titiz (eds.). Family Films in
Global Cinema: The World Beyond Disney. 1. vydani. Londyn, New York: I.B.Tauris & Co Ltd, 2015, s. 6.

1 Tamtéz, s. 10-13.

2 Noel Brown, Bruce Babington. Introduction: Children’s Films and Family Films. In: Titiz (eds.). Family Films in
Global Cinema: The World Beyond Disney. 1. vydani. Londyn, New York: I.B.Tauris & Co Ltd, 2015, s. 9.

3 Tamtéz, s. 2-3.
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obvykle obsahuji néjaké didaktické prvky.!* Mezi nejcastéji opakujici se
didaktické prvky lze dle mého ndzoru fadit ddraz na pospolitost & rodinné
hodnoty.

2.3. Détsky film versus rodinny film - definice Zanru podile rtiznych

zplsobl oslovovani publika

Kromé& déleni filmG na Zanr détsky film a Zanr rodinny film z hlediska jejich
obsahu se Brown s Babingtonem zamysleji nad definici Zanrd podle rdznych
zplsobU, jakymi tyto filmy oslovuji své publikum. Zajima je tedy, jaké publikum
se film pokousi oslovit. A zdali film oslovuje publikum jako jednolitou masu nebo
zdali pfi oslovovani publika rozliSuje rGzné vékové skupiny divaki a jakymi
prostiedky tak &ini. Brown s Babingtonem definuji tfi rGzné zpUsoby, jakymi

détskeé filmy a rodinné filmy oslovuji své divaky:!®

1 - oslovovani jednoho cilového publika (single address) - filmy, které cili na

jedno publikum (nap¥. film pro déti staré 8-12 let)

2 - oslovovani dvou cilovych publik (double/dual address) - filmy, které cili na
dvé rlzna publika (déti, dospéli), pfi¢emz kazdé publikum oslovuji rozdilnymi

prostredky

3 - oslovovani nerozliSujici cilovd publika (undifferentiated address) - déti i
dospéli jsou brani jako jedno publikum, film se je snazi oslovit stejnymi
prostredky

V nasledujicich kapitolach tyto tfi zplsoby oslovovani publika rozebirdm a

komentuji blize.

4 Tamtéz, s. 4.
5 Tamtéz, s. 8.
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2.3.1. Oslovovani jednoho cilového publika

Prvni z kategorii filmQ{, kterou Brown s Babingtonem uvad&ji, je kategorie
oslovovani jednoho cilového publika (single address). Jedna se o filmy, které cili
na jedno konkrétni publikum.® V pfipadé détskych filmG a rodinnych filmid je
tedy tento teoreticky koncept aplikovatelny pouze na détsky film, protoze

rodinny film ze své podstaty vzdy cili na nékolik publik zaroven (déti, dospéli).

Obecné Ize rici, ze kategorie oslovovani jednoho cilového publika je méné bézna
nez kategorie oslovovani dvou cilovych publik ¢i kategorie oslovovani nerozlisujici
cilovd publika. Détskych filmQ, které by cilily vyluéné na dé&tského divaka a
nepoditaly vibec s dosp&lym divakem neni tolik. Akoliv jsou totiz dé&tské filmy
prioritné zacileny na zabaveni déti, je zadouci, aby oslovily i dospélé, o kterych
se predpoklada, ze budou déti do kina doprovazet. Dale jsou v mnoha pripadech
filmy oznacované jako détské filmy v podstaté rodinné filmy orientované o néco

vice na détského divaka nez na dospélého.!”

V soucCasném ceském kontextu se do kategorie oslovovani jednoho cilového
publika dle mého nazoru daji zaradit kratké filmy Kateriny Karhankové (napr.
Novy druh, 2013; Plody mrakd, 2017). Jedna se o rezisérku, kterd velmi dbd na
to, jak budou jeji divaci film vnimat. A z toho dlvodu navétévuje v pribéhu
realizace filmud $kolky a své napady ,konzultuje" s pFedskolaky.'® Nicméné ackoliv
cili na ,malé divaky", dokazi jeji filmy nejen vzhledem k univerzalnim tématim
(napf. zvédavost, touha objevovat, strach z neznama) a nebyvale vytfibenému

vytvarnému citu okouzlit i dospélé publikum.

16 Noel Brown, Bruce Babington. Introduction: Children’s Films and Family Films. In: TitiZ (eds.). Family Films in
Global Cinema: The World Beyond Disney. 1. vydani. Londyn, New York: I.B.Tauris & Co Ltd, 2015, s. 8.

17 Tamtéz, s. 2-3.

18 Josef Kokta. ,Kdyz pfibéh détem nedava smysl, prepisu klidné scénar, fika ocefiovana animatorka Katefina
Karhankova" [online]. Wave.rozhlas.cz. 17. 8. 2017 [cit. 1. 9. 2019]. Dostupné z:
https://wave.rozhlas.cz/kdyz-pribeh-detem-nedava-smysl-prepisu-klidne-scenar-rika-ocenovana-
animatorka-7775718.
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2.3.2. Oslovovani dvou cilovych publik

Druhd z uvad&nych kategorii filmd je oslovovédni dvou cilovych publik
(double/dual address). Jsou to filmy, které cili na dvé rdznd publika (déti,
dospéli). Kazdé z téchto publik se pfitom snazi oslovit rdznymi prostfedky. Podle
Browna a Babingtona vychazi teoreticky koncept kategorie oslovovani dvou
cilovych publik z Siroce rozsSireného predpokladu, ze déti a dospéli potrebuji
rizné formy zabavy zaloZené na jejich interpretaénich schopnostech, znalostech
a zkusenosti. Takové filmy napriklad vyuzivaji pro osloveni dospélého
sofistikovany slovni humor, zatimco dité se snazi oslovit neverbalnimi gagy.
Uméni téchto filmU spocivd v tom, Ze obsah filmu, ktery pochopi jen dospély,
nesmi zaroven odcizit détského divdka a naopak. Ztrata porozumeéni by totiz
mohla znamenat ztratu zajmu divaka.® Jako priklad oslovovani dvou cilovych
publik rznymi prostfedky uvadé&ji Brown s Babingtonem scénu z filmu Toy
Story: Pribéh hracek (Toy Story, 1995, John Lasseter). Poté, co je oblicej Pana
Brambory, hracky, kterd ma vyndavaci oci, obli¢ej, pusu a knir, po hfe s déckem
zprehazeny, Pan Brambora pronese: ,Jsem Picasso". Podobu s obrazy Pabla
Picassa rozpoznaji zejména dospéli divaci, nicméné détsti divaci se budou smat

prostému fakt, Ze je oblicej Pana Brambory legracné poskladany.?°

Osobné si myslim, Ze predpoklad nutnosti rlznych forem zdbavy pro déti a
dospélé byva ¢asto na $kodu. Hrozi vznikem Zanrovych paskvill, které se snaZi
oslovit vSechny, a nakonec neoslovi nikoho. S tim souvisi, ze se ¢asto podcenuje
schopnost dé&ti vnimat a porozumét pfib&hu. Do rodinnych filmG se vkladaji
prehnané infantilizované motivy, protoze ,déti by to prece jinak nepochopily", a
pak se tvlrci divi, Ze déti film nezaujme. Nebo se do détskych filmU vkladaji
nadbytecné dospélé figury C¢i motivy a linky, které sice nosny pribéh nijak
nerozvinou a spise jej rozmélni, ale jsou ve filmu jen z toho divodu, ze tvdrci
predpokladaji, Zze dospély divak nutné potifebuje svij vlastni zdroj zdbavy a to,

co bavi dit&, ho jednodude nemuzZe zaujmout.

% Noel Brown, Bruce Babington. Introduction: Children’s Films and Family Films. In: Titiz (eds.). Family Films in
Global Cinema: The World Beyond Disney. 1. vydani. Londyn, New York: I.B.Tauris & Co Ltd, 2015, s. 9.
20 Tamtéz, s. 9.
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2.3.3. Oslovovani nerozlisujici cilova publika

Treti z uvddénych kategorii filmd podle Browna a Babingtona je oslovovéni
nerozlisujici cilova publika (undifferentiated address). Jsou to filmy, které pocitaji
s divaky rGzného vé&ku, nicméné nerozliduji mezi nimi a povaZuji je za jedno
publikum.2! Snazi se tedy oslovit rlizné vékové skupiny stejnymi prostfedky.
Rekla bych, Ze se oproti predchozim dvéma kategoriim tyto filmy pfi oslovovani
svého divactva ridi daleko spiSe nez vékem divaka spolecnym zajmem svych
divékd. Timto zajmem muizZe byt napfiklad touha po dobrodruZstvi, po ldsce nebo
treba Unik do svéta fantazie, kde i nemozné je mozné, respektive hodnoty a

touhy, které mohou byt univerzalné sdilené napfi¢ vékovymi vrstvami.

Filmy, které nerozlisuji cilové publikum, byvaji podle Browna a Babingtona c¢asto
takové, které uprednostiiuji vizualni spektakl. Brown s Babingtonem
predpokladaji, Ze tyto filmy oslovuji kromé& détského divaka svym zplsobem
infantilizované dospélé divactvo, kterému umoznuji na chvili uniknout ze
socialnich pout dospélosti.?? Nékdy se takové filmy oznacuji anglickym slovem
kidult, které spojuje slovo kid - dité se slovem adult - dospély. Mezi priklady
filmd nerozlidujicich cilovd publika Brown s Babingtonem uvadé&ji filmy s Harrym
Potterem (2001-2011, Chris Columbus, Alfonso Cuardén, Mike Newell, David
Yates), Carodéje ze zemé Oz (The Wizard of Oz, 1939, Victor Fleming) nebo T4tu
v sukni (Mrs. Doubtfire, 1993, Chris Columbus).??

2.4. Détsky film versus rodinny film - definice zanru podile

kontextualniho diskurzu

Kromé vysSe uvedenych moznosti, jak lze teoreticky uvazovat nad definici zanru
détsky film a Zanru rodinny film, dochazi podle Browna a Babingtona k rozliSeni

détského filmu od rodinného filmu skrze rlzné kontextudlni diskurzy. Brown s

21 Noel Brown, Bruce Babington. Introduction: Children’s Films and Family Films. In: TitiZ (eds.). Family Films in
Global Cinema: The World Beyond Disney. 1. vydani. Londyn, New York: I.B.Tauris & Co Ltd, 2015, s. 8.

22 Tamtéz, s. 9-10.

23 Tamtéz, s. 9-10.
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Babingtonem uvadé&ji t&chto pét diskurz(, které mnohdy pomahaji zafadit film do

zanru:*
1 - marketing/distribu¢ni strategie
2 - oznaceni vhodnosti (rating, mladezi pfistupno/nepristupno/pfistupno od)
3 - kritické ohlasy
4 - merchandising
5 - televizni strategie

Tyto diskurzy vychazeji pfi urcovani filmového zanru nejen z obsahu filmu a
prostfedkl, jakymi film promlouvd k divakim, ale sleduji i dal&i hlediska,
specifickd pro dany diskurz. Byvaji jimi hlediska propagacni, ekonomicka Cci
spoleCenska. Problém nastava, kdyz jsou tato hlediska uprednostnéna pred
samotnou povahou filmu. Respektive, kdyz se napfiklad distributor rozhodne
propagovat napinavé détské drama jako rodinnou komedii jen z toho ddvodu, Ze
jsou komedie vydéle¢néjsi a sltivko ,rodinny" oproti slivku ,d&tsky" evokuje &ir&
zab&r divakd. Vysledkem véak mdlZe byt situace, kdy na film dorazi jiné

publikum, nez pro které byl natocen, a divaci v kiné jsou rozc¢arovani.

Nékterym z vy$e uvedenych diskurzl se budu vénovat blize v daldich kapitolach
(2.7. Pristupnost, 2.8. Propagacni strategie). Zejména prvnim trem z téchto
diskurzd (marketing/distribuéni strategie, oznaceni vhodnosti, kritické ohlasy) se

budu vénovat i v ptipadovych studiich sou¢asnych ¢eskych filmG v kapitole 3.

2.5. Filmy o détech

Mimo vySe popisované zanrové kategorie rozliSuji Brown s Babingtonem jesté
filmy o détech (child film). Zatimco je détsky film (children's film) vhodny pro
déti a je na né primarné cileny jako na divactvo, filmy o détech (child film) takto

nefunguji a jsou primarné cileny na dospélé divactvo. Paradoxem je, ze

24 Noel Brown, Bruce Babington. Introduction: Children’s Films and Family Films. In: Titiz (eds.). Family Films
in Global Cinema: The World Beyond Disney. 1. vydani. Londyn, New York: I.B.Tauris & Co Ltd, 2015, s. 6-

7.
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z obsahového hlediska mivaji filmy o détech a détské filmy mnoho spolecného.
Hlavni postavou filmu o détech, podobné jako v mnohych détskych filmech, je
dité a pribéh se konstruuje a fidi jeho hlediskem. Nicméné ackoliv se filmy o
détech, obdobné jako détské filmy, zaméruji na détské strachy nebo fantazie,
nejsou primarné urceny pro détského divaka. Mezi takové filmy Brown
s Babingtonem fadi napfiklad Faundv labyrint (El laberinto del fauno, 2006,
Guillermo del Toro), Nikdo mne nema rad (Les quatre cents coups, 1959,
Francois Truffaut) nebo Kes (1969, Ken Loach).?> Rekla bych, Ze rozdil mezi
filmem o détech a détskym filmem byva v tematické zavaznosti téchto dvou
kategoriich. Film o détech casto stavi protagonistu do situace/do role, o které
maji dospéli pocit, ze by se v ni dité ocitnout nemélo. Napfiklad se pribéh ditéte
rozviji na pozadi valecného konfliktu, nebo se dité stretava s hrozbou nasili,
zneuziti ¢i zavazné choroby. Nékdy se jedna o filmy, které jsou pro dité dokonce
ptimo nevhodné. Respektive miZou byt zafazeny mezi filmy mladeZi
nepristupné, v pripadé, ze obsahuji nepfiméreny hruby jazyk, vyrazné

vyobrazeni nasili i explicitni sexualni narazky.

Jednim z predsudkd, které se dle mého nazoru poji s filmy o détech, je dojem, Ze
kdyz je hlavni postavou filmu dité, musi se automaticky jednat o détsky film,
respektive film uréeny détskym divakim. Vysledkem jsou pak rozhotceni rodice,
ktefi vzali své déti na film v domnéni, Ze se budou jejich ratolesti bavit a namisto
toho se jim (v tom lepsSim pripadé) dité v kiné nudi nebo (v tom horSim pripadé)
mu po dobu devadesati minut zakryvaji oCi a usi. Nicméné ani mezi kategoriemi
détsky film a film o détech neni hranice vzdy uplné jasna. Nevhodny obsah neni
pravidlem. A filmy, které jsou primarné urc¢ené pro dospélé, mohou zaujmout
tfeba i starsi déti. Mezi takové filmy pat¥i dle mého nazoru i Svérdklv Po strnisti
bos (2017, Jan Své&rdk) rozebirany v kapitole 3.4. (ackoliv muj sedmilety
bratranec by se mnou nesouhlasil - kdyz jej déda vzal v dobré vire na film do
kina, odvadél jej ze salu s brekem jiz po scéné, v niz détsky hrdina unika z

hoficiho bunkru).

25 Noel Brown, Bruce Babington. Introduction: Children’s Films and Family Films. In: TitiZ (eds.). Family Films in
Global Cinema: The World Beyond Disney. 1. vydani. Londyn, New York: I.B.Tauris & Co Ltd, 2015, s. 13.
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2.6. Koncepty divaki

Jak jiz jsme si naznadili vySe, détské filmy a rodinné filmy (a svym zplsobem
také filmy o détech) jsou spjaty s vékem divakQ, na které cili. N&které filmy
rozliSuji jedno konkrétni publikum (napf. déti 6-8 let) a vybiraji si vypravéci a
stylotvorné prostfedky primérené k cilovému publiku. Jiné filmy cili na dvoji
publikum (déti, dospéli) a kazdé z téchto publik oslovuji jinymi prostredky. Treti
skupinou jsou filmy charakteristické nerozliSovanim cilového publika, respektive
oslovuji rdznd publika stejnymi prostiedky. V pfipadovych studiich souéasnych
Ceskych filmd v kapitole 3 se budu ptat, zdali je mozné ze samotného filmu a z
vypravécich & stylotvornych prostiedkd, které pouzivd, odhadnout, jaké je jeho
zamyslené publikum a zdali koresponduje se zamyslenym Zanrem. Lze vibec
timto zplsobem potencialniho divaka filmu odhadovat? Podobnymi otazkami se
zabyvali i literarni teoretici Wolfgang Iser a Umberto Eco. Proto si v nasledujicich
podkapitolach pfriblizime jejich teorie, které se zabyvaji otdzkou, co vSe je mozné
o ¢tendfi vycist piimo z literdrnich textl (v ptipadé Eca i z filmu) a zdali idea
tohoto ctenare odpovida realnému ctenari, ¢i nikoliv. Vychazet budu ze studie
Wolfganga Isera Koncepty Ctendfe a koncept implicitniho ¢tendre?® otisténého
roku 2004 v disle 2-3 &asopisu Aluze a dale z publikace Umberta Eca Sest

prochazek literarnimi lesy?’.

2.6.1. Wolfgang Iser - implicitni ctenar

Wolfgang Iser pri svém uvazovani o ¢tenarské zkusenosti zavadi pojem implicitni
¢tenar. Implicitni ¢tenar je takovy ctenar, ktery je textem predpokladan a
kterému je umoznéno text nejen Cist, ale i interpretovat. Neni to skutecny
¢tendf, respektive existujici clovék, jedna se o myslenkovy konstrukt.
Implicitniho c¢tenadre odvozujeme ze samotné struktury textu, pricemz text

predklada ctenafi nabidku moznych orientaci v textu - moznych roli. ,,Koncept

% Wolfgang Iser. ,Koncepty ¢tenare a koncept implicitniho ¢tenéfe®. Aluze. 2004, ro€. 7, €. 2-3, s. 134-143.

27 Umberto Eco. ,Vchazime do lest". In: TyZ. Sest prochézek literdrnimi lesy [online]. PreloZila Bronislava
Grygova. Olomouc: Votobia, 1997. [cit. 27. 8. 2019]. Dostupné z: http://eldar.cz/myf/txt/eco_-
_sest_prochazek_literarnimy_lesy.html.
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implicitniho c¢tenare jako role nabizené textem neni abstrakci skutec¢ného
¢tenare, ale spiSe podminkou pro napéti, které vytvari skutecny ctenar, kdyz

zac¢ne hrat svou roli."28

Iser pro svlj koncept implicitniho ¢tendfe poéitd s individualitou skuteéného
Ctenafe. Kazdy ze skuteénych ¢tenadil vchazi do ¢teni s rozdilnymi dispozicemi.
Dispozicemi se mini napfiklad cCtenarské zkusenosti, historickd doba, Zzivotni
zkusenosti, vzdélani a dalsi. Prakticky neni mozné pfijmout roli (respektive Uhel
pohledu) nabizenou textem a beze zbytku se s ni ztotoznit. Vzdy je tato role
ovlivnéna dispozicemi, které skutecny ctenar do cteni vnasi. Z toho vyplyva, ze

kazdé jednotlivé Cteni text historicky a individualné aktualizuje.

Implicitni Ctenar je tedy koncept, ktery umoznuje zkoumat struktury textu a
jejich plsobeni na ¢tendfe. Oznacduje ¢tendrské role, které jsou ze struktury
textu vyvoditelné. Skutecny ctenar, ovlivnén svymi dispozicemi, tyto role pfi

Cteni prijima a obohacuje Cteni skrze vlastni historickou a individualni zkuSenost.

2.6.2. Umberto Eco - modelovy a empiricky ¢tenar/divak

Umberto Eco oproti Wolfgangu Iserovi navrhuje dvoji koncept Cctenare,
empirického a modelového. Iserovu konceptu implicitniho étenafe se Eclv model
velice blizi, nicméné jsou v jejich pojeti urcité rozdily. Jak jiz bylo FecCeno v
predchozi kapitole, ackoliv je Iserlv implicitni ¢tenadF teoretickym myslenkovym
konstruktem, pocitd s rozdilnym individudlnim &tenim skuteénych ¢&tendfd. Pro
Eca jako by takovy mysSlenkovy konstrukt nebyl dost presny a jednoznacné
uchopitelny. Uvadi svdj vlastni ¢tendisky koncept, kde na jedné strané stoji
nepredvidatelny empiricky c¢tenar a vedle ného predvidatelny modelovy ctenar.
Pfi svych Uvahach pracuje nejen se Ctenarskou zkusSenosti, ale i s divackou.
Popisuje-li ,Eteni™ filmd, analogicky uZivad slovni spojeni empiricky a modelovy
divak.

28 Wolfgang Iser. ,Koncepty ¢tenare a koncept implicitniho ¢tenare". Aluze. 2004, roc. 7, ¢. 2-3, s. 140.
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Empiricky ¢tendf je skutecny &tendF, redlny &lovék. Je to &tendf, ktery muze
vstoupit do Cteni s olekavanim a toto olekavani se ctenar od ctenare bude
rlznit. Stejné tak se bude ¢&tendr od Etenare rlznit zplsob ¢&teni. Neexistuje
pravidlo, které by primélo cist empirického Cctendre jednim ,spravnym®
zpGsobem. Cteni empirického ¢tenare ovliviiuji rdzné historické, sociologické i
psychologické dispozice. Eco pocitda i s tim, ze Ccteni dokazi ovlivnit i
nepredvidatelné momentalni psychické stavy: ,Pokud jste nékdy ve stavu
hlubokého zarmutku sledovali néjakou komedii, dobre vite, ze je tézké se v
takovou chvili u humorné ladéného filmu bavit. To neni vSechno. Kdyz pak stejny
film vidite ndhodou po letech znovu, nemusi vam byt do smichu, protoze kazda

scéna vam bude pfipominat Zal, ktery jste pocitovali tenkrat poprvé."?°

Jak jiz bylo naznaceno vysSe, analogicky k empirickému ctenari stoji empiricky
divak. Podobné jako empiricky ctenar je i empirickym divakem myslen skutecny
redlny ¢lovék. Tedy ten, o kterého jde filmafim predevsim. Jenze takovy divak je
neuchopitelny, mysli a chova se nepravdépodobné. Empirického ctenare nelze
odvodit z textu, empirického divaka nelze odvodit z filmu ani ze scénare. Z

podstaty jeho vnimani nelze zevSeobecnit, a tedy ani predvidat.

Modelovy ctenar neni oproti empirickému ctenari redlny. Je predvidatelnym
teoretickym konstruktem. Modelovy ¢tenar je podle Eca pfimo tvoreny mnozinou
textovych instrukci. Instrukce, respektive literarni text, popfipadé v nasem
pripadé film, modelovy Ctenar/divak bezvyhradné nasleduje. Oproti empirickému
Ctendfi se nemlZe textu, ¢ili instrukcim vzpirat, naopak se vyznaduje
bezpodmine¢nou vili spolupracovat. Je to svého druhu idedlni &tenai daného
textu, jehoz podstata je primo v textu zakédovana a je z néj odvoditelna. Text
samotny tvori svého modelového ctenare. ,Zacina-li text frazi »Bylo—nebylox,
vysila tim signal, ktery okamzité umozniuje vybér jeho modelového ctenare. Tim
musi byt dité ¢i alespon nékdo, kdo je ochoten pfijmout néco, co sahd mimo
zdravy rozum a stfizlivé chapani.“3° V tomto i v dalSich pfikladech Eco naznacuje,

Ze je mozné odvodit ze struktury textu, jakému idealnimu ¢tenafi je text urcen.

Kromé empirického a modelového cCtenare uvadi Eco také pojmy empiricky a

modelovy autor. Empiricky autor je autor skutecny a z textu se o ném nedozvime

29 Umberto Eco. ,Vchazime do lest". In: Tyz. Sest prochézek literdrnimi lesy [online]. PfeloZila Bronislava
Grygova. Olomouc: Votobia, 1997. [cit. 27. 8. 2019]. Dostupné z: http://eldar.cz/myf/txt/eco_-
_sest_prochazek_literarnimy_lesy.html.

30 Tamtéz, s. 3.

26



prakticky nic (nebavime-li se o zivotopisu). Modelového autora lze popsat jako
styl textu, ¢i hlas, ktery: ,k ndm promlouva s laskou (panovité ¢i mazané), ktery
nas chce mit vedle sebe. Tento hlas se projevuje jako narativni strategie, jako
mnozina instrukci, které jsou nam postupné predavany a které musime

poslouchat, pokud se rozhodneme jednat jako modelovi ¢tenari."3!

Eco tedy zavadi dvoji koncept cCtenare. Modelovy ctenar je teoretickym
konstruktem, ktery lze odvodit z textu. Modelovy autor skrze text vnimany jako
mnozinu instrukci, tyto instrukce predavda modelovému ctenari, ktery je
bezmezné prijima. Empiricky ctenar je ctenar skutecny a nepredvidatelny,
neexistuje zplsob, jak jednozna¢né uréit, jakym zplsobem bude Etendr text &ist.
Nicméné je mozné empirického ctenare vztahovat ke ctenafi modelovému a
sledovat, zdali se ¢teni jednoho konkrétniho empirického ¢tenare shoduje, blizi,

vzdaluje nebo miji s idedlnim ¢tenim modelového ¢tenare.

Pro ucely této diplomové prace bude nejuzite¢néjSim faktorem Iserovy a Ecovy
teorie myslenka, ze je mozné primo ze struktury textu odvodit, komu je text ze
své podstaty urcen (jako kdyz Eco odvozuje z textu, ktery obsahuje pohadkové
motivy ¢i zacind souslovim ,Bylo nebylo...", Ze je text uréen détem). Tedy
v pripadé této diplomové prace, ze je mozné odhalit zamyslenou cilovou skupinu
divakd pfimo z filmu a sice rozkli¢ovanim vypravécich a stylotvornych postupd.
V pfipadovych studiich kapitoly 3 budu tudiz pfi analyzdch filmd vyhledavat
motivy a zplUsoby oslovovani divactva vlastni détskému publiku (popsané vyse
v kapitoldch 2.2. a 2.3.). Nicméné z text( Isera a Eca také vyplyvd, Ze je tfeba
mit pfi analyze filmu na paméti, ze zamyslené cilové publikum se nemusi

shodovat s realnymi divaky, kteri nakonec dorazi do kina.

31 Tamtéz, s. 5.
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2.7. Pristupnost

Vzhledem k tomu, Ze jsou st&Zejnimi divaky détskych a rodinnych filmi déti,
bude uZite¢né ptiblizit si, jakym zplsobem funguje ozna&ovani ptistupnosti filma.
Nékdy je to totiz pravé hledisko pristupnosti, které ovliviiuje, do jaké kategorie

film spada.

Pfedstavme si situaci, kdy napisu scénar k détskému filmu, ve kterém budou
desetileté déti mluvit velmi hrubym jazykem nebo v ném budou explicitni
sexualni narazky. Produkcni spole¢nost mi nabidne dvé mozné cesty. Bud' se
musim smifit s tim, Ze film nebude mladezi pFistupny a z plvodné zamys$leného
détského filmu se razem stane film o détech - ureny dospélému publiku
(respektive publiku starSimu 12, 15 nebo 18 let, podle miry nevhodnosti), nebo
scénar prepisu a nevhodna slova omezim. Scénar by to mohl byt sebelepsi,
mohla bych se ohdnét autorskou licenci nebo prostym faktem, Ze dnesni déti se
takto chovaji, nicméné produkéni spolecnost bude v pravu. Faktem je, ze détsky
film ze své podstaty potrebuje, aby byl oznacen jako mladezi pristupny a ke
svym divadkim se dostal. V ndsledujicich podkapitolach se zamé&fim na to, v ¢em

konkrétn& mize systém oznacovani pfistupnosti obsah filmu ovlivnit.

Kazda zemé& vyuziva sv{j vlastni systém oznacovani pfistupnosti filmd, pri¢emz
se tyto systémy znacné lisi. Rozdily jsou nejen v rlznych principech posuzovani -
nékteré staty jsou v uréovani vékové hranice prisnéjsi, jiné benevolentnéjsi, ale i
v rozdilnych posuzovatelich - v nékterych zemich pFistupnost filmG ovliviuji
statni instituce, jinde to jsou instituce na statu nezavislé. Pri distribuci filmu do
zahranici zpravidla dochazi k novému mistnimu posouzeni filmu. Nastavaji tak
paradoxni situace, pfi nichZ jeden film mdZe dostat v rlznych zemich rizné
nalepky. Jednim z ptikladd je hororova pohadka Guillerma del Tora Faundv
labyrint (El laberinto del fauno, 2006). V domacim Spanélsku nebo Malajsii ¢i
Argentiné mohli film v kiné zhlédnout divaci starsi 18 let. Ve vétsiné Evropy
vcetné Irska, Némecka, Nizozemi, Portugalska nebo Svycarska byla pristupnost
nastavena na 16 let. Ve Velké Britanii na 15 let. V USA mohla na film mladez do
17 let pouze v doprovodu dospélych. V Singapuru stanovili hranici dokonce na 21
let. Naopak ve Francii byli nejbenevolentnéjsi a pristupnost doporucili na 12 let.
Ceska distribu¢ni spole¢nost Aerofilms film uvedla s pfistupnosti od 15 let. Pro
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otevieni diskuze nad problematikou dé&tského vnimani filmG uspofadala testovaci
projekci pro déti od 12-15 let.32 Z dotaznikl vyplynulo, Ze déti mlad&i 15 let film

prijaly, nicméné Aerofilms stanovenou hranici 15 let ponechala.

Nejprve se v nasledujicich podkapitoldch zamé&fim na to, jakym zptsobem
oznaduji pristupnost filmU né&které ze zahraniénich zemi. Jako pfiklad jsem
vybrala tfi zemé, jejichz filmy jsou u nas nejcastéji distribuované a také
nejnavstévovanéjsi. Jsou to USA, Velka Britdnie a Francie. Na jejich prikladu si
ukaZeme tfi rozdilné pfistupy k oznacovani filmd. Poté se zamé&fim na ceskou

praxi v oznacovani filmu.

2.7.1. Zahrani¢ni modely pristupnosti - USA

Oznacovani filmG ndlepkou pfistupnosti ma v USA na starosti Americka filmova
asociace (MPAA)33, neziskova obchodni organizace, kterd ma na starost ochranu
americkych filmovych studii jiz od roku 1922 - tehdy jesté jako Motion Picture
Producers and Distributors of America (MPPDA). Hodnoceni filmQ ma na starosti
tzv. Rating Board, komise sloZzena pfiblizné z 10-13 ¢lend, tj. predsedy komise
(Chairperson), star$ich odhadcl (Senior Raters) a odhadcl (Raters).3*
Podminkou pro clenstvi v komisi je rodicovstvi a zadnd spojitost se zabavnim
primyslem. Odhadcem mdze byt jakykoliv rodi¢, ktery ma dité& ve véku od péti
do patnacti let. Odhadci jsou voleni na sedm let, nicméné pokud v tomto obdobi
jejich déti dosahnou 21 let, musi komisi opustit predcasné.3> Odhadci postupuji
podle hodnoticiho systému zalozeného roku 1968, ktery nahradil cenzurni praxi
tzv. Hayesova kodexu. Hodnotici systém prochazi aktualizacemi spojenymi se
souCasnymi trendy vychovy déti a mladeze. Americky hodnotici systém v

souc¢asnosti uvadi nasledujici kategorie filmQ:

32 FrantiSek Fuka. ,Zkusebni projekce Faunova labyrintu pro déti* [online]. Fffilm.name. 13. 8. 2007 [cit. 11.
5. 2019]. Dostupné z: http://www.fffilm.name/2007/08/zkuebn-projekce-faunova-labyrintu-pro.html.

33 The Motion Picture Association of America [online]. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z:
https://www.mpaa.org/film-ratings/.

34 Historie filmového ratingu v USA: ,History of Ratings" [online]. The Classification and Rating Administration
at the MPAA. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z: https://filmratings.com/History.

35 Pravidla amerického hodnoticiho systému: ,Classification and Rating Rules" [online]. The Classification and
Rating Administration at the MPAA. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z:
https://www.filmratings.com/Content/Downloads/rating_rules.pdf.
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G - General Audiences - nezavadny obsah; pfistupné vsem vékovym kategoriim

PG - Parental Guidance Suggested - upozornéni rodi¢dim, aby zvazili, zdali na
film vezmou své nejmensi déti; doporuceni rodi¢im, aby své nejmladsi déti na
film doprovazeli; soucasti filmu mohou byt nevhodné scény obsahujici mirné
projevy nasili, rouhani nebo nevyrazné zobrazeni nahoty; film nesmi zobrazovat

konzumaci drog

PG-13 - Parents Strongly Cautioned - doporuéeni rodi¢im, aby déti mladsi 13 let
na film doprovazeli; film muZe obsahovat vice projevd nevhodnych motiv{,
nasili, nahoty a hrubého jazyka; jakékoliv zobrazeni drog musi mit nejméné toto
oznaceni (nicméné vétSinou byva takovy film zafazen o kategorii vySe); nahota

nesmi byt sexualniho charakteru

R - Restricted - mladez do 17 let smi navstivit film pouze v doprovodu dospélé
osoby; film muizZe obsahovat hruby jazyk, vyrazné nasilné scény, nahotu

spojenou se sexualitou nebo uzivani drog

NC-17 - No One 17 and Under Admitted - film je nepfistupny mladezi do 17 let;
miZe obsahovat velmi hruby jazyk, vyrazné nasilné scény, vyrazné projevy

sexuality, deviantni chovani nebo uzivani drog

Smyslem hodnoticiho systému je pomoci rodi¢dm odhadnout, zdali je dany film
vhodny pro zhlédnuti jejich ditétem, ¢i neni. Hodnoceni je tedy pouze voditkem,
rodi¢im je ponechdna volnost zvazit individudlni vhimavost svych déti. Dokonce i
oznacovani filmd ndlepkou pfistupnosti je zcela dobrovolné. Pokud producent
neposkytne film hodnotici komisi, bude film oznacen jako NR - Not Rated.
Ukazalo se, Ze filmy bez oznaéeni jsou rodi¢i déti a teenagert vnimany podeziele
a navstévnost takovych filmd klesd. Mnohdy je odmitaji jiz kinafi, predev&im
velké fetézce, a to bez ohledu na obsah filmu ¢&i cilové publikum. Praxe je tedy
takovd, Ze vétdina filmd oznadenim projde. Pro vy$si navstévnost je lepéi

prisnéjsi hodnoceni komise nezli film bez nalepky.

2.7.2. Zahrani¢ni modely pristupnosti - Velka Britanie

Ve Velké Briténii ma na starosti oznacovani pfistupnosti filmG nevladni neziskova

organizace The British Board of Film Classification (BBFC), ktera byla filmovym
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primyslem zalozena roku 1912 - tehdy jest& jako The British Board of Film

Censors.3® Financni zalezitosti organizace fidi The Council of Management, jehoz

¢leny jsou odbornici z filmového primyslu, bankovnictvi, Géetnictvi, televizniho

primyslu a charitativniho sektoru. The Council of Management nezasahuje do

hodnoceni filmU. To maji na starosti Compliance Officers, coz jsou UFednici, ktefi

jsou vybirdni z rlGznorodych obord, napfiklad Zurnalistiky, medidlni sféry,

vyzkumu nebo marketingu. Jejich rozhodnuti nasledné potvrzuje Compliance

Manager, v pripadné neshody SirSi tym. V soucasnosti uvadi britsky hodnotici

systém nasledujici kategorie pristupnosti:3’

U - Universal — nezavadny obsah; vhodné pro déti od 4 let

PG - Parental Guidance - mdZe obsahovat scény nevhodné pro nejmensi déti;
vhodné pro déti od 8 let; doporuéeni rodi¢im se s filmem seznamit a zvazit
citlivost vlastnich déti; mdze obsahovat mirné nevhodny jazyk, jemné sexudlni

narazky, odlvodné&né nasili (napt. fantasy)

12A (pro kina) nebo 12 (pro DVD/Blu-ray) - obsahuje materidl nevhodny détem
do 12 let; détem mladsim 12 let nelze prodat listek do kina, pokud nejsou
doprovézeny dospélym; détem mlad$im 12 let nelze prodat DVD/Blu-ray; mize
obsahovat nasili, nahotu, hruby jazyk, jemné sexudlni nardzky nebo zobrazeni

meékkych drog

15 - vhodné pro déti starsi 15 let; déti mladsi 15 let si nemohou koupit listek do
kina ani DVD/Blu-ray; obsahuje dospélacka témata, zobrazeni tvrdych drog,
hruby jazyk, hrubé nasili, sex a nahotu bez detailnich zobrazeni, sexualni nasili

mze byt zobrazeno, pokud si to kontext vyzaduje

18 - vhodné pro starsi 18 let; mladsi 18 let si nemohou koupit listek do kina ani
DVD/Blu-ray; bez limitu hrubosti jazyka, zobrazeni tvrdych drog, hrubé nasili,
sadismus, gore scény, explicitni sex a sexudlni nasili mize byt zobrazeno pouze,

pokud si to kontext vyzaduje

R18 - Restricted 18 - filmy, které se mohou promitat pouze ve specializovanych

kinech pro dospélé nebo DVD/Blu-ray prodavana v sex shopech

Praxe je takova, ze je treba film pred uvedenim v kinech nechat posoudit u

BBFC. Nasledné BBFC vyda doporuceni, jakou nalepkou film oznacit pfi uvedeni v

36

37

The British Board of Film Classification [online]. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z:
http://www.bbfc.co.uk/about-bbfc/who-we-are.

Pravidla britského hodnoticiho systému: ,The BBFC’s Classification Guidelines" [online]. The British Board of
Film Classification. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z: https://www.bbfc.co.uk/what-classification/classification-
guidelines.
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kin& nebo vydani na DVD/Blu-ray. BBFC mé& pravomoc doporudit rizné kategorie
pro uvedeni filmu v kiné a vydani na DVD/Blu-ray. Vyjimecné se stava, ze BBFC
vyda pFisnéjéi rozhodnuti pro vydani filmu na DVD/Blu-ray. Jako dQvod uvadi pfi
domacim sledovani filmu vyssi risk podcenéni véku divaka a vétsi Sanci zhlédnout
film mimo kontext.3® Pokud jde o uvedeni filmu v kinech, kinafi zpravidla prebiraji
oznaceni doporucena BBFC, nicméné posledni slovo maji mistni autority. A tak je
mozné, Ze se stejny film v rdznych koutech Velké Britdnie uvede v kinech pod

o] V4 . 7 . v .
ruznymi nalepkami pristupnosti.

Kromé doporuceni pristupnosti ma BBFC mozZnost navrhnout producentovi mista,
kterd by mél producent z filmu vystfihnout, pokud chce spadat do urcité
kategorie pristupnosti. Napriklad v pripadé amerického filmu Hunger Games (The
Hunger Games, 2012, Gary Ross) mél distributor zdjem spadat do kategorie 12A,
jenze BBFC shledalo, Ze do této kategorie nepatfi vzhledem k nékterym scénam,
které pfili§ zdGraziiuji krev a zranéni.3® PFibéh fiktivniho totalitniho rezimu, ktery
porada kazdorocni reality show Hladové hry, ve kterych ma skupina nahodné
vybranych déti za ukol se vyvrazdit a posledni prezivsi zvitézi, vzbuzuje
kontroverze uz svym tématem. Nicméné literarni predloha se stala svétovym
bestsellerem a byla nejpopularnéjsi mezi détmi ve véku 11-14 let. Aby se tedy
distributor filmu vyhnul zarazeni do kategorie 15, musel film pro Velkou Britanii
upravit, coz ve vysledku znamenalo nékolik vtefin filmu postprodukéné upravit a
ztmavit a nékolik vtefin pfimo vystfihnout. Na DVD film vysSel ve dvou verzich -
ve verzi identické s britskou kinoverzi pro kategorii 12A a ve verzi mezinarodni,
tedy bez dodatec¢nych Uprav a v kategorii 15. Sporna rozhodnuti ohledné
pristupnosti byvaji predmétem kontroverze, coz se nevyhnulo ani Hunger Games.
Po uvedeni filmu v britskych kinech dorazilo do BBFC 43 stiznosti, nékteré si
stézovaly na nasili a téma filmu, jiné naopak na dodatecné Upravy - predevsim

mladi fanousci literarni predlohy.

38 Proces britského hodnoticiho systému: ,What is classification" [online]. The British Board of Film
Classification. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z: http://www.bbfc.co.uk/what-classification.

39, The Hunger Games" [online]. The British Board of Film Classification. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z:
http://www.bbfc.co.uk/case-studies/hunger-games.
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2.7.3. Zahrani¢ni modely pristupnosti — Francie

Aby mohl byt uveden film ve Francii*?, musi obdrzet certifikdt od Ministerstva
kultury.*! Ministr kultury podepisuje certifikat na zakladé doporuceni Le Centre
national du cinéma et de l'image animée (CNC)*2. CNC je verejnopravni instituce
pfi Ministerstvu kultury, kterd je zodpovédna za produkci, podporu a propagaci
kinematografického a audiovizualniho uméni. Instituce byla zakonem ustanovena
roku 1946, tehdy pod jménem Centre national de la cinématographie.
Rozhodovani o pFistupnosti filmi ma v rdmci CNC na starosti La Commission de
Classification, ktera ¢&itd pres osmdesat ¢&lend napii¢ rlznym socidlnim
zastoupenim - rlznorody vék, nadbozenstvi, gender, profese. Clenové jsou voleni
na triletd obdobi a jsou vybirani do ctyr kategorii, prvni jsou Urednici a
predstavitelé statni moci, ddle jsou to filmovi profesiondlové, pak také
nejriznéjéi experti véetnd sociologll nebo specialistl na ochranu déti a posledni
skupinou jsou mladi lidé mezi 18-24 lety*3. V soucasnosti udéluje CNC nasledujici

certifikaty : 44
U - Tous Public - nezavadny obsah, vhodné pro vSechny vékové kategorie
12 - certifikat zakazujici umoznit zhlédnuti filmu détem mladsim 12 let
16 - certifikat zakazujici umoznit zhlédnuti filmu mladsim 16 let
18 - certifikat zakazujici umoznit zhlédnuti filmu mladSim 18 let

Interdiction - ve vyjimeénych ptipadech mize CNC kompletné zakazat vefejné

projekce filmu

Francie je zndma benevolentn&jsim pristupem k uréovani pistupnosti filmQ oproti

jinym zemim. Jako pfiklad uvedme vyse zminény Faundv labyrint, jehoz vékovou

41 Znéni zakona tykajiciho se francouzského hodnoticiho systému filmd: ,Décret n°90-174" * [online].
Legifrance.gouv.fr. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z:
https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do;jsessionid=109724E03ECB1911A6CBAF9B72031102.tplgfr25s
_27?cidTexte=JORFTEXT000000531243&dateTexte=19900225&categorieLien=cid#JORFTEXT000000531243.

42 |e Centre national du cinéma et de I'image animée [online]. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z:
https://www.cnc.fr/web/en/about.

43 Screen Staff. ,,How film classification boards are responding to an industry in flux® [online].
Screendaily.com. 8. 6. 2018 [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z: https://www.screendaily.com/features/how-
film-classification-boards-are-responding-to-an-industry-in-flux-/5129903.article.

44 Pravidla francouzského hodnoticiho systému: ,Regulatory function: film classification" [online]. Le Centre
national du cinéma et de I'image. 30. 12. 2010 [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z:
https://www.cnc.fr/web/en/about/regulatory-function/film-classification.
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pristupnost nastavila Francie na 12 let. Ve Velké Britanii diskutované Hunger

Games Francie nastavila také na 12 let (bez dodate¢nych stfihQ).

2.7.4. Ceska legislativa a distribuéni praxe

Klasifikace filmd na Uzemi Ceské republiky se fidi zdkonem o audiovizi z roku

2012%. Zakon uvadi Ctyfi kategorie pristupnosti:
pfistupné bez omezeni

nevhodné pro déti do 12 let - pouze informativni charakter, zakon rediné

nezakazuje zhlédnuti filmu détem mladsim 12 let

nepristupné pro déti do 15 let — zdkon nafizuje poradateli promitani neumoznit
détem mladsim 15 let zhlédnout projekci, zakazuje prodej nosice filmu mladsim
15 let

nepristupné pro déti a mladistvé do 18 let — zdkon nafizuje poradateli promitani
neumoznit mladSim 18 let zhlédnout projekci, zakazuje prodej nosice filmu

mladsim 18 let

DalSi upresnéni jednotlivych kategorii zakon neuvadi. Ve specifikaci

nepristupnosti je ponékud strohy:

»~Kazdé kinematografické dilo musi byt pred svym prvnim zpfistupnénim na
uzemi Ceské republiky oznaceno klasifikaci z hlediska vhodnosti jeho obsahu pro
déti a mladistvé. Ucelem klasifikace je omezit pFistupnost kinematografickych
dél, jejichz obsah mlze ohrozit dusevni nebo mravni vyvoj déti nebo

mladistvych."46

Co presné se mini obsahem, ktery mize ohrozit duSevni nebo mravni vyvoj déti
nebo mladistvych, zakon neuvadi. Neuvadi tedy zadna voditka ohledné miry
nevhodné mluvy, nasili ¢i sexu, také neuvadi zadna voditka k tomu, jak rozliSovat
mezi obsahem piipustnym dvanactiletym &i patnactiletym. V Ceské republice

neexistuje zadna jednotna instituce, ktera by rozhodovala o udéleni kategorii

45 Znéni zakona o audiovizi: ,Legislativa® [online]. Statni fond kinematografie. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z:
https://fondkinematografie.cz/legislativa-a-koncepce/.
46 Tamtéz, [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z: https://fondkinematografie.cz/legislativa-a-koncepce/.
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pristupnosti. Zakon nechava rozhodnuti o klasifikaci filmu na jednotlivych
producentech a distributorech. Producent ¢i koproducent ¢eského filmu je ze
zakona povinen film zaradit do jedné z kategorii a své rozhodnuti nahlasit
distributorovi. V pfipadé zahrani¢nich filmQ je povinen film zafadit do jedné z
kategorii distributor. Poradatel kinematografického predstaveni ¢i prodejce
audiovizualniho materialu je povinen zajistit vylouceni osob mladsSich 15 i 18 let,

pokud tak kategorie udava.

Jakym zplUsobem se ¢&eské produkéni a distribuéni spolenosti rozhoduji pfi
urcovani vhodné kategorie pristupnosti vzhledem k tomu, Ze k ruce nemaji Zadny
jednotny manual? Z logiky véci vyplyva, ze ¢im je Sirsi mozné vékové spektrum,
tim je v&tsi potencidlni nav&tévnost. Mozna i z toho ddvodu je pfistupnost v
Cesku oproti jinym zemim benevolentnéjsi. Lucie Cesalkova v ¢asopisu Cinepur v
¢ldnku ,Otravné &ervené ¢islo v krouzku / Regulace filmG v Ceské republice"
uvadi, Ze pokud jde o distribuci zahrani¢nich filmu, &esti distributofi vétsinou
prebiraji zahrani¢ni oznaceni a napasuji je na Ceské normy.*” U nékterych
spolecnosti dochazi i k Sirsi diskuzi, jako napriklad u distribu¢ni spolecnosti

Aerofilms:

~Ani Aerofilms, stejné jako zadna jina distribucni spoleCnost, nevychazi ze
striktnich, a priori danych pravidel a zavazkd, v jejim pfipadé se kone&ny nazor
na miru sexu, brutality a vulgarnosti formuje na zakladé debaty kolektivu zhruba
Sesti az sedmi lidi. Radim Habartik jako jeden z nich pFipousti, ze se do jejich
rozhodovani jisté promitaji individudlni nazory a zkusenosti, i to Ze v diskusi
zohlednuji také zahrani¢ni nastaveni, nicméné tvrdi, Ze v jednotlivych pfipadech
zobrazovani sexu a nasili zvazuji zejména to, zda jsou dané scény funkcni ve

vztahu k pfibéhu ¢i zanru."“48

PFi srovnani vyse uvedenych systém( oznacovani ptistupnosti je zjevné, ze Eeska
praxe je o dost méné systematickd nez praxe americkd, britskd nebo
francouzska. Z vagnosti ¢asti zdkona o audiovizi zabyvajici se ptistupnosti filmd,
by se dalo predpokladat, Ze maji &e&ti tvlrci v mife vhodnosti/nevhodnosti
pomé&rné svobodné pole plsobnosti. D& se také pfedpokladat, Ze pro honbu za co
nejsirsi 8kalou divakd budou producenti a distributofi p¥i propagaci svych filmu a
jejich zarazeni do Zanru uprednostrfiovat souslovi rodinny film pred souslovim

détsky film (vzhledem k jiz drive zminovanému predsudku, ze détsky film

47 Lucie Cesalkova. ,Otravné &ervené &slo v krouzku / Regulace filml v Ceské republice® [online]. Cinepur.cz.
[cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z: http://cinepur.cz/article.php?article=1339.
48 Tamtéz, [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z: http://cinepur.cz/article.php?article=1339.
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nemuze dospé&lému divakovi nic nabidnout). BliZze si tento pfedpoklad provéfime

v kapitole 3.

2.8. Propagacni strategie

Propagace filmu je nedilnou soucasti procesu, jak dorucit film cilovému divactvu.
UZ pri propagaci hraje dlleZitou roli zafazeni filmu do Zanru. Pravé Zanrové
zarazeni filmu je dle mého nazoru jednim ze zdsadnich voditek pro potencidlniho
divaka, zdali film zhlédnout ¢i nikoliv. Na zakladé predchozich divackych
zkusSenosti se vytvari predstava o jednotlivych Zanrech. Tuto predstavu
potencidlni divak srovnava s filmovou nabidkou. Diky Zanrovému povédomi ma
takovy potencialni divak pocit, Zze tusi, co ho pfi navstiveni toho kterého filmu
v kin& mUZe zhruba ¢ekat. Producent Jifi Koneény v anketé s ¢eskymi filmovymi
distributory a producenty, ktera probéhla 7. 11. 2016 ku prilezZitosti
mezinarodniho workshopu casopisu Cinepur s tématem ,Jak prodat film?"“, mini,
Ze pri propagaci filmu jde predevsSim o vytvoreni tzv. ,halé efektu®: ,U propagace
filmu jde nejvice o to, jakou predstavu si o ném potencialni divak udéla a jak
urgentni reakci u néj tato predstava vyvold. Propagacni efekt filmu nemusi mit
mnoho spoleéného s plsobenim filmu jako takového, kdy? ho néasledné
zhlédneme. Jednd se predevsim o hald efekt odehravajici se pred zhlédnutim

filmu."4°

Domnivam se, ze v pripadé, ze se pri sledovani filmu c¢astecné naplini divacké
ocekavani a je zaroven rozvinuto o netusené rozméry, bude mit takovy film
uspéch. Pokud se vSak ocekavani zcela mine s obsahem filmu, odchazi divak
z kina zpravidla zklaman, svou zkudenost mdlze sdilet se svymi zndmymi nebo

muUzZe napsat hanlivy komentaF na internet a potencidlni divaky odradit.

Producenti a distributofi maji pfi propagovani svych filmu rdzné moznosti, jak

své cilové divactvo oslovit a vyvolat tzv. Septandu (word of mouth)>°. Pfedstavu

4% Lukas Skupa. ,Jak prodat film? Anketa s filmovymi distributory a producenty" [online]. Cinepur.cz. 28. 12.
2016 [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z: http://cinepur.cz/article.php?article=3904.

50 Word of Mouth - ,V nasich kon¢inach bychom tento pojem mohli preloZit napiiklad jako $uskanda a mdzeme
a nemusime ho ztotoznovat s ustalenym slovnim spojenim ,jedna babka povidala® nebo lidova slovesnost.
Znamena posouvani informace nebo pfibéhu Ustni formou od jednoho ¢lovéka k druhému." Viz Petra
Jankovicova. ,Co je to Word of Mouth?" [online]. Triad.cz. 3. 1. 2012 [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z:
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o filmu se snazi vyvolat skrze plakat, teaser nebo trailer, kterymi oslovuji
potencidlni divaky pfimo v kinech, dale v televiznim vysilani ¢i na internetu,
plakat se mizZe objevit i v tisku & na billboardu. Dal$im zplsobem propagace je
aktivita ve sdélovacich prostfedcich, rozhovory v tisku, rozhlase, televizi, na
internetu. Soucasti propagace jsou také novinarské projekce vedouci k recenzim
¢i predpremiéry pro vybérova publika, které byvaji soucasti tzv. outdoor akci

spojenych napftiklad se setkdnim divakd s tvlrci filmu.

Z ankety s ceskymi filmovymi distributory a producenty pro casopis Cinepur
vyplyva, Ze se v soucCasnosti jako nejucinnéjsi prostor k propagaci filmu jevi
internet. Daniel Dedk, reditel distribu¢ni platformy Daazo.com, povazuje v online
propagaci za stézejni, ze ,pouzivani a cileni online inzerce predstavuje neustaly
dialog s divaky, coZ u ostatnich inzertnich ndstroji chybi.“5! Z ankety zarover
vyplyva, ze drive klasické platformy propagace v podobé tisku, rozhlasu Ci
televize se dostavaji do pozadi, nicméné v pripadé, Ze propagace filmu cili na

starsi divaky, stale maji svdj vyznam.

V pripadovych studiich kapitoly 3 se budu mimo jiné ptat, zdali zanr, ktery byl
producentem a distributorem propagovan, koresponduje se samotnym obsahem
filmu a s divackym zazitkem. Vzhledem k tomu, ze détské filmy a rodinné filmy
cili spie na nizsi vékové skupiny, bude pro mé st&Zejni zamé&fit se na zplsob
propagace, ktery probéhl zejména na internetu. Pro doplnéni predstavy o
naplnéni ¢i nenaplnéni divackych ocekavani se analogicky uchylim opét

k internetu, z kterého budu Cerpat divacké ohlasy.

https://blog.triad.cz/marketingovy-slovnik/co-je-word-of-mouth-wom-marketing/.
51 Lukas Skupa. ,Jak prodat film? Anketa s filmovymi distributory a producenty" [online]. Cinepur.cz. 28. 12.
2016 [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z: http://cinepur.cz/article.php?article=3904.
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3. Pripadové studie

V nasledujici ¢asti diplomové prace se blize zamérfim na soucasné Ceské détské
filmy, rodinné filmy a filmy o détech. Nejprve uvedu prehlednou tabulku ¢eskych
détskych filmd, rodinnych filmd a filmG o détech, které mély premiéru v kinech
v poslednich péti letech (respektive 2014-2018). Dale se budu vénovat
pfipadovym studiim filmG, které z hlediska ?anrového zafazeni a oslovovani
cilového divactva vybizeji k diskuzi a narusuji nékteré predsudky, které se s
détskymi filmy, rodinnymi filmy a filmy o détech poji. Konkrétné se jedna o filmy
Pojedeme k mori (2014, Jifi Madl), Lajka (2017, Aurel Klimt) a Po strnisti bos
(2017, Jan Svérak) - vice k vybéru viz kapitola 3.1.

Pfipadové studie si nemaji klast za cil rozebirat ani hodnotit estetické (i
dramaturgické kvality/nekvality filmd. Primarnim cilem textl bude zamyslet se
nad ponékud vagni kategorizaci zanrt détsky film, rodinny film a film o détech a
cilovym publikem, na které tyto filmy mifi. Pfipadové studie budou sledovat
zplUsoby, jakymi byly filmy propagovany, respektive jaké cilové divactvo
produkéni a distribu¢ni spolec¢nost zvolila a jaka zanrovd ocekavani mohla
vzbudit. Dale budou texty obsahovat analyzy vyrazovych prostiedkl a motivd,
kterymi filmy mQzou oslovit détské publikum a kterymi muZou oslovit publikum
dospélé. Pfipadové studie uzaviu vyfatky z divackych ohlas( ze serveru CSFD.cz
a filmovych recenzi, opét z hlediska zacileni na urcitou vékovou skupinu divactva.
Bude mé& zajimat, zdali byla 2anrova ocekavani divdkd a recenzentl naplnéna, &i

nikoliv.

3.1. PiFehled ceskych détskych filmi, rodinnych filmd a film@ o
détech za poslednich pét let (2014-2018)

Nasledujici tabulka pFedstavuje prehled &eskych filmU (ptipadné Eesko-slovenské

/ slovensko-¢eské koprodukce), které Ize podle parametris? filmovych teoretikd

52 Viz kapitoly 2.2. az 2.5.
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Browna a Babingtona radit mezi détské filmy, rodinné filmy nebo filmy o détech a

které mély premiéru v kinech béhem uplynulych péti let (2014-2018). Informace

pouzité v tabulce byly cerpany z oficidlnich

distributort a jejich distribuénich listd.53

TITUL

Kdyz draka
boli hlava
Alenka

v zemi
zazraki

Ten, kdo té
miloval

Certi brko

Dukatova
skala

Pat a Mat:
Zimni
radovanky
Pat a Mat
znovu v akci
Vsechno
bude

Pata lod’

Spunti na
vodé

Lajka

Certoviny

Hurvinek a
kouzelné
muzeum
Po strnisti
bos

BajkefFi

ROK | REZIE

2018 Dusan Rapos

2018 Jana Kristina
Studnickova,
Otakaro Maria
Schmidt

2018 Jan Pachl

2018 Marek Najbrt

2018 Jan Novak

2018 Marek Benes

2018 Marek Benes

2018 Olmo Omerzu

2017 Iveta Gréfova

2017 Vit Karas

2017  Jifi Chlumsky

2017  Aurel Klimt

2017 Zdenék Troska

2017 Martin Kotik,
Inna
Jevlannikova

2017 Jan Svérak

2017 Martin Kopp

53 OficidIni stranky distributorQ:

A-Company Czech [online]. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z: http://www.a-company.cz/.

PROTAGONISTA
déti

dité

¢lenové rodiny

nadpfirozena
postava, Cert
déti

loutky

loutky

teenagefi

déti

¢lenové rodiny

¢lenové nékolika
rodin

animovana
postava, zvire,
pes

nadpfirozené
postavy, Certi
animované
postavy, Clenové
rodiny

dité

teenagefi

CHARAKTERISTICKE
RYSY A MOTIVY
pohadkové motivy,
dobrodruzstvi
fantazijni motivy,
dospivani, stiet
fantazie a reality

rodinné hodnoty,
dobrodruzné patrani,
humorné situace
pohadkové motivy,
dobrodruzstvi, laska
pohadkové motivy,
prazdninové
dobrodruzstvi, Zivot

v parté, pospolitost
humorné motivy,
vanocni motivy,
pospolitost, animace
humorné motivy,
pospolitost, animace
dobrodruzstvi,
pratelstvi, touha po
svobodé

svét dospélych ocima
déti, rodinné hodnoty,
stfet fantazie a reality
fantazijni motivy,
podoby lasky, rodinné
hodnoty, vanocni
motivy

letni dobrodruZstvi,
humorné motivy,
rodinné hodnoty

sci-fi motivy, fantazijni
motivy, dobrodruzné
motivy, pospolitost,
pisnic¢ky, animace
pohadkové motivy,
dobrodruzstvi
dobrodruzstvi, rodinné
hodnoty, fantazijni
motivy, 3D animace
rodinné hodnoty, Zivot
v parté,
dobrodruzstvi, rodinné
tajemstvi, hrdinstvi,
hledani odvahy, valka
letni dobrodruzstvi,
humorné situace,
laska

APK Cinema Service [online]. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z: http://www.apkcs.cz/.
Bioscop [online]. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z: https://bioscop.cz/.

Blue Sky Film Distribution [online]. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z: http://www.blueskyfilm.cz/.
Bohemia Motion Pictures [online]. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z: http://www.bohemiamp.cz/.
Bontonfilm [online]. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z: http://www.bontonfilm.cz/.
CinemArt [online]. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z: http://www.cinemart.cz/.
Falcon [online]. [cit. 11. 5. 2019]. Dostupné z: https://www.falcon.cz/.

PRISTUPNOST

pristupné

pfistupné

pristupné

pristupné

pristupné

pristupné

pristupné

od 12 let

pristupné

pristupné

pristupné

pfistupné

pristupné

pristupné

pristupné

pfistupné

internetovych stranek ceskych

ZANR
pohadka

rodinny,
fantasy,
mysteriozni,
pohadka
rodinna
detektivka

pohadka

rodinny,
pohadka

animovany,
rodinny

animovany,
rodinny
road movie

drama

rodinny

rodinna
komedie

loutkovy
animovany
sci-fi muzikal

pohadka

animovana
komedie pro
celou rodinu
lyricky film o
détstvi a
hrdinstvi

v kazdém z
nas

komedie
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Rachanda

Andél Pané
2

Lichozrouti

Smrtelné
historky

Déda

Pat a Mat ve
filmu

Strasidla

Maly Pan

Andilek na
nervy
Sedmero
krkavct

Mala z
rybarny

Rodinny
film
TFi bratFi

Jak jsme
hrali ¢aru
Pojedeme k
moFi

2017

2017

2016

2016

2016

2016

2016

2016

2016

2015

2015

2015

2015

2015

2014

2014

2014

Tereza
Nvotova
Juraj Lehotsky

Marta
Ferencova

Jifi Strach

Galina
Miklinova

Jan Bubenicek

Mejla Basel,
Marta
Santovjakova
Gerlikova, Jifi
Novotny
Marek Benes$

Zdenék Troska

Radek Beran

Juraj
Sajmovic
Alice Nellis

Jan Balej

Olmo Omerzu

Jan Svérak

Juraj Nvota

Jifi Madl

sedmnactileta
divka
dité

pohadkova
postava,
princezna
nadpfirozena
postava, andél

animovana
postava,
lichozrout
fantazijni
postavy, rytir,
skritek, profesor,
gangsteri
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loutky
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rodiny strasidel

loutka

teenagerka
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dité

dospivani, znasilnéni,
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otfes rodinnych
hodnot, rozvod rodicQ,
dospivani

Pohadkové motivy,
ponauceni, humorné
situace, laska
pohadkové motivy,
dobrodruzstvi,
ponauceni, pratelstvi,
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dobrodruzstvi, rodinné
hodnoty

fantazijni motivy,
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rodinné hodnoty
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fantazie a reality
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dobrodruzstvi
fantazijni motivy,
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nebezpedi, stiet
fantazie a reality,
laska

rodinné hodnoty,
krizové Zivotni situace
pohadkové motivy,
dobrodruzstvi,
humorné situace,
laska, pisnicky
dobrodruzstvi, rodinné
hodnoty, nebezpeci
pratelstvi, rodinné
hodnoty, dobrodruzné
patrani po tajemstvi,
laska

od 15 let

pristupné

pristupné

pristupné

pristupné

od 12 let

pristupné

pristupné

pristupné

pristupné

od 12 let

pristupné

od 12 let

od 12 let

pristupné

pristupné

pristupné

drama

drama

pohadka,
komedie

rodinna
pohadka

animovany,
dobrodruzny,
rodinny
trikovy
povidkovy

letni rodinna
komedie

animovany,
détsky,
rodinny
rodinna
pohadkova
komedie

loutkova
pohadka

komedie

pohadka,
fantasy

animovany,
loutkovy,
romanticky,
drama,
temna
pohadka pro
dospélé
drama

pohadka

dobrodruzny,
rodinny
rodinny

Pfi bliz&im pohledu na vySe predlozeny prehled filmU si pov&imnéme nékolika

patrnych skute¢nosti. Za prvé je to rok od roku vzristajici pocet filmQ Zanru

détsky film, rodinny film ¢& film o détech. Tato tendence muizZe vypovidat o

o Wy 7 7 . v 7 . 4 v Ve . 7 . .e gy v
vzrustajicim zajmu o tyto zanry, nicméneé nemusi nic vypovidat o jejich kvalite.
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DalSi zajimavou skutecnosti, ktera vyplyva z uvedeného prehledu, je fakt, ze se
mezi filmy objevil jen jeden jediny, ktery byl distributorem oznacen souslovim
détsky film. Timto filmem je Pat a Mat ve filmu (2016, Marek Benes). Nicméné
distributor v popisu Zanru uved!| hned tfi oznaceni: animovany, détsky, rodinny.
Zda se, ze zanr détsky film a rodinny film je v tomto pfipadé vniman jako
synonymni. Oproti souslovi détsky film bylo souslovim rodinny film oznaceno
distributory hned patnact film{ z tficeti tfi uvedenych. Z této tendence je patrna
snaha ¢eskych distributorl oslovit co nej$irsi vékové spektrum divakd. Dal&im
oblibenym Z&nrem (& subzanrem détskych nebo rodinnych filmi) se jevi
pohadka, z tficeti tfi uvedenych oznadili distributofi jako pohadku dvanact

snimkd. Komedie byla zastoupena sedmkrat.

Do vybéru filmU jsem zaradila i pét snimkd, které byly oznaéeny ptistupnosti od
12 let a jeden snimek pristupny od 15 let. S pfistupnosti od 12 let to jsou
Vsechno bude (2018, Olmo Omerzu), Smrtelné historky (2016, Jan Bubenicek),
Andilek na nervy (2015, Juraj Sajmovi¢), Mald z rybdrny (2015, Jan Balej) a
Rodinny film (2015, Olmo Omerzu). Do vybéru jsem je zaradila z toho dlvodu,
7e podobné jako ostatni filmy vybé&ru naplfiuji znaénou &ast kritérii zanrd détsky
film, rodinny film nebo film o détech (viz kapitoly 2.2. - 2.5.). Vzhledem k tomu,
Zze jsou tyto filmy oznaceny pristupnosti od 12 let, déd se predpokladat, Ze
obsahuji pro mladsi déti nevhodné pasaze ¢i motivy a Ze cilovymi divaky budou
teenagefi ¢ dospéli. PFi blizsi znalosti nékterych filmQ z vy$e uvedeného vybéru
si  nemyslim, Ze by zrovna té&chto pét filmd bylo, co se tyle
vhodnosti/nevhodnosti, o tolik rozporuplnéjsich ¢i tematicky o tolik dospélejsich
nez napriklad filmy Pata lod’ (2017, Iveta Grofova), Lajka (2017, Aurel Klimt), Po
strnisti bos (2017, Jan Svérk), Bajkeri (2017, Martin Kopp), Nina (2017, luraj
Lehotsky) nebo Jak jsme hrali ¢aru (2014, Juraj Nvota), které byly oznaceny jako
pristupné bez omezeni. V této souvislosti se dle mého nazoru vyjevuje
nekoncepcnost Ceské praxe v oznacCovani pristupnosti (viz kapitola 2.7.4.).
Tematicky ziejmé nejzavaznéjsi film z vybéru je Spina (2017, Tereza Nvotova),
ktera byla oznacena pristupnosti od 15 let. Do vybéru jsem ji zaradila zejména
z toho ddvodu, ?e alkoliv pojedndvad o mrazivém tématu, je to téma, které je

vystrahou nejen dospélym, ale bohuzel i détem.

Pro blizsi analyzu jsem vybrala nasledujici tfi filmy: Pojedeme k mofi (2014, Jifi
Madl), Lajka (2017, Aurel Klimt) a Po strnisti bos (2017, Jan Svérak). Tento

41



vyb&r jsem volila z toho ddvodu, Ze se dle mého nazoru jedna o filmy, které z
hlediska zanrového zarazeni a oslovovani cilového divactva vybizeji k diskuzi.
Zaroven se domnivam, Ze jsou to filmy, které vyvraci nékolik predsudk( ohledné
7anrd détsky film, rodinny film a film o d&tech. Vzhledem k nazvu této diplomové
prace a uvodni otdzce - Existuje détsky film? — jsem pro analyzu vybrala nejprve
film Pojedeme k mofi, ktery z hlediska zanrG vnimam jako ryze détsky film.
Zaroven ho povazuji za film, ktery vyvraci predsudek, Ze détsky film je
nekoukatelny pro dospé&lého a nemiZe mu nic nabidnout. Dale jsem pro analyzu
vybrala film Lajka, a to z toho divodu, e se dle mého nazoru jednd naopak o
film, ktery je zanrové velmi problematicky a tézko zaraditelny. Soucasné se
domnivam, ze je to film, ktery narusSuje casto rozsSifeny predsudek, ze
animovany film rovna se automaticky film pro déti. Jako treti film jsem pro
analyzu vybrala Po strnisti bos, a to proto, Ye svym zplUsobem zpracovani
v mnoha aspektech pasuje do Zanru détsky film (podobné jako Pojedeme
k mori), nicméné je to film urceny pro dospélé divactvo a povazuji jej za
typického predstavitele Zanru film o détech. Co se ty¢e predsudkd, mam za to, Ze
se jedna o film, ktery narusuje Casto zazity nazor, Ze film, jehoz hlavni postavou
je dité (¢ je dokonce pfimo vypravény jeho pohledem), musi byt jednoznacné

filmem pro déti.

3.2. Pojedeme k mo¥Fi - typicky zastupce zanru détsky film?

Film Pojedeme k mori (2014, Jifi Madl) vzbudil béhem svého uvedeni do kin
mnoho o¢ekavani a ndsledné také ohlasl (predevéim kladnych), a to hned

z nékolika rtznych ddvody. Za prvé se jednalo o celovelerni scenaristicky a
rezisérsky debut mladého znamého herce Jifiho Madla. A za druhé se film od
soudobé produkce odliSoval netradi¢nimi technologickymi postupy a zplisobem
vypravéni. Cely film byl totiz natoceny na fotoaparaty Nikon a jeho snahou bylo
vytvorit dojem, Ze hlavni hrdina filmu, jedenactilety Tomas, je tim, kdo v ruce
fotoaparat drzi. Fiktivni postava se tedy stava rezisérem, kameramanem,

stfihacem, ale i vypravécem filmu.
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Pojedeme k mofi jsem pro ptipadovou studii vybrala zejména z toho dlvodu, ze
se domnivam, ze by mohlo jit o typického predstavitele Zanru détsky film, podle
parametrd, které uvadé&ji filmovi teoretici Brown s Babingtonem (viz 2.2.1.
Détsky film). Ze scenaristického hlediska se mi zda rovnéz prinosné predstavit si
blize film, ktery vyuziva netradi¢ni zplsoby vypravéni, a sledovat, jak pomoci

téchto specifickych postupt oslovuje své divaky.

3.2.1. Propagace

Jednim z prvnich textovych kontaktd potencidlniho divdka s filmem byva
anotace. Kratky text ma zpravidla za cil stru¢né nastinit zanr a zapletku filmu,
oslovit cilovou skupinu a navnadit ji k navstévé kina. Takto zni anotace

zverejnéna na internetovych strankach Ceského distributora (Falcon):

.Jedenactilety Tomas se chce stat filmafem, a kdyz dostane k narozenindm
kameru, rozhodne se natocit svij prvni film - o své rodiné a kamaradovi.
Postupné tak poznavame jeho tatinka, maminku, babicku, ale i kamarada
Harise, ktery mu pomaha s natacenim. Kluci blbnou a uzivaji si nataceni, ale jen
do chvile nez zjisti, ze kamera dokaze odhalit i véci, které jsou nepfijemné -
napfiklad pravdu o jejich spoluzadce, kterou Tomas miluje anebo Ze mu jeho
tata Ize! Dvakrat tydné tajné odjizdi misto prace blhvikam, ale zapira to. Tomas,
i kdyZz ma obavu, Ze se dozvi néco, co bude bolet, se rozhodne tomu pfijit na
kloub. Netusi, Ze narazil na rodinné tajemstvi, které ma mnohem hlubsi kofeny,
nez se zprvu zddlo... Jeho odhaleni je Sokujici i disté svou neokazalou

jednoduchosti a lidskosti.">*

V prvé radé tato anotace nastinuje pribéh filmu a specifika zanru. Tj. pribéh
jedenactiletého kluka, vypravény jeho ocima, dobrodruzny film, vesely, nicméné

slibujici prekvapivé zvraty.
Distributor ddle anotaci rozviji o nasledujici informace:
«Film je détsky upfimny, hravy, spontanni, humorné vypravény, ale misty i

drsny az kruty. Film pro celou rodinu a pro ty, ktefi neztratili dar détského

pohledu na svét, film, ktery dojme i pobavi. Film o dospivani a o odvaze dospét.

54 Distributor o filmu Pojedeme k mofi: ,Pojedeme k mofi* [online]. Falcon.cz. [cit. 17. 2. 2019]. Dostupné z:
https://www.falcon.cz/film/pojedeme-k-mori/.
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POJEDEME K MORI je vyjimeény nejen ptibéhem, ale i rezijnim uchopenim - je
cely vypravény pohledem jedenactiletého kluka, ktery si svdj prib&h reZiruje i
nataci - nejdfive ma svoji kameru, k niz posléze pfibude druha - Harisova.

Vétdina zab&rl je snimana jakoby ,z ruky®.

Film byl vyhlasen détskou festivalovou porotou na 54. MFF pro déti a mladez
jako nejlepsi film, a v kategorii Nejlepsi herecky vykon ziskal jedenactilety Petr

Simé&ak Cenu mésta Zlin.“55

Z téchto informaci je patrné, Ze distributor predstavuje film predevsSim jako
rodinny film. Jasné pojmenovava své cilové publikum - celd rodina, tedy vietné
déti a dospélych, respektive téch, ktefi ,neztratili dar détského pohledu na svét".
Dale distributor vyzdvihuje a Iaka na netradicni filmové postupy a ocenéni na
zlinském filmovém festivalu. D& se predpokladat, ze na netradi¢ni filmové
postupy chce distributor pritdhnout spiSe dospélé divactvo. Zminkou o ocenéni
détské festivalové poroty naopak upozorfiuje na fakt, ze film oceni také pravé
déti. Z doplfiujicich informaci distributora se kromé& jmen tvircd filmu dozvime
také, jakou pristupnosti je film oznacen. A sice pristupnosti neomezenou. Tedy
Ize predpokladat, Ze film neobsahuje Zadné nevhodné pasaze a déti, které jej
uvidi, neutrpi zadnou psychickou Ujmu. Oznaceni pristupnosti filmu je tedy ve

shodé s distributorovym vymezenim filmu jakoZto rodinného.

Internetové stranky producenta filmu (Bio Illusion) obsahuji obdobné informace
jako stranky distributora, nicméné rozsSirené o podrobnosti. Mezi vypovédmi
distributora a producenta filmu nalezneme také nékolik rozdild.
NejmarkantnéjSim rozdilem internetovych stranek producenta oproti strankam
distributora je vyzdvihnuti osobnosti reziséra filmu Jifiho Madla. Zatimco stranky
distributora jméno reziséra pouze zminuji ve vyctu profesi podilejicich se na
vzniku filmu, strdnky producenta vénuji Madlovi hned nékolik odstavcQ. Prvni z

téchto odstavcl dokonce uvadi samotnou anotaci, a to v nasledujicim znéni:

~Komedie Snowboardaci odstartovala v roce 2004 hvézdnou kariéru Jifiho Madla,
neherce s mimorfdadnym talentem. Po deseti letech se Jifi Madl predstavil
filmovym divakdm ve zcela nové roli - jako reZisér i scéndrista celoveéerniho
autorského filmu POJEDEME K MORI. Scénar k filmu si pfivezl z New Yorku, kde
pred tfemi léty studoval na prestizni Film Academy New York. Byl to jeho
studentsky projekt. Ale inspiraci mu byla knizka s ndzvem Pribéh psa. Pojedeme

k mori je vSak pribéhem jedenactiletého kluka Tomase Hrobského a jeho

5 Tamtéz, [cit. 17. 2. 2019]. Dostupné z: https://www.falcon.cz/film/pojedeme-k-mori/.
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kamarada Harise..."5®

Stranku vénovanou filmu nakonec producent uzavird sdélenim, Ze den
predpremiéry filmu v kiné Lucerna (9. 4. 2014) se shoduje s desetiletym vyro¢im
zahajeni herecké kariéry Jifiho Madla a rovnéz také desetiletym vyroc¢im uvedeni
prvniho filmu z produkce Bio Illusion (Jak basnici neztraceji nadéji, 2004, DusSan
Klein).

DalSim rozdilem stranek producenta oproti strankam distributora je vycet
ocenéni, ktera film ziskal na mezinarodnich filmovych festivalech pro déti (Finale
Plzen, MFF Zlin, Festival Oty Hofmana v Ostrové nad Ohri, Voices Vologda v
Rusku, IFF Motovun v Chorvatsku, Seoul Int'l Youth Film Festival v Jizni Korey,
MFF Juniorfest v Plzni, Montreal International Children's Film Festival v Kanadé).
Seznam téchto ocenéni nejenze musi v ocich divdka zvysSovat prestiz filmu,
zaroveh vybér festivall, na kterd producent sv{j film vyslal, potvrzuje zacileni

filmu na détského divaka, potazmo rodinu.

PFi srovnani stranek distributora a producenta se zda, ze producent pfi propagaci
filmu vsadil v prvni fadé na osobnost reziséra. A to presto, ze ho divaci jakozto
herce dosud znali z trochu jiné filmové polohy, a to predevsSim z teenagerovskych
komedii, a tudiZ tato informace mUze byt zmate¢na. Distributor byl v propagaci
filmu na svych strankach odvaznéjsi. Berlicku v podobé vyzdvihnuti osobnosti

Jiriho Madla nevyuzil, a uprednostnil samotny pribéh a jeho zpracovani.

Oficialni filmovy teaser se podobné jako stranky producenta uchyluje k propagaci
filmu prfes osobnost Jifiho Madla, zatimco oficialni filmovy trailer jiz tento
~Chytak" opousti.>” Trailer predevsim naznacuje pfibéh filmu, jeho naladu (od
veselého tonu, pres patrani po rodinném tajemstvi, az po tizivda odhaleni), ale i
rezijni zpracovani. Jasné pojmenovava jedenactiletého chlapce jakozto vypravéce
pFibéhu i netradi¢ni zpracovani imitujici film natoceny malym chlapcem na fotak.
Usmévnou anekdotou budiz trailer filmu ¢&islo dvé, ve kterém si tvlrci filmu délaji
legraci z toho, kdo je tedy hlavnim autorem filmu. Détsti predstavitelé hlavnich

roli zde pomlouvaji Jifiho Madla a tvrdi, Ze si film rezZirovali sami, zatimco jim

ven

56 Producent o filmu Pojedeme k mofi: ,Pojedeme k mofi* [online]. Bioillusion.cz. [cit. 17. 2. 2019]. Dostupné
z: http://bioillusion.cz/cz/realizovane-projekty/pojedeme-k-mori/o-filmu/o-filmu.aspx.

57 Teaser a trailer filmu Pojedeme k mofi [online]. Bioillusion.cz. [cit. 17. 2. 2019]. Dostupné z:
http://bioillusion.cz/cz/realizovane-projekty/pojedeme-k-mori/o-filmu/o-filmu.aspx.
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Madl délal svaciny.>®

Iluzi toho, Ze je film natoceny pfimo détmi, se tvlrci snaZili navodit i v ptipadé
filmového plakdtu. Ten plsobi na prvni pohled lehce amatérsky. Jifi Madl v
rozhovorech uvadél, ze chtél, aby vypadal jako, Ze si ho déti vyrobily sami.>®
Plakat dokonce visi ve filmovém pokoji jednoho z kluéi¢ich hrdini. Téméi ve
vSech rozhovorech® a rovnéz ve filmu o filmu®! rezisér tvrdi, Ze ho zaujal napad
vytvorfit pravé film, ktery bude plsobit, jako by si ho natotilo dit& samo na
fotoaparat. K tomuto zpUsobu vypravéni ho inspirovala kniha Marka Haddona

Podivny pripad se psem, jejimz vypravécem je autistické dité.

Pokud jde o zacileni na typ divactva, je rezisér ve shodé s producentem i
distributorem. Uvadi, ze film obsahuje vazna témata, ktera lze oznadit jako
~dospéld". Tato témata pfitom ztvariuje pohledem ditéte. Tento mix podle Jifiho

Madla ,musi zajimat rodice i déti, takze je to nejvic rodinny film".%2

3.2.2. Analyza filmu - zpUsoby, kterymi promlouva k divdkdm

Pojedeme k mori se vyznacuje velice specifickou formou vypraveéni. Je to film,
ktery se snazi co nejvérnéji zprostfedkovat pribéh skrze pohled détského
predstavitele. Tvlrci se snazili uz od prvnich minut filmu nastolit pro divédka jasné
identifikovatelna ,pravidla hry" a vytvorit dojem, Ze autorem filmu je sama hlavni
postava, jedenactilety Tomas Hrobsky. Film dokonce zacind titulkem: ,Tomas

Hrobsky uvadi svij film"“. Nasleduji tvodni titulky (,Hrajou"), ve kterych jsou

58 Alternativni trailer filmu Pojedeme k mofi [online]. Ceskatelevize.cz. [cit. 17. 2. 2019]. Dostupné z:
https://www.ceskatelevize.cz/porady/10499304026-pojedeme-k-mori/21351212075/bonus/15801-trailer-
2/.

%9 Vaclav Koblenc. Ve filmu Pojedeme k mofi délal Jifi Madl z Budé&jovic Benatky" [online]. Denik.cz. 26. 3.
2014 [cit. 17. 2. 2019]. Dostupné z: https://www.denik.cz/film/ve-filmu-pojedeme-k-mori-delal-jiri-madl-z-
budejovic-benatky-20140325-wjqy.html.

60 Rozhovor s rezisérem Jifim Madlem [online]. Ceskatelevize.cz. [cit. 17. 2. 2019]. Dostupné z:
https://www.ceskatelevize.cz/porady/10499304026-pojedeme-k-mori/21351212075/bonus/15753-
rozhovor-s-reziserem-jirim-madlem/.

Nebo: Tvirci v pofadu Sama doma [online]. Ceskatelevize.cz. [cit. 17. 2. 2019]. Dostupné z:
https://www.ceskatelevize.cz/porady/10499304026-pojedeme-k-mori/21351212075/bonus/16079-tvurci-v-
sama-doma/.

61 Film o filmu [online]. Ceskatelevize.cz. [cit. 17. 2. 2019]. Dostupné z:
https://www.ceskatelevize.cz/porady/10499304026-pojedeme-k-mori/21351212075/bonus/16123-film-o-
filmu/.

62 Tamtéz, [cit. 17. 2. 2019]. Dostupné z: https://www.ceskatelevize.cz/porady/10499304026-pojedeme-k-
mori/21351212075/bonus/16123-film-o-filmu/.
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jako herci pfedstavena nikoliv jména skuteénych herc(, ale jména postav véetné

~Mamky" a ,Tatky".

ZpUsob stylizace se buduje uZ v expozici. Ta nds sezndmi nejen se zplsobem
vypraveéni, ale i s hlavnimi postavami. Divak je okamzité konfrontovan s faktem,
ze vypravécem filmu bude jedendactilety kluk a Ze vypravéni bude znacné
subjektivni. Tomas ve svém pokojiku mluvi pfimo na kameru, predstavuje se do
ni a fika, ze se rozhodl natocit film, na ktery se pravé divame. Prozrazuje, ze
kameru dostal darem a ze ma na pocitaci stfihaci program a ukazuje, co vSechno

s nim dovede. Obraz se proménuje jednoduchymi pocitacovymi efekty.

,Clovék by mél tolit o nééem, co znad a ¢emu rozumi. TakZe j& budu tocit svij
prvni film o sob&, o svoji rodin€ a o Harisovi. To je mdj kamarad z byvaly
Jugoslavie. To je dnesni Chorvatsko."®® Témito slovy Tomas pribéh uvadi,
predstavuje sebe, svého kamarada, svou tfidu, svou rodinu, své meésto,
spoluzacku Stanu, do které je zamilovany, fotbalovy klub, ve kterém trénuje z
donuceni rodi¢l a svou touhu vyrazit k mofi. A také podezieni, Ze ma jeho tata
milenku a zapira ji. Pri skrytém nataceni své rodiny totiz Tomas zjisti, ze tata,
ktery pracuje z domova, opousti byt kazdé utery a Ctvrtek na nékolik hodin. Tim

je nastinéna zapletka filmu a dobrodruzny pfislib dalsiho déje.

Podle filmovych teoretikl Browna a Babingtona (viz 2.2.1. Détsky film) se pravé
détsky film oproti rodinnému filmu cCastéji zaméruje na détskou perspektivu.®*
PFicemZ hlavnim protagonistou détskych filmU byvd ve vét$iné pripadd pravé
dité. Mezi dalSi moznosti patfi zpravidla zvife, pripadné animovana hracka.
Naopak dospélé postavy byvaji v détskych filmech spiSe upozadény, oproti
rodinnym filmdm, v nichz byvd perspektiva postav rlzného véku rovnocennd.
Mezi opakujicimi se tématy & motivy détskych filmd Brown s Babingtonem
zdlraziiuji hodnotu pratelstvi. Dale je to nevinnost, hravost, né&kdy i mirny
anarchismus.®> Tyto parametry Ize snadno aplikovat i na Pojedeme k mofi. Jako
jeden z nejvyraznéjdich motivd filmu se mi jevi klukovské pFatelstvi Ustfedni
dvojice Tomase s Harisem, které nepretrhne ani zamilovana holka. Pfi fiktivni
tvorbé filmu a patrani po otcové tajemstvi si pak postavy pocinaji chvilemi détsky

naivné, hravé (film obsahuje i scény, které nijak nerozvijeji zapletku, kluci v nich

63 pojedeme k mofi [film]. ReZie Jifi Madl. Ceska republika: Bio Illusion, 2014.

64 Noel Brown, Bruce Babington. Introduction: Children’s Films and Family Films. In: TitiZ (eds.). Family Films in
Global Cinema: The World Beyond Disney. 1. vydani. Londyn, New York: I.B.Tauris & Co Ltd, 2015, s. 6.

65 Tamtéz, s. 6.
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jen tak blbnou pred kamerou, skacou nebo se pitvori). Chvilemi se Ustredni
dvojice chova naopak az anarchisticky, kdyz se s pomoci kamery vrha do témér

investigativnich dobrodruzstuvi.

Dojem autenti¢nosti détského vypravéée podporuji nejen promluvy hercl piimo
do kamery, tedy scény, ve kterych postavy rusi tzv. ,Ctvrtou sténu™ a oslovuji
divdka pfimo. Je to také zplsob zabé&rovani, ktery pfipomind homevideo. VyuZziva
zoomu, nelekanych $venkl, rozostfeni a zaostieni. Tento pfimocary zplsob
vypravéni maximalné napomaha divakovi ztotoznit se s hrdinou pfibéhu. Podle
Browna a Babingtona se protagonista détskych filmQ stdva objektem identifikace
détskych divdkl. Diva-li se v8ak na détsky film dospély divak, s détskym
protagonistou se pfimo neztotozriuje, stava se pro néj spis objektem fascinace a

nostalgie.®®

Ackoliv tvirci filmu predstavuji Pojedeme k mofi jako rodinny film, s ptihlédnutim
k teoretickym konceptim Browna a Babingtona se film bliZi pravé spise Zzanru
détsky film a o typicky rodinny film se nejednda. Jak jsem jiz naznacila vyse,
rodinné filmy se podle Browna a Babingtona vyznacuji tim, Ze jsou v nich
perspektivy postav rlznych vékovych kategorii rovnocenné (viz 2.2.2. Rodinny
film). Ackoliv v Pojedeme k mori dospélé figury vystupuji, jejich pohled na pribéh
film nenabizi. Podle Browna a Babingtona promlouvaji rodinné filmy casto tzv.
dvojim kdédem, tj. komunikace s divaky probihd skrze tzv. oslovovani dvou
cilovych publik (double/dual address, viz 2.3.2. Oslovovani dvou cilovych publik),
respektive tyto filmy cili na dvé rlzna publika a oslovuji je jinymi zplsoby.®”
Napriklad dospélé divaky oslovuji ,dospélackymi® vtipy, které ditéti nic nerikaji a
naopak. Nic takového vsSak v Pojedeme k mori neshledavam. Film, dle mého
nazoru, nepromlouvd dvojim kdédem. Daleko vice na tento film sedi zplsob
komunikace s divakem, ktery Brown s Babingtonem oznacuji jako oslovovani
nerozlisujici cilova publika (undifferentiated address, viz 2.3.3. Oslovovani
nerozlidujici cilovd publika), tj. film se snaZi oslovit rlznd publika stejnymi
prostfedky.®® Vzhledem k tomu, Ze se Pojedeme k mofi opird o silny pfibéh s
nadcasovym tématem pratelstvi, nelze se divit, Ze oslovi i dospélého divaka.
Nebo ze dokaZe v dospélych divacich vzbudit nostalgii po détstvi a po tom, jak

intenzivné kdysi prozivali ,détské" problémy, které v dospélosti ¢asto banalizuji.

66 TamtéZz, s. 10-13.
87 Tamtéz, s. 8.
68 Tamtéz, s. 8.
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Z té&chto dlvodl zfejmé& sami tvdrci oznatili film jako film rodinny, protoze
dokaze oslovit dvoji publikum jednim kédem. Pojedeme k mori porusuje Siroce
rozSireny (a dle mého nazoru mylny) predpoklad, Ze déti a dospéli potrebuji
rizné formy zabavy zalozené na jejich interpretacnich schopnostech, znalostech

a zkusenosti.

Jak jiz bylo nékolikrat zminéno, autofi predstavovali Pojedeme k mofi jako
rodinny film, dalsi konkrétni zanrova specifika nenabidli. Nicméné v popisech
filmu (anotace, trailer) vyzdvihovali na jedné strané zabavu a na druhé strané
prekvapivé, az $okujici zvraty. Presto, Ze to tvlrci zfejmé& nezamyséleli, z jakéhosi
dlvodu byl film na nékterych sekundarnich internetovych strdnkach oznacéen
pfidomkem komedie.®® Sam rezisér Jifi Madl v jednom z rozhovorQ pfiznal, Ze ho
prekvapilo, kdyz nékteré internetové stranky (napfriklad Siroce navstévovana
filmova databaze CSFD.cz) oznadily film za rodinnou komedii, prestoze slovo
komedie v distribuc¢nich listech nepadlo.”® Ackoliv film obsahuje veselé scény,
jeho soucasti je také nékolik drastickych zvratl. Napfiklad neekané odhaleni
domaciho nasili v Harisové rodiné nebo prekvapiva zavérecnda vyusténi -
Tomasova adopce a utajovany postizeny starsi bratr. Prestoze se tedy nejedna
pfimo o komedii, mezi divackymi ohlasy se objevovaly prekvapené, nékdy
dokonce rozhorlené komentare lidi stézujicich si na to, Ze film nebyl komedialni
(viz 3.2.3. Ohlasy divactva, festivalova reflexe a recenze). Tézko fict, z jakého
dlvodu tito divaci nabyli pfed zhlédnutim filmu dojmu, Ze jdou na komedii. Mohla
to byt utkvéld spojitost s prevazn& komedidlnimi typy filml, ve kterych se
herecky prosadil Jifi Madl. Nebo se tito divaci nechali zmast popiskem na
CSFD.cz. Také je mozné, ze je ovlivnil hravy tén filmového traileru, ve kterém se
sice Sokujici odhaleni zminuji, ale pouze slovné, nikoliv obrazem. Na ,obranu®
téchto divakd je ovéem nutno dodat, Ze se film preklopi do vaZnéjsi roviny az v
poloviné filmu. Takovy pribéh filmu mohl nékterého divdka zmast, zvlasté pokud
Sel do kina s presvédcenim, Ze uvidi komedii. Pfi nahlé zméné ténu zanru je
tfreba vzdy pocitat s variantou, ze bude divak takovou zménu vnimat jako

,Zradu".

9 Napf¥.: Profil filmu Pojedeme k mofi na CSFD.cz [online]. Csfd.cz. [cit. 18. 2. 2019]. Dostupné z:
https://www.csfd.cz/film/346920-pojedeme-k-mori/komentare/.

70 Tv{rci v pofradu Sama doma [online]. Ceskatelevize.cz. [cit. 18. 2. 2019]. Dostupné z:
https://www.ceskatelevize.cz/porady/10499304026-pojedeme-k-mori/21351212075/bonus/16598-tvurci-v-
sama-doma-ii/.
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3.2.3. Ohlasy divactva, festivalova reflexe a recenze

V této kapitole nastinim divacké ohlasy filmu Pojedeme k mori, doplnim je

festivalovou reflexi, a nakonec se zaméfim na filmové recenze. To vSe z pohledu

vymezeni zanr( détsky a rodinny film. Nejprve tedy nastinim nékteré typické

divacké ohlasy. Zdrojem mi budou reakce =z internetové filmové databaze

CSFD.cz. V&kovy pramér prispévateld komentujicich filmy v této databazi

bohuzel presahuje détskou vékovou kategorii, nicméné presto se i zde nékteré

prispévky, které napovidaji ohlas filmu u déti, najdou.

Mezi pochvalnymi prispévky divdkd se objevuji hlasy, které ocefiuji netradi¢ni

vypraveéci postupy souvisejici s autenticitou détského vypravéce.

Z divackych ohlast na CSFD.cz:"*

Disk: Jifi Madl natoCil perfektni youtubersky film v dobé, kdy to jesté nebylo
cool.

Sandiego: Trochu v rozporu s prosazovanym autentickym vidénim svéta je dosti
silné konstruovand zapletka, kterd plsobi tak trochu, jako by byla vystfizend z
nékolika epizod serialu Ulice, i pFehnana proslunénost, ktera napomaha jak
reklamni prezentaci Madlova rodného mésta, tak viezlému zmrzlinovému
product placementu. Kdyby si Madl udrzel jemnéjsi a vyrovnanéjsi pfistup i v
téchto sloZkach, klidné by snesl srovnani s dily takovych tvirci jako byl Kachyria
& Plivova-Simkova. JenZe tfeba prvni jmenovany doved! vykouzlit skvély détsky
film i z tak banalini situace, jako je nuda na sidlisti v parném Iété, kdy vsichni
kamaréadi odjedou na venkov & k moFi. Pomine-me [i zapletku, je témto
klasikdm Madl v odzbrojujicim uchopeni détského svéta a klukovského pratelstvi
tak blizko, jako Zadny jiny tvirce, jenZ se po roce 1989 o Zanr détského filmu
pokusil.

Nékteri divaci pojmenovavaji nostalgicky ucinek filmu na dospélého divaka.

Malarkey: Celej film natoéili na fotaky Nikon dva kluci, co si od Jirky nechali
nosit akorat tak svaciny bez okurky. A zvladli to parddné. Dost si mé také ziskali
nejenom hereckymi vykony, pribéhem, ktery mi nékolikrat pripomnél i moje
détstvi a pfibéhy nékterych mych tehdejsich détskych kamaradu, ale hlavné i

laskou k filmu a obrovské pocté MiloSovi Formanovi.

71 Profil filmu Pojedeme k mofi na CSFD.cz [online]. Csfd.cz. [cit. 17. 2. 2019]. Dostupné z:
https://www.csfd.cz/film/346920-pojedeme-k-mori/komentare/.
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Nicméné néktefi z dospélych divadkd (zejména téch, co 7adné déti nemaji) si
nejsou jisti, zdali je film vhodné oznacen jako film rodinny. Zejména druhd
drsnéjsi polovina filmu je od pohledu ditéte odrazuje. Dale si néktefi divaci

stézuji, ze se mylné domnivali, Ze vyrazili na komedii a v kiné je ¢ekalo drama.

morgos: Jediny problém mam s tim, Ze se film prezentuje jako rodinny film nebo
Jjako komedie. Rodinny film to teda neni urcité. Ja bych nato v Zivoté Zadny dité
nevzal. Ani to jaky nemam rad. Osobné pochybuji o tom, Ze je to komedie.
Nevim teda pro koho je to primarné uréeny protoZe zalatek je dost détsky a
dospélému clovéku to moc neda. Potom zalne pfituhovat a zalinad to byt
zajimavy drama na ktery by se déti asi divat neméli. Ke konci uz to zavani
néjakym danskym artovym filmem. MéE nic z toho teda nevadilo ale nevim jak si
to bude hledat divaky.

Jak jiz bylo reCeno vyse, na portal CSFD.cz prispivaji predevsim dospéli divaci,
nicméné najdou se zde i prispévky, které napriklad napsali rodi¢e, co vyrazili do
kina s détmi. Z jejich pohledu se zda, Ze si film uzili jak rodice, tak i jejich déti.
Obavy nékterych dospélych, ktefi maji pocit, ze déti jsou schopné sledovat jen

komedie a pred zavaznéjsim obsahem prchaji, se zdaji byt liché.

troufalka: Vzala jsem svoje (pre)adolescenty do kina. Trochu jsem se bdala, Ze to
bude moc dospélacké a Ze mi u toho déti nevydrzi, ale obavy se ukazaly liché.
Déti se nejen bavily, ale bavily svymi poznamkami i dichodce v kiné. Pokud se
nékdo strachujete, Ze by jim mohly ubliZit ponékud drsnéjsi scény, nebylo to o

tolik horsi, nez samy zaZily. Svét z pohledu kluk ve véku mych déti mne bavil.

ErummeldeK: Sla jsem s celou svou rodinou na komedii ,pro celou rodinu". Z
kina jsme ale odchazeli po shlédnuti spiSe humorné odlehieného pfibéhu plného
reality. Reality, se kterou si nékdy ani dospéli nevi rady. A jak se k ni pak maji
postavit déti? Mozna tak, jak je nam to podano v tomto filmu. Pred hledackem
kamery se prosté nic neutaji. Moc se mi libi, s jakou lehkosti Jirka Madl otevrel

tolik Pandorinych skfinék nasi spoleénosti.

Obavy, ze film détské divaky mine a nebude je zajimat, vyvraci mnoha ocenéni
z mezinarodnich détskych filmovych festivald. Film ziskal podle informaci
producenta ocenéni na osmi mezinarodnich festivalech, z nichz celkem tfi udélila
dokonce détska porota (Main Award of kids jury, 54. MFF Zlin 2014; Kfistalovy
Saton, 46th Festival of Ota Hofman - Ostrov nad OhfFi; Kids Jury Prize, Montreal

International Children's Film Festival - FIFEM).”?

72 producent o filmu Pojedeme k mofi: ,Pojedeme k mofi* [online]. Bioillusion.cz. [cit. 18. 2. 2019]. Dostupné
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Vétsina filmovych recenzentd hodnoti film pozitivné a, ackoliv s pojmy rodinny
film a détsky film zachdazeji ponékud volné, az synonymné, pokud jde o cilovou
skupinu divactva, maji jasno a jsou ve shodé s autory. Potvrzuji, ze se jedna o
rodinny film, pfipadné zanr oznacuji jako détsky film, nicméné cilovou skupinu

spatfuji v Sirokém vékovém rozpéti divakd:

Mirka Spacilova: ,Po dlouhé dobé se totiz zrodil pdvabny détsky film pro véechny

generace.

Na zadatku stdl Napad s velkym N, riskantni, ale ve své ddslednosti nakonec
Unosny a nosny: vypravét vyhradné oCima ditéte. Pfesnéji hledackem kamery, v
niz jedenactilety skoldk nasel bajecnou hracku, a jak se ukdze, i netusenou

zbran.

<***> 0Od dob filmu Pani kluci tu snad nebyl détsky pfibéh s nadgeneracnim
pfresahem, ktery by spojoval tolik hravosti, vtipu, dobrodruzstvi a tajemstvi, aniz
by zaroven strkal lidstvu pod nos zasadni sdéleni. “73

7 v

Né&ktefi z recenzentl poukazuji na oblas panujici ménécennost, kterd kolem

filmd tykajicich se déti panuje:

Jan Gregor: ,Jesté jsem nevidél film, ktery by zkombinoval Zanr détského filmu
a koncept found footage. Tedy v Madlové pfipadé se samoziejmé nejedna o
«Nalezeny filmovy zaznam" jako ve filmech typu Zahada Blair Witch nebo
Monstrum, ale princip je stejny: tvirci si hraji s ideou, Zze vée, co vidime na

platné, si natocili dva mali nad3eni filmovi amatéfi na sv{j fotak.

<***> Pfib&h tedy na rozdil od formy neni nikterak vyjime¢ny a v rlznych
obménach jsme variace na né&j vidéli ve stovkach filmd. Podstatné ale je, Ze
Madlovi se atmosférou podafilo vystihnout mentaini krajinu, kterou obyvaji kluci

tésné pred pubertou.

<*x*> Jisté, Pojedeme k mofi je pofad - co se tyCe Zanru - ,jen“ détsky film.
Tim napriklad na tiskové konferenci k Febiofestu organizatofi vysvétlovali, proc

MadIGv snimek nepozvali do soutéze Nova Evropa.

Uz dlouho jsem si ale zadny cesky film tak neuzil. Nikdy bych nelekal, ze to

napisu, ale Pojedeme k mofi se vystizenim détského vnimani svéta vyrovna

z: http://bioillusion.cz/cz/realizovane-projekty/pojedeme-k-mori/o-filmu/o-filmu.aspx.

73 Mirka Spacilova. ,RECENZE: Film pro vSechny generace. Jifi Madl vzkfisil Pany kluky" [online]. Idnes.cz. 9. 4.
2014 [cit. 17. 2. 2019]. Dostupné z: https://www.idnes.cz/kultura/film-televize/recenze-pojedeme-k-
mori.A140409_164415_filmvideo_ts.
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nejlepsim filmim Véry Plivové-Simkové. 74

Nicméné napriklad FrantiSek Fuka, ackoliv hodnoti film pozitivné, s propagacnimi
materialy, které predpokladaji, Ze film zaujme celou rodinu, nesouhlasi vibec.
Film je dle jeho nazoru drsnéjsi, nez ocekaval. Pfesto by byl rad, kdyby oslovil i
déti. Cilové publikum hledd zejména mezi dospélymi, ktefi nostalgicky

zavzpominaji na vlastni détstvi.

FrantiSek Fuka: ,Nejzajimavéjsi mi ale prislo, Ze Pojedeme k mofi rozhodné neni
Lfilm pro celou rodinu®, jak tvrdi jeho slogan. Jsou v ném emocionalné velmi
drsné scény a nékteré zvraty ke konci pfipominaji spiSe drsna, syrova, nezavisla

britska dramata (napriklad Rozbity svét).

<***> J& pych CHTEL, aby se tenhle film libil i détem a aby ho doké&zaly ocenit,
ale mam silné pochybnosti, ze oslovi ty, ktefi ocekavaji dalsi Ob&ansky prikaz
nebo Nézné viny (nefku-li Gympl). Kazdopadné jsou propagacni materialy silné

zavadéjici.“7>

Vyjimkou z pravidla pozitivnich reakci budiz na zavér vynatek z kritické recenze
Kamila Fily. Ten zpochybnuje samotny stéZzejni princip filmu - autenticitu

zabé&rovani détskych predstaviteld.

Kamil Fila: ,MadIGv debut nazvany Pojedeme k mofi je prezentovan jako ,dé&tsky
film typu Pani kluci*, na néjZz maji chodit déti samy od sebe, nebo jesté obecnéji

jako ,rodinny film", na néjz maji chodit rodi¢e s détmi.

<***> Forma podani naopak vét3iné <recenzentd> pFipadd originaini,
podmaniva, hravd a vibec baje¢na, protoze ndm umoziiuje vidét svét détskyma

oc¢ima, coz se vzdycky hodi a je to tak né&jak ocistné.

Dovolil bych si to celé obratit. Pravé zplsob, jak je film natocen, znemoziiuje
brat ho vazné, respektive, zakusit u néj hlubsi emoce, které dospélym daji

zpétneé prozit zlomové okamziky détstvi, a z déti zase Cinit dospélejsi bytosti.

<***> 7 Pojedeme k mofi ale hlavné neni moc jasné, jak by takovy home made
film vznikal. PFedstavme si nékoho, kdo simultanné toci a stiihd jakési vyjevy ze
svého Zivota, o nichz vibec nevi, kam budou sméfovat, a presto tak né&jak
priblizné vi, kolik ¢eho ukazat. Jak mdZe predem dramaticky cosi naznacit, kdyz

nevi, co objevi? Nebo dotycny kluk natocil desitky ¢i stovky hodin materidlu a

74 Jan Gregor. ,RECENZE Zmrzlina, 1Zi a video. Madl dokaze dojimat i cyniky" [online]. Aktualne.cz. 15. 4. 2014
[cit. 17. 2. 2019]. Dostupné z: https://magazin.aktualne.cz/kultura/film/recenze-zmrzlina-Izi-a-video-madI-
pojedeme-k-mori/r~646c6a7ac47311e3a0a10025900fea04/?redirected=1549878473.

7> FrantiSek Fuka. ,Recenze: Pojedeme k mofi — 80%" [online]. Fffilm.name. 10. 4. 2014 [cit. 17. 2. 2019].
Dostupné z: https://www.fffilm.name/2014/04/recenze-pojedeme-k-mori-80.html.
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teprve, kdyz se dozvédél o své nevlastnim bratrovi a adopci, vSe sestfihal, aby
to plsobilo jako pfib&h s velkou pointou?

<*x*x> Cimz se dostdvdme i k tomu, komu by takovy film mél byt uréen.
Kamarddlm, Siroké verejnosti, rodi¢im, détskému psychologovi? VSechny

varianty plsobi znaéné podivné a zneklidfiujicim zplsobem."76

Zda se, Ze na rozdil od vétsiny divak( a recenzentl se Kamil Fila zafadil mezi ty
divaky, ktefi nedokazali pristoupit na hru, kterou film nabizi. Nepfijali ¢teni filmu
jakozto osobniho pribéhu vypravéného primo jedenactiletym chlapcem, ktery si
svij film nato&il sdm. Z pohledu Umberta Eca se empiricky divdk minul
s divakem modelovym (viz 2.2.2. Umberto Eco - modelovy a empiricky

¢tenar/divak).

3.2.4. Zavérem

Pojedeme k mori je prikladem filmu, kterému se z vétsi c¢asti dafi oslovit
zamysSlené publikum. Rezisér filmu, producent i distributor shodné oznacuji
Pojedeme k mori jako rodinny film. Pfi analyze filmu jsem dospéla k zaveéru, ze
film skutecné vytvari prostor k osloveni jak détského, tak dospélého divactva.
Nicméné z pohledu konceptl filmovych teoretikl Browna a Babingtona je zde
prostor k polemice, zdali nelze film namisto Zanru rodinny film oznadcit spise jako
détsky film. Z divackych ohlasl, festivalovych reakci a recenzi vyplyva, Ze byl
film ve vétsi mirfe skuteCné pfijat jak détskymi, tak dospélymi divaky, za
predpokladu, ze divak pristoupil na ,pravidla hry" a pfijal iluzi, Ze je film
autentickym dilem malého chlapce. Néktefi dospéli divaci vsak vyslovili rozpaky
nad tematicky zavaznéjsimi pasazemi filmu a nad jejich vhodnosti pro détské
divaky.

76 Kamil Fila. ,Marna Madlova détska hra na Formana" [online]. Respekt.cz. 28. 4. 2014, aktualizace 4. 12.
2015 [cit. 17. 2. 2019]. Dostupné z: https://www.respekt.cz/delnici-kultury/marna-madlova-detska-hra-na-
formana.
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3.3. Lajka - film pro déti nebo pro dospélé?

Zacatkem listopadu 2017 vstoupil do kin animovany loutkovy film reziséra Aurela
Klimta Lajka. Film vypravi o osudu fenky Lajky, ktera se 3. listopadu 1957 stala
prvnim zZivym tvorem z planety Zemé, co se dostal na obéZnou drahu. Protoze
jesté nebyla vyvinuta technologie umoziujici navrat kosmické lodi zpét na
planetu Zemi, byla Lajka v podstaté odsouzena k smrti ve vesmiru. Sovétsky
svaz o Laj¢iné smutném konci dlouhou dobu mizil a podaval rozporuplné
informace o po¢tu dni, které pes stravil ve vesmiru i zplsobu jeho smrti. V Fjnu
roku 2002 rusky védec Dmitrij Malasenkov oznamil na vesmirném kongresu v
Houstonu, ze Lajka uhynula nasledkem stresu a prehrati zhruba pét az sedm
hodin po startu. Animovany film Aurela Klimta predklada divaklm alternativni
pribéh osudu fenky Lajky. A sice takovy, ve kterém pes pfi letu do vesmiru

nezemre, ale Uspésné pristane na planeté Qem.

Otazka, kterou si kladu, je, zdali mdZeme film Lajka oznadit jako détsky film,
rodinny film nebo jestli ho do téchto kategorii radit nelze. Zajima mé, na jaké
cilové publikum se film zaméruje, nebo by se rad chtél zamérit, jakymi
prostredky tak Cini, nebo necini, a zdali se mu to dafi. Lajku jsem pro tyto ucely
vybrala z toho divodu, Ze je to film, ktery v kritickych ohlasech vzbudil pravé

otazky ohledné cilové skupiny divactva.

3.3.1. Propagace

Film Lajka byl v propagacnich materidlech zverejnénych na oficidlnich
internetovych strankach filmu i ¢eského distributora (A-Company) predstavovan

nasledujici anotaci:

~Nelehky je zivot fenky Lajky na periférii ruského velkomésta. Po svém odchytu
je nasilné predkolena na prikopnici kosmonautiky. Zahy po startu Lajky do
vesmiru nasleduje mnozstvi dalSich zvirat prekotné vypousténych z Hustonu a
Bajkonuru. Zvitata bloudi vesmirem aZ nakonec za pomoci ¢erné diry Stastné

obydli vzdalenou planetu. Po nedlouhé dobé jejich harmonického nikym
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neruseného souziti s mistnimi zivocCichy k nim vsak doputuje i prvni cClovék a

harmonicky i ten holy Zivot zvifat je rdzem ohrozen.

Je fascinujici jakym zplsobem se ¢&lovék povysil nade vdechny Zivé tvory na
Zemi, jak rozhoduje o jejich byti ¢i nebyti a jak bohorovné s nimi zachazi
obzvlasté ve jménu védy. Je to myslim velké téma a pro animovany film jak

stvorené.“77

Jak je vidno, anotace nastifuje predevsim filmovou zapletku, dale naznacuje
zanrové rysy dobrodruzného sci-fi, seznamuje se zvireci protagonistkou a slibuje
eticky pfesah. PovSimnéme si, Zze v anotaci neni vyslovné napsano, zdali se jedna

o film détsky, rodinny nebo urceny vyhradné dospélému publiku.

Oficialni filmovy trailer doplfiuje predstavu budouciho filmu predevsim o jeho
vytvarnou stranku. Roztomilou fenku Lajku v traileru doprovazi barevni

roztodivni mimozemé&tané a na strané& antagonistd obludni a deformovani lidé78.

a4

Pfedstavu o zanru a typu cilového publika doplfiuji také dalsSi upresnujici daje.
Oficidlni stranky filmu pojmenovavaji zanr jako loutkové sci-fi. O cilovém publiku
vSak milci. Stranky distributora pojmenovavaji zanr konkrétnéji, a sice jako
loutkovy animovany sci-fi muzikal. Dale uvadéji idaj o pristupnosti filmu, kterou

oznacuji jako MP - mladezi pfistupno.

Nicméné slovensky distributor je k filmu prisnéjsi, podle distribu¢niho listu ASFK
nese doporucena pfistupnost oznaceni MP 12 - tedy doporucend pristupnost od
12 let’®.

Sam autor filmu Aurel Klimt uvadi v rozhovorech, Ze je film adresovan predevsim

starsim détem navstévujicim druhy stupen zakladni skoly?®°.

Otazkou je, zdali se autorovo sdéleni k potencidlnim ¢eskym divdkim doneslo.

Zdali byl film propagovan jako film pro tzv. tweens publikum (Cerstvé nactileti).

77 Oficidlni internetové stranky filmu Lajka [online]. Lajka.eu. [cit. 8. 2. 2018]. Dostupné z:
http://www.lajka.eu/.

Nebo : Distributor o filmu Lajka: ,Lajka"“ [online]. A-company.cz. [cit. 8. 2. 2018]. Dostupné z: http://www.a-

company.cz/cs/movie/detail/68.

Trailer filmu Lajka na YouTube kanalu distribucni spole¢nosti A-Company [online]. Youtube.com [cit. 8. 2.

2018]. Dostupné z: https://www.youtube.com/watch?v=fvsHN82ZHOw.

7 Slovensky distributor ASFK o filmu Lajka: ,Lajka" [online]. Asfk.sk. [cit. 8. 2. 2018]. Dostupné z:

http://www.asfk.sk/film/lajka.

Jan Gregor. ,Néktefi divaci si na Lajku budou stézovat. Ale jsme na to pfipraveni, fika rezisér Aurel Klimt"

[online]. Aktualne.cz. 3. 11. 2017 [cit. 8. 2. 2018]. Dostupné z:

https://magazin.aktualne.cz/kultura/nekteri-divaci-si-na-lajku-urcite-budou-stezovat-ae-jsme-

pri/r~3c039584c00211e7b8900025900fea04/?redirected=1517739057.
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Myslim, ze ne. Zda se, Ze Cesky distributor se rozhodl jit cestou propagovat film
co nejsirsimu publiku, a proto nikde neuvedl oznaceni détsky film, ani oznaceni
rodinny film, natoz film pro nactileté. Kdo si neprecetl rozhovor s autorem, mohl
cilovou skupinu pouze odhadovat. Udaje distributora pfitom napovidaji, ze se
bude jednat o détsky film vhodny i pro nejmensi publikum. Slibuje animaci,
zvireci hrdinku, muzikal, ponauceni, rysy vylozené typické pro détsky film (viz
2.2.1. Détsky film). Jméno reziséra Aurela Klimta si potencialni divak mohl spojit
s Fimfarem Jana Wericha (2002, Vlasta PospiSilova, Aurel Klimt), pohadkovym
animovanym filmem, na kterém se Klimt reZisérsky podilel. I z toho ddvodu mohl
divak ocekavat dalsi podivanou vhodnou i pro malé déti. Svou roli mohl sehrat i
mnohdy mylny rozsSifeny predsudek, a sice, ze animovany film rovna se
automaticky film pro déti. Nadto byl snimek promitan casto v odpolednich
hodinach, obvykle vénovanych projekcim pro nejmensi divactvo. K mladym
pubertakim, a tedy k tvlrci primarné zamyslenému publiku, se dost mozna film

dostaval jen obtizné.

3.3.2. Analyza filmu - zpUsoby, kterymi promlouva k divakdm

Ze zpUsobu propagace filmu se d& odhadovat, e na film dorazily predev&im
rodi¢e s malymi détmi (4-10 let), ackoliv autorsky zamér byl oslovit pubertaky z
druhého stupné zakladni Skoly. Nyni se zamérim na to, co potencidlni divaci v
kiné skuteéné vidéli a jakymi prostfedky mohl film oslovit r(znad potencidlni
publika. PFi blizSim pohledu na film se zd3a, Ze Lajka cili rozdilnymi prostfedky na
dvé rlznd publika, na déti a dospélé. Z hlediska filmovych teoretiki Browna a
Babingtona by se jednalo o kategorii filmQ, jejichz komunikace s divdkem probiha
skrze tzv. oslovovani dvou cilovych publik (double/dual address, viz 2.3.2.
Oslovovani dvou cilovych publik). Dle mého nazoru by se dokonce dalo uvazovat i
o snaze oslovit rozdilnymi prostfedky hned tfi rlznd cilovd publika, nejmensi

déti, tweens a dospélé.

Na filmu Ize pozorovat typické rysy zacileni na nejmensiho détského divaka.
Hlavni postavou je zvireci hrdinka, zatimco dospélé lidské figury hraji roli

antagonistd. Dal&im typickym znakem =zacileni na déti je poZehnany pocet
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muzikalovych Cisel. Syzet Lajky vyzdvihuje kvalitu komunitniho souziti (laskyplné
souziti zvifat a mimozemstand, ktefi se odmitaji vzajemné poZirat), obsahuje
moralni poselstvi (zamySleni nad zneuzivanim moci clovéka nad zviretem) a
v zavéru vyloudi negativni narusujici socidlni elementy v podobé spacifikovani
masozravych kosmonautl, ktefi na mimozemské planeté uviznou spolu se
zviraty, ale odmitaji stat se vegetariany. Dale film sazi na détinskost skrze
vyobrazeni roztomilych barevnych mimozemstan( a zvifat. Zejména b&hem scén,
v nichz se vyskytuji LajCina Sténatka, uplatfiuje film pfimocarou hru na city.
Ackoliv je zde reC o détinskostech, dospély divak, ktery jde na film se svym
potomkem, s urcitou davkou infantilit nejspis pocita. OvSem tweens publikum, na
které autor zfejmé chtél mirit, détinskost dost mozna neprekousne. Je zndmo, ze
&im jsou déti starsi, tim vic je zajima dospélej&i obsah filmd a k dé&tinskostem se
stavi s nechuti®!. Mlady teenager jiz nechce byt povazovan za ,mrné", z toho

dlvodu se obdvam, Ze Lajliny détinskosti bude povaZovat za trapné.

Vedle typickych prostfedkd mificich na nejmensi déti sledujeme v Lajce
paradoxné i takové scény, u kterych by se dalo diskutovat dokonce o nevhodném
obsahu. A to zejména v Cetnych scénach, kde vystupuje sexudlné naruzivy
mimozemstan Quirkrk. Mimozemstan, jehoz télo je pokryto mnozstvim lepkavych
add, mysli jen na jedno a ptichod pozemstand (zvifat i lidi) na planetu vnima
jako prilezitost k sexualni promiskuité. Sexudlni narazky jsou nékdy vice ¢i méné
obrazné (Quirkrk pokousejici se rozepnout kosmonautovi zip skafandru u zadku;
mimozemstani vzhledem pFipominajici pohlavni Ustroji), jindy doslovné (zazni i
slovo kopulace). Tyto momenty spiS nez déti oceni dospéli, ale jen v pripadé
nejsou-li v kiné se svym nejmladsim potomkem, kterému mozna budou muset po
filmu vénovat lekci z biologie. Nabizi se vysvétleni, ze pravé tyto motivy byly
cileny na mladé pubertaky. Stejnym smérem byl zfejmé cilen i tzv. zachodovy
humor, ktery se projevi napfiklad ve scéné, kdy kosmonaut Jurij cestujici

vesmirem kadi zadi v zad' ¢erné dire.

Vzhledem k tomu, Ze Lajka reaguje na skutecnou historickou udalost, da se
ocekavat, ze se ve filmu objevi historické narazky, které oslovi dospélé publikum,
co si studenou valku mezi USA a SSSR a okolnosti s ni spojené vybavuje. Na
dospélé tedy mifi zejména satirické historické narazky na studenou valku a na

stereotypni mysleni o USA a Rusku/SSSR. Ve filmu se objevi i napisy psané

81 Noel Brown, Bruce Babington. Introduction: Children’s Films and Family Films. In: TitiZ (eds.). Family Films
in Global Cinema: The World Beyond Disney. 1. vydani. Londyn, New York: I.B.Tauris & Co Ltd, 2015, s. 8.
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v azbuce, tedy pismo, které dneSni déti ani pubertdci bézné neprectou.
Dospélacké narazky (nejen historické, ale rovnéz sexualni, zminéné vyse) jsou
zejména pro malé déti nesrozumitelné a hrozi ztrata jejich pozornosti. Podle
Browna a Babingtona tkvi nejvétsi kouzlo Uspé&snych filmd, které komunikuji
s divaky skrze oslovovani dvou cilovych publik, ve schopnosti neztratit zajem
ditéte ve chvili, kdy se na platné odehrava néco, co je namireno spise
k rodi¢lim®2. Neztratit zdjem ditéte Ize pritom tak, Ze se na dité v inkriminované
scéné zameérime jinymi prostiedky. V nékterych pripadech se to Lajce preci jen
dari. Napriklad ve scéné, kde rusky kosmonaut opravuje kosmickou lod" pomoci
srpu a kladiva. Dospéli oceni vtip s vyuzitim srpu a kladiva. Malému ditéti tyto
symboly sice nic nefikaji (doufejme...), ale bavi se pfi kosmonautové zapoleni

pripominajicim Pata a Mata.

Lajka je rozkrocend nékolika sméry, coz je bohuzel divackému zazitku spiSe ku
Skodé. Pokud by mél byt film vylozené pro Cerstvé nactileté (tweens), budou tyto
déti trpét u pisni¢ek a infantilit. Pro malé déti se zda byt film nevhodny kvdli
sexudlnimu obsahu, dale budou nejmensi déti ztracet pozornost u dospélackych
vtipl. Dospély si uZije vechny hyperboly, politické a ideologické satirické
narazky, nicméné pokud se vyda do kina sam, budou ho podobné jako tweens
otravovat infantility. Pokud se dospély vyda do kina s ditétem, da se
predpokladat, ze infantility zkousne, ale bude trnout u pro déti nevhodnych

pasazi.

3.3.3. Ohlasy divactva a recenze

Z divackych ohlasG vyplyva, Ze skuteéné& v mnohych ptipadech doslo k
rozCarovani ohledné cilového publika. Mezi divackymi ohlasy se opakuji
pozndmky ohledné vtipQ, které nemohou déti pochopit a musi je nudit, ohledné
nevhodnych sexudlnich obsah(. A na druhé strané& ohledné infantilit. Divaci se

vylozené ptaji, komu je film uréen?

82 Tamtéz, s. 9.
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Z divackych ohlasd na CSFD.cz:83

Vanéura: <***> spoustu vtipi nemohou déti pochopit, co? mé spolu s 85
minutovou stopdzi pfivadi k otdzce, zda je Lajka skuteéné primdrné urcena
détskym divékim, protoZe je podle mé pro né prosté moc dlouhd. <***>
Béhem projekce jsem navic nemél pocit, Ze by se détské publikum v kiné néjak
extra bavilo - neslysel jsem je snad jedinkrat se zasmat (zato se tam vedle mé
néjaky typek permanentné chechtal férim typu srp a kladivo na palubé

kosmické lodi, coz je presné ten typ humoru, ktery nemaji déti sanci pobrat).

DareDeer: Je mi zahadou, pro koho ma byt film uréen - pro dospélé divaky je
pribéh pFilis infantilni a plochy, pro détského divaka zase nevhodny pro vulgarni,

zachodovy humor. NardZzky na socialismus décko ani nepochopi.

Chilly00: Pro koho film je? Opravdu nevim (vzhledem k promitani v odpolednich
hodinach, bych tipla, Ze pro déti). Pro dospélé je to nudné a infantilni, pro déti
taky nudné a navic i nevhodné. Déjova linka vicemené absentuje, fikéni svét je
obydleny nesympatickymi a osklivymi postavami... vtipy jsou nevtipné, casto
nevhodné - at’ uZ rasistické nebo prosté fakt dchylné.Film pdsobi celkové hodné
tchylnym dojmem a to, Ze nékoho rozesméje je pro mé nepochopitelné. Rusové
jsou vykresleni jako neustale opily a neschopny narod - nechapu, jak se jim
podafilo dostat Lajku do vesmiru? Politické narazky krajné omselé a pro déti

samozrejmé naprosto nepochopitelné.

Hanver: Pro deti chvilemi nesrozumitelne, pro dospelaky chvilemi infantilni,

celkove povedena oddychovka s milymi pasazemi.

Lucie.Luca: Filmu pravdépodobné uskodi, Ze jej kina vytrvale rfadi do
promitaciho ¢asu vyhrazeného pro détské navstévniky. Domnivam se, Ze bude
dobrym tipem pro technicky zaméfené milovniky animovanych filmd, ktefi se
nebrani absurdnimu humoru - rozhodné bych ho nedoporucovala coby odpoledni
rodinnou oddychovku pro rodi¢e s détmi, avsak pro ty, jimz sedi nekonvencni
satirické pojeti historickych skuteénosti v kombinaci s c¢eskym preciznim

animatorskym femeslem, midZe byt pfijemnym pfekvapenim: ja ddvéam za pét.

asi_takovej_: asi_takovej_pocit, jako vedet, ze deti, ktery jste na to vzali,
musite okamzite po skonceni zabit pro jejich viastni dobro, protoze tenhle film

Jjim udelal prvotridni lobotomii.

83

Profil filmu Lajka na CSFD.cz [online]. Csfd.cz. [cit. 8. 2. 2018]. Dostupné z:
https://www.csfd.cz/film/296429-lajka/komentare/.
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Rozpaky nad urcenim cilové skupiny divactva priznavaji ve svych textech také

recenzenti:

FrantiSek Fuka: ,Opravdu upfimné by mé zajimalo, co bude na tento film Fikat
mladez, kterd je odkojena videohrami, Disneyovkami, ta trochu starsi i animaky
Tima Burtona. <***> Teoreticky bych chdpal, e se Lajka mize libit lidem,
kterym je dnes kolem 50 let a nékdy pred 30 lety opravdu hodné hulili
(napfiklad fanousk(m Ralpha Bakshiho)."84

Marcel Kabat: ,Teenagefi a dospéli divaci bez déti patrné oceni propracované
muzikalové dCislo sexudlné naruzivého mimozemského nezmara, naopak pro
dospély doprovod ratolesti miZe byt tato scéna ponékud za trest - coz ji

samoziejmé neubira na zabavnosti."8>

Tomas Stejskal: ,V tom ohledu <hrdinové jsou mali usmudlani psici>
nepochybné Lajka své cilové publikum do deseti let oslovi — vzdyt kolik déti si

oblibi podobné pomuchlanou hracku vic nez nejnovéjsi a nejbarevnéjsi vyrobky?

Film ovSem jindy nejapnymi vtipky tfeba o tom, Ze ucpany zachod v kosmické
lodi bude "prlser", cili na star$i Skoldky. A kdyZ si utahuje ze sovétské
propagandy C¢i dalSich okolnosti studené valky, mifi uz pouze na dospélé, jimz
véak neméd co nabidnout. Vibec je otdzka, jak zafunguje na samotné déti,
odchované mnohem komplikovanéjSimi a pfitom jasnéji vypravénymi pribéhy

disneyovek a jinych souc¢asnych pohadek."86

Mirka Spacilova: ,Zasn&zeny Bajkonur Sedych paneldkd s vodkou a rvackou o
jedinou hlavku zeli otevie vypravéni s presné vyladénou, némou bezutésnosti,
jaka navnadi starSi divaky. Ale sotva nastoupi titulni fenka a jeji Sténata v

podobé& roztomilych ply$akd, zb&hne film k détem, véetné doslovnych dialogd.

Obé polohy dal stiida, coZ mu ubird na plvabu tak jako zprvu hravé ¢astusky v
Cele s Uvodni pisni Bojte se, psové, my jsme rasové, jejichz melodika vSak

postupné splyva.

<*x%x> A 7e mild podivana s origindlnimi bytostmi nevybira zatacky

nadgenerecni zdbavy: bud je zasvécenecka vcéetné azbuky, i zvatlavé détska,

84

85

86

FrantiSek Fuka. ,Recenze - Lajka" [online]. Fffilm.name. 31. 10. 2017 [cit. 8. 2. 2018]. Dostupné z:
http://www.fffilm.name/2017/10/recenze-lajka-30.html.
Marcel Kabat. ,RECENZE: Lajka se ve vegetaridnském raji potkdva s Gchylnym mimozemstanem™ [online].
Lidovky.cz. 2. 11. 2017 [cit. 8. 2. 2018]. Dostupné z: https://www.lidovky.cz/recenze-lajka-se-ve-
vegetarianskem-raji-potkava-s-uchylnym-mimozemstanem-1rp-
/kultura.aspx?c=A171101_095437_In_kultura_jto.

Tomas Stejskal. ,Animovana filmova Lajka v kosmu neuhynula ani nezemrela, nasla novou planetu®
[online]. Ihned.cz. 3. 11. 2017 [cit. 8. 2. 2018]. Dostupné z: https://archiv.ihned.cz/c1-65938610-lajka-
aurel-klimt-film-animace-recenze.
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ale malokdy prfirozené rozkrocena nad obéma svéty."8”

Rozpality ohlas divakd i recenzentl budiz nazornou ukazkou toho, jak muze
zanrova nejasnost v oslovovani cilového publika negativné ovlivnit divacky

zazitek.

3.3.4. Zavérem

Lajka se ukazuje byt prikladem filmu, ktery nelze jednoznacné zaskatulkovat
jako film détsky nebo rodinny. Autor chtél filmem oslovit mladé pubertaky. Cesky
distributor chtél oslovit vSechny vékové kategorie. Samotny film nékterymi
prostifedky oslovuje nejmensi publikum, pubertaky i dospélé, zaroven ale také
jinymi prostfedky nejmensi publikum, pubertaky i dospélé odpuzuje. Ve vysledku
si s divackym zacilenim nevédi rady ani filmovi recenzenti ani samotni divaci.

vrvrs

pozoruhodny film plny bizarnich a prekvapivych zvratd.

3.4. Po strnisti bos — o détech pro déti?

Po strnisti bos reziséra Jana Svéraka je filmovou adaptaci stejnojmenné
autobiografické knizky Zdenka Svéraka. Autori film radi do volné tetralogie osudu
jednoho muze na pozadi déjin 20. stoleti, kterd kromé Po strnisti bos zahrnuje
dale Obecnou skolu (1991, Jan Svérak), Kolju (1996, Jan Svérak) a Vratné lahve
(2007, Jan Svérak). V pripadé Po strnisti bos jde o civilni pribéh malého kluka,
odehravajici se na pozadi konce druhé svétové valky. Po strnisti bos jsem pro
analyzu vybrala z toho dlvodu, Z?e se dle mého ndzoru jednd o typického
zastupce zanru film o détech (viz kapitola 2.5.). Ackoliv se film vyznacuje

vypravécimi postupy, které kladou dliraz na Uhel pohledu malého Edy, a dal$imi

87 Mirka Spacilova. ,RECENZE: Kosmonaut opravuje srpem a kladivem, Lajka Skoli vegetariany" [online].
Idnes.cz. 1. 11. 2017 [cit. 8. 2. 2018]. Dostupné z: https://kultura.zpravy.idnes.cz/lajka-animovany-
muzikal-recenze-aurel-klimt-fmd-/filmvideo.aspx?c=A171101_110613_filmvideo_ts.
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typickymi tematickymi a motivickymi obsahy détskych filmd, jak je popisuji
filmovi teoretici Brown a Babington (viz kapitola 2.2.1.), cili nicméné na
dospélého divaka. Prestoze tedy film podle mého nazoru vyuzivéd podobné
vypravéci postupy jako napriklad vyse analyzované Pojedeme k mori, vyuziva je
k jinym G&eldim. V nasledujicich podkapitolach budu sledovat, jakym zplsobem

tak cini.

3.4.1. Propagace

Détsky pohled na svét, ktery dominuje Po strnisti bos, nastinuji uz filmové

anotace. Takhle zni anotace zverejnéna producentem filmu (Biograf Jan Svérak):

~Edu Soucka, jeho maminku a tatinka uz zname z filmu Obecna Skola. Nyni jsme
vSak v Protektoratu, kdy je rodina osmiletého Edy donucena vystéhovat se z

Prahy na venkov k pfibuznym.

Méstecko, kde chlapec dosud travil jen prazdniny, se nyni stava jeho domovem.
Mladd méstskd rodina se musi prizplsobit novému prostfedi a také souziti pod
jednou stfechou s tetou a jejimi pribuznymi, coZz zahrnuje i velmi prisného
dédecka.

Eda méa pred sebou nelehky Ukol: najit a obhajit své misto v mistni klukovské
parté, jejiz svét je naprosto odlidny od jeho méstského. Cekd ho cesta k hledani
odvahy, ale také k neCekanym rodinnym tajemstvim, ktera vyplouvaji na povrch.

Svét déti a dospélych se sbihd v hledani odvahy a hrdinstvi. I v nelehkych dnech

v v v

valky midzZe byt totiz nejtéz&i prokazat odvahu vi¢&i vlastni rodiné."88

Kromé zretele na hlavniho détského hrdinu a jeho pohled na svét vysSe uvedena
anotace nastinuje dramatické udalosti v pozadi déje, které nebyvaji zrovna
typické pro zanr détsky film, nicméné jej nemusi nutné vylucovat. Nastinény déj
filmu napovida, Ze se bude jednat spiSe o rodinné drama na pozadi velkych
déjinnych udalosti. Anotace také slibuje konfrontaci svéta déti se svétem
dospélych. PovSimnéme si dale zminky o souvislosti postav z filmu Po strnisti bos

s jiz kultovnim filmem Obecnd &kola. Pravé tato zminka muZe navnadit

88 Producent o filmu Po strnisti bos: ,Po strnisti bos" [online]. Sverak.cz. [cit. 12. 5. 2019]. Dostupné z:
https://www.sverak.cz/filmy/po-strnisti-bos/.
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budouciho divaka filmu k ocekavani podobného Zanru, jakym byla pravé Obecna
Skola, tedy rodinného dramatu odlehéeného humorem. A to i presto, Ze
producentska anotace filmu Po strnisti bos vyslovné humor nezminuje a

neslibuje.

Distributorska anotace (Bioscop) rozviji sdéleni o filmu o autobiografickou rovinu

vypravéni a upresnuje jeho zanrové vymezeni:

»Film Po strnisti bos Cerpa ze vzpominek na détstvi, které prozil Zdenék Svérak
za valky na venkové. Svym namétem zapadd do rady filmi Obecna $kola, Kolja
a Vratné lahve, v nichZ rodinna tvaré& dvojice vypravi o rlznych fazich Zivota

muzského protagonisty na pozadi déjinnych udalosti.

Osmilety Eda je vytouZené, opatrovavané dité, které rodie stfezi vic, nez je
zdravo, protoze o jedno dité uz prisli. A tak je Eda nahradnik. Edu Soucka, jeho
maminku a tatinka uz znadme; o par let pozdé&ji, nez se odehrava pfibéh filmu Po
strnisti bos, se odviji jejich povélecny zivot na prazském predmésti ve snimku
Obecna skola. Nyni jsme vsak v obdobi Protektoratu, kdy je Edova rodina
donucena vystéhovat se z Prahy na venkov k pfibuznym. Malé mésto, kde
chlapec doposud travil jen kratké chvile prazdnin, se na c¢as stane jeho
domovem. Rozméry vale¢ného konfliktu, ktery rodiné obratil zivot naruby, vnima
chlapec milosrdnou détskou optikou, jez nabizi hlavné prostor pro tajupina
dobrodruzstvi. Eda tak nachazi cestu nejen k mistni klukovské parté, jejiz svét je
tolik odliSny od méstského a v niz musi obhajit své misto, ale také necekanym
rodinnym tabu, ktera vyplouvaji na povrch, a rovnéz k vlastni odvaze. Po strnisti
bos je lyricky film o détstvi a hrdinstvi v kazdém z nas a uzavira tematickou

tetralogii tvorby Jana a Zderika Svérakovych - tetralogii o jedné generaci."8°

Jak vidno, distributor se v anotaci podobné jako producent odkazuje
k ptedchazejicim filmdm autorské dvojice Zdefika a Jana Svérakovych. Tentokrat
ovéem ne pouze k Obecné $kole, ale i ke Koljovi a Vratnym lahvim, tedy filmdm
0 néco méné humornym. Dale distributor vyzdvihuje lyricnost filmu - opét

atribut, ktery nejenze nebyva komediim vlastni, ale ani détskym filmam.

Producent i distributor shodné predstavuji film jako dobrodruzny pribéh
vypraveény pohledem détského hrdiny na pozadi dramatickych déjinnych udalosti.
Pribéh, ve kterém se détsky pohled na svét setkdva s pohledem dospélym. Jak
producent, tak distributor ve vétSi ¢i mensi mife zminuji souvislost filmu

s nékterymi dalsimi snimky autorské dvojice Zdenka a Jana Svérakovych. Coz

8 Distributor o filmu Po strnisti bos: ,Po strnisti bos" [online]. Bioscop.cz. [cit. 12. 5. 2019]. Dostupné z:
http://bioscop.cz/databaza/po-strnisti-bos/.
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muZe byt pro budouciho divdka dvouse&nou zbrani — bud’ divdkovi tato informace
pomUze v orientaci v Zzanru, nebo naopak vzbudi mylnd Zanrovd ocekavani,

takova, ktera se nenaplni.

Teaser a trailer filmu nabizeji spiS nez informace vhled do néalady filmu. Teaser
slibuje usmévné i dramatické situace, navozuje pocity libivosti a dojemnosti, hru
na city umocnuje ¢eskd hymna, jez zni v pozadi.®® Trailer s komentafem Zderika
Svéraka zas vice nez co jiného vzbuzuje pocit nostalgie po détstvi. A to ackoliv

se jedna o détstvi prozité v nesnadnych dobach.®!

Stejny motiv je pouzit i ve filmu o filmu. Zdenék Svérak zde popisuje Po strnisti
bos jako vzpominku na obdobi protektoratu, které zazil jako maly chlapec.
Rezisér filmu, Jan Svérak, hovori o filmu s vétSim odstupem. Priznava obavy, ze
meél strach, aby film nebyl pfiliS podobny Obecné skole, nicméné tvrdi, ze
tentokrat natocCil Uplné jiny film. Presto spatfuje mezi Obecnou skolou a Po
strnisti bos néco spolecného, a sice humor, néhu a nostalgii. Dale film
charakterizuje jako komorni pribéh na pozadi velké déjinné udalosti, pfibéh o
rodiné, vypravény ocCima malého chlapce. Uvadi, ze ackoliv je film vypravén
o¢ima malého Edy, vnima ho jako film pro vSechny, hlavné pro dospélé. Mysli si,

Ze déti z filmu pochopi nanejvys tricet procent.®?

V rozhovorech novinafd s autory bohuZel otdzky po Zanrovém zatazeni filmu ¢&i
jeho cilovém divactvu nepadaiji. 93 Jddrem rozhovord jsou otdzky o autenti¢nosti
filmového déje a vzpominani na détstvi Zderika Svéraka. A to i presto, ze Zdenék
Svérak uvadi, ze ,Po strnisti bos neni, a to zdlrazfuji, neni kronika nasi rodiny.

Od té jsme se jen odpichli."* Vedle autenti¢nosti novinare zajima srovnani Po

%0 Teaser filmu Po strnisti bos na oficialnim YouTube kanalu Jana Svéréka [online]. Youtube.com. [cit. 12. 5.
2019]. Dostupné z: https://www.youtube.com/watch?v=blqgPOTGgF2E.

%1 Trailer filmu Po strnisti bos [online]. Sverak.cz. [cit. 12. 5. 2019]. Dostupné z:
https://www.sverak.cz/strnisti-bos-trailer-filmu/.

%2 Film o filmu Po strnisti bos na oficialnim YouTube kanalu Jana Svéraka [online]. Youtube.com. [cit. 12. 5.
2019]. Dostupné z:https://www.youtube.com/watch?v=y7q8i9A2faA.

%3 Vladimir Kroc, Rostislav Taud. ,,S déde¢kem jsem se nikdy moc nesblizil.' Zdenék Svérak o skute¢nych
autobiografickych motivech ve filmu Po strnisti bos" [online]. Dvojka. rozhlas.cz. 5. 9. 2017 [cit. 12. 5.
2019]. Dostupné z: https://dvojka.rozhlas.cz/s-dedeckem-jsem-se-nikdy-moc-nesblizil-zdenek-sverak-o-
skutecnych-7460237.

Mirka Spacilova. ,UZ si nemusim dokazovat, Ze tatovi sta¢im, véfi Jan Svérak" [online]. Idnes.cz. 13. 8. 2017
[cit. 12. 5. 2019]. Dostupné z: https://www.idnes.cz/kultura/film-televize/jan-sverak-rozhovor-po-strnisti-
bos.A170811_093446_filmvideo_ts.

Jifi Kubik. ,Rozhovory: Natodili jsme nas posledni film, Fikaji otec a syn Svérakovi* [online]. seznamzpravy.cz.
20. 6. 2017 [cit. 12. 5. 2019]. Dostupné z: https://www.seznamzpravy.cz/clanek/novy-film-od-sveraku-
zabranit-aby-nam-ho-ukradli-pred-premierou-nejde-33111.

%4 Vladimir Kroc, Rostislav Taud. ,,S dédeckem jsem se nikdy moc nesblizil.' Zdenék Svérak o skute¢nych
autobiografickych motivech ve filmu Po strnisti bos" [online]. Dvojka. rozhlas.cz. 5. 9. 2017 [cit. 12. 5.
2019]. Dostupné z: https://dvojka.rozhlas.cz/s-dedeckem-jsem-se-nikdy-moc-nesblizil-zdenek-sverak-o-
skutecnych-7460237.
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strnisti bos s predchozimi filmy tetralogie otce a syna Svérakovych. Srovnani
nicméné neprobihd v roviné Zanrového vymezeni, ale v roviné odhadl divacké

navstévnosti.

Zda se, ze autofi, producent, distributor i novinafi kolem zanrového vymezeni a
cilového divactva spise krouzi, nekonkretizuji. Urcita Zanrova ocekavani mohou
vzbudit odkazy na dalsi filmy dvojice Jana a Zdenka Svérakovych, konkrétné na

Obecnou skolu, Kolju a Vratné lahve.

3.4.2. Analyza filmu - zpUsoby, kterymi promlouva k divadkdm

Nejprve se pfi analyze filmu zamérfim na vypravéci postupy, témata a motivy,
které jsou zpravidla vlastni Zanru détsky film tak, jak jej uvadéji filmovi teoretici
Brown a Babington (viz kapitola 2.2.1.). Poté mé bude zajimat, co je na filmu
~dospélacké", a tedy proc Po strnisti bos dle mého predpokladu do Zzanru détsky
film nespada, nybrz spada do zanru jmenovaného Brownem a Babingtonem jako

film o détech (viz kapitola 2.5.).

Podobné jako v dfive analyzovaném Pojedeme k mori (viz kapitola 3.2.2.), je i
v Po strnisti bos hlavni postavou dité a nejvyraznéjsim prvkem vlastnim zejména
zanru détsky film jsou vypravéci postupy, které uprednostnuji perspektivu détské
postavy. Uz samotny zacatek filmu prejima hledisko détského hrdiny. Maly Eda
¢lrd z mostu na viak a omylem poc¢lird vojéky. Ze strachu z odplaty se bé&zi
schovat domU pod postel. Scéna je natoena zveli¢ené& dramaticky, je zjevné, Ze
vojéci, ktefi se pustili za Edou a stihaji ho po cest& domU, jsou ve skuteé&nosti jen
chlapcovy predstavy. Redlni vojaci zlstali zfejmé& ve vlaku. Film se ale snaZi
navodit pocity malého Edy, ktery vnima situaci zjitfen&. Dlraz na chlapce a jeho
Uhel pohledu drzi film po celou stopaz. Sledujeme, jak se kluk vyporadava
s novou zivotni etapou, s novym prostfedim, jak zvlada prechod z mésta na
venkov, jak si hledd nové kamarady, jak se sblizuje se Sirokou rodinou, jak
odhaluje rodinna tajemstvi. Disledné dodrzend perspektiva hlavniho d&tského
hrdiny je dodrzena i v predavani informaci divakovy. Veskeré informace, které

ma divak k dispozici, jsou ty, které ma i kluk. Pokud se rozhodnou dospélé
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postavy Edovi néco zamléet, zlstane v nevédomosti také divdk. Samoziejmé
s tim rozdilem, Ze dospély divak s zivotnimi zkuSenostmi si dovede leccos

domyslet.

Hledisko chlapce se odraZi také ve zplUsobu snimani kamery. Pii scéndach, ve
kterych vystupuje vétsi pocet postav najednou, kamera ramuje predevsim Edu, a
to i kdyz treba zrovna mléi a jednaji dospéli. V takové chvili sledujeme, jak se
chlapec tvafi a odhadujeme, jak situaci, co se kolem néj odehrdava, vnima.
Samotné postaveni kamery se snazi prebirat vysku chlapce. Ve filmu se tak
setkdme i s podhledy vnimanymi z détské perspektivy. Zaujmou predevsSim
podhledy, které vzbudi pocit ohrozeni &i strachu z neznama, kdyz se pred

chlapcem tyci zamraceny dédecek, obavany stryc VIk nebo vysoka hrbitovni zed.

Perspektivu détského hrdiny podporuji také mnohé stylizované snové scény Ci
predstavy. Vesmés realistické obrazy, které filmu dominuji, jsou tak v nékolika
mistech preruseny napriklad predstavou, ve které stryc Vlk s dlouhymi vi¢imi
drapy rdousi babicku, nebo predstavou, ve které kamarad Vlastik
mava gumovyma nohama, které mu prejel tank, ¢i snovou scénou, ve které se
Vlastiklv kole¢kovy stroj pohanény leteckym benzinem vznese do vzduchu.
Tvlrci neopomnéli ani takové drobnosti jako na funici koné& na pohyblivych
fotografiich nebo mrkajici holicku vyobrazenou na bankovce, ktera pripomina

Edovi holku z nedalekého zahradnictvi.

Kromé vyloZzené nerealistickych snovych scén ¢i predstav podporuji perspektivu
détského hrdiny také lyrické obrazy vsSednich drobnosti zivota, jejichz
zdlraznénim skrze fascinovany Edlv pohled vzniké pocit magi¢nosti. V&t&inou se
jednd o scény, ve kterych Eda tiSe pozoruje dany vyjev. Napriklad babicku
vykonavajici ¢inskou medicinu, nebo zenské, co drhaji husi pefi, i prirodni jevy,
jakymi jsou vcely, holubi, sarance ¢i krali¢i oci, které zbyly po jeho stazeni z

kGze.

Podobné jako Pojedeme k mori (viz kapitola 3.2.2.) i Po strnisti bos se vyznacuje
tématy & motivy, které byvaji vlastni détskym filmim, jako jsou pratelstvi,
v tomto pripadé klukovské pratelstvi v parté, dale rodinné hodnoty, sounalezitost
nebo dobrodruzné situace. Eda jakozto ,blbej Prazak" je testovan vesnickou
partou klukl pFi chlzi po strnisti bos. Poté, co projde zkouskou a je ptibran do

party, zazivd s chlapci nejedno dobrodruzstvi. Napriklad, kdyz se kluci
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spoleCnymi silami snazi dostat z horiciho doupéte postaveného z hrbitovnich
véncl. Nebo kdyZ se kluci vydaji do lesa za spadlou leteckou rezervni nadrzi, i
pres obavy, ze by se mohlo jednat o bombu. Dobrodruzné situace proziva Eda
také se Cleny vlastni rodiny. Napriklad kdyz s tatinkem kradou v cukrovaru, nebo
kdyz se s maminkou schovavaji pred kroupami ve stohu obili. Rodinné hodnoty
posiluje také vztah Edy k zapovézenému stryci Vlkovi. Je to pravé Eda, ktery
jako jediny z rodiny dok&Ze Vlka bez predsudkl pfijmout a nastavuje ostatnim

v o . .e .
clenum zrcadlo jejich zaslepenosti.

PfestozZe film vykazuje vysSe uvedené vypravéci postupy, témata a motivy vilastni
détskym filmim a zaroven byl uvaddén v kinech s oznadenim pristupno bez
omezeni, tedy neocekava se, ze film obsahuje détem nevhodné scény ve smyslu
nepriméreného nasili nebo explicitniho zobrazeni sexuality, domnivam se, ze se
jedna o film uréeny pfedevsim dospé&lému divactvu. Z zanrd, které uvadéji Brown
s Babingtonem, bych Pojedeme k mori zaradila mezi tzv. filmy o détech, tedy
filmy, jejichz hrdinou je dité a které se obdobné jako détské filmy zaméruji na
détské strachy nebo fantazie, ale nejsou primarné uréeny pro détského divaka
(viz kapitola 2.5.).

Film se dotyka vaznych témat a motiv{, kterd v détskych filmech nebyvaji b&Zna.
Odehravéa se na pozadi vale¢ného konfliktu, obsahuje mnohé narazky na Zzivot
v protektoratu. VétSinou skrze dospélacké postavy, které mezi sebou valecny
stav a okupaci Némci probiraji, podnikaji drobné protesty nebo se primo Gc¢astni
odboje. Nicméné to vSechno se odehrava pouze v naznacich. Pred Edou, jehoz
hledisko je ve filmu upfednostnéno, se snazi dospélé figury nestastnou realitu
okupace skryvat. Vazné hovory jsou chlapcem vyslechnuty omylem nebo
mimochodem, jeho otazky po vysvétleni jsou ignorovany. Domnivam se, ze se i
détské filmy mohou zabyvat zavaznymi tématy jako je zivot za okupace, ale musi
byt tato témata podana tak, aby je dité bylo schopné pochopit. V pfipadé Po
strnisti bos potencidlni détsky divdk vedeny hlediskem malého Edy zlstane pFi
sledovani filmu stejné jako Eda zanechan s vlastni nevédomosti a pocitem kfivdy,
ze mu dospéli nechtéji nic poradné vysvétlit a odmitaji jej zasvétit do svych
zalezitosti. V tomto smyslu film daleko |épe komunikuje s dospélym divakem
znalym historie a Zivotnich zkuSenosti. Dité se dle mého nazoru pfi sledovani Po
strnisti bos bude pfi scénach obsahujicich narazky na obdobi okupace nudit a

bude ponechano v neprijemném nepochopeni. Na druhé strané dospély divak
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nejen, Ze se nostalgicky dokaZe vcitit do on&ch okamZikd, kdy ho jako dité
dospéli vynechdvali z ,dllezitych® rozhovorl, ale dokaZe nahlédnout situaci i
z pozice dospélého, ktery se snazi chranit své déti pfed nestastnou pravdou a za
narazkami pri svych zivotnich zkusSenostech a znalosti historie spatfi napéti a

naléhavost situace.

Pohled dospélého divaka dle mého nazoru predjima i samotnd struktura syzetu
Po strnisti bos. Ta je specifickd svou utrzkovitosti. SpiSe nez uceleny linearni
pribéh, ktery nese dramaticky oblouk, je vypravéni mozaikou kratkych epizod.
Rekla bych, Ze tento zplsob vypravéni ma evokovat zplsob, jakym funguje
pamét. Struktura syzetu pripominad nostalgicky sled vzpominek na détstvi, ktery
je, spiSe nez dramatickym déjem, veden silnymi momenty volné rfazenymi vedle
sebe. Domnivam se, Ze tento princip predpoklada dospélého divaka, kterého

chce oslovit skrze proces rozpominani se na détstvi.

Z vy$e uvedenych dlvodd si myslim, Ze film daleko spiSe neZ do Zanru détsky
film, spada do zanru film o détech. Ackoliv se potencialni dité pri sledovani filmu
bude nad nékterymi pasazemi bavit a dokdze se snadno identifikovat s hlavnim
hrdinou, znacna cast filmu bude pro vétSinu déti spiS nesrozumitelna. Na druhé
strané potencidlni dospély divak ma moznost ,uzit si* vSechny stranky filmu
plnohodnotné - a to diky sounalezitosti s hlavnim hrdinou skrze nostalgické
vciténi se do vzpominek a pocitl malého Edy a sou¢asné diky odstupu, ktery mu

dovoli nahlédnout i situace a motivy, které se odehravaji spiSe v naznacich.

3.4.3. Ohlasy divactva a recenze

Na néasledujicich fadcich se zamé&FHm na ohlasy divak( na CSFD.cz, konkrétné na
jejich vnimani Zzanrového zafazeni filmu Po strnisti bos®. Nékterym divakim
evokuje détsky pohled na svét spolu s roztfisténym zplsobem vypravéni zanr

détsky film:

5 Profil filmu Po strnisti bos na CSFD.cz [online]. Csfd.cz. [cit. 12. 5. 2019]. Dostupné z:
https://www.csfd.cz/film/416839-po-strnisti-bos/prehled/.
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Radek99: Idylické vypravéni s hlavnim détskym hrdinou, vidéné détskyma
ocima a primarné urceno pro détského divaka (i kdyZ se snimek da povaZovat i
za rodinny), s jistotou v podobé knizni predlohy, ta Svérakovska podstata je a
zlstala i ve filmu pfitomnd... Vytky na nedostatecny pfibéh nechdpu - ve filmu,
v némz invalidni chlapec léta na létajicim kole (byt ve snu) a postava pfezdivana
Vik ma ve flashbackovych scénach skutecné vi¢i paraty, je jasné, ze pfibéh je
upraveny svému cilovému divakovi - byl jsem v kiné s jedenactiletou netefi a
dvanéctiletym synovcem a film prozZivali Gpiné stejné, jako hlavni hrdina Eda
Cetbu dobrodruzné knihy... Proto taky pravé vik ohrozujici babi¢ku, jednoznacna
aluze k archetypim zakddovanym v pohddkéch, proto détské klu&i¢i party, proto
motiv vytrZzeni z ciziho prostredi a stéhovani do nového, neznamého, proto
motiv vnéjSiho ohrozeni (predstavovaného Némci a valkou), které je je pro

bezstarostné détstvi tim nejvétsim rizikem...

Casté&ji se vSak mezi divdky objevuje vnimani filmu jakozto filmu pro dospélé,

ktery hraje na nostalgickou notu:

Okozel: Mdm réd tyhle klukovské filmy. Clovék si hned zavzpomind na svoje
détstvi, i kdyZz se odehralo v Upiné jiné dobé, ale ta podstata je asi porad stejna

napfri¢ generacemi.

Frajerd2: Na necelé dvé hodiny jsem se vréatil do détstvi a citil jsem se jako maly
chlapec. Na toto obdobi jisté vzpomina drtiva vétsina lidi s hfejivym pocitem u

srdce. Snad s vyjimkou téch, ktefi byli v détstvi ministranty.

kymla: PFibéh mohl jit vice do hloubky to ano, ale mélo to byt vypravéni
dédecka ocCima ditéte. A to u mé spinilo olekavani. I nam babicka vypravi
pribéhy z valky, které nadsené hitame a i v kiné jsem vidéla dojaté babicky,

které film vratil do détstvi

Mnozi z divdkd vSak d&jovou a zanrovou roztfisténost nepfisuzuji principu, na

jakém funguji vzpominky, ale vnimaji ji problematicky:

FIBO: Co se jevi jako drama, to je stfidéno s lehce komedialnimi obrazy, které
mi aZ na vyjimky pfisly nezajimavé. Cely film je zvldstni skladbou obraz(, které
v zasadé nemaji Zadnou hmatatelnou déjovou strukturu krom toho, Ze se obcas
v pozadi vykresli néjaka udalost tehdejsi doby, ktera je vsak détskou
perspektivou utopena v pozadi. Z vétsi asti se tedy divak stavi do role malého
kluka, ktery hledi na okolni svét Siroce otevienyma ocCima a stejné nechape, co
vidi okolo sebe. <...> Je to podobné, jako kdybyste si dali zmrzlinu se tfemi
riznymi pFichutémi a vyslednd chut byla jen jakymsi mixem, ve které necitite

ani jednu z nich.
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Nezavisle na vysledném kladném ¢i zaporném hodnoceni filmu jsou snad

nejCastéji mezi divackymi ohlasy zastoupeny ty, ktefi srovnavaji film s Obecnou

Skolou. Ve vétdiné pfipadd tito divaci pfisli do kina s olekavanim podobného

zanroveho zazitku:

MixlevPixle: Na film jsem se velmi tésila, mam tvorbu Svérakovych rada.Tak
trochu jsem doufala v "druhou Obecnou skolu”, i kdyz ted’ uz chapu, jak to bylo
naivni. OCekavani nebyla bohuzel naplnéna, ba na opak, nevybavuju si, kdy
naposled jsem z kina odchazela s takovym zklamanim a pocitem jakéhosi
nedefinovatelného hnusu v dusi. Laskavy rodinny film? Ani nahodou, po scéné se
psem jsem méla sto chuti z kina odejit, netuse, Ze dojde jesté na vyvrhovani
kralika a dloubani oli. Byly ty scény ve filmu potfeba?VsSichni pfece chapeme, Ze
gestapo je zIé a Ze Eda Zil néjakou dobu na vesnici. Jinak nesouroda a divné
poslepovand zmét obrdzkd, kterd mé nutila sledovat hodinky a doufat, Ze "to" uZ
brzy skonci. Marné se snaZim najit néco, za co bych mohla dat aspor jednu

hvézdu...

Historik: Je to opét pékné, milé, ale tentokrat ponékud "fidké". Da se souhlasit s
filmovymi kritiky, ktefi poukazuji na absenci néjakého silnéjsiho pFibéhu.
Rozumim tomu, Ze hodné divdkd bude tentokrdt zklamanych. Je to ddno ale
hlavné prehnanym a klamnym oclekavanim. Lidé cCekaji, Zze kdyz je to od
Svérakd, bude to komedie a bude to filmova udalost. Ale komedie to neni, byt je
tu nékolik vtipnych scén, a vyloZzena filmova udalost také ne. I kdyZ, opakuji,

film je to pékny a mily.

Pokud jde o filmové recenzenty, vétSina z nich je z Po strnisti bos rozpacita.

Recenzenti kritizuji predevsim epizodi¢nost déje, postradaji dramaticky oblouk

a

srovnavaji film s Obecnou Skolou. Zanrovému vymezeni filmu ¢i cilovému

divakovi se ve vétsiné pripadech nevénuji.®®

Martin Stanék se pokousi vysvétlit kritiku epizodi¢nosti a absenci dramatického

oblouku pravé pohledem malého chlapce na svét:

Martin Stanék: ,Po strnisti bos se mize dospé&lému divakovi dé&jové zdat chvilemi
ne zcela konzistentni, misty mozna i plochy. Ale musime si uvédomit, Ze

sledujeme valku o¢ima malého ditéte, které prosté véci vnima rozkolisané a téka

% Martin Svoboda. ,Recenze: Po strnisti bos je tim, ¢im se zda byt. Zbytecné krasnym filmem” [online].
Aktualne.cz. 17. 8. 2017 [cit. 12. 5. 2019]. Dostupné z: https://magazin.aktualne.cz/kultura/recenze-po-
strnisti-bos-je-prave-tim-cim-se-zda-byt-zbytecny/r~60c3672e832a11e7a42a002590604f2¢/.

Kristina Rohackova. ,Svérakovy pameéti, ¢ast treti. Po strnisti bos je mila sbirka pfihod bez déje” [online].
Irozhlas.cz. 17. 8. 2017 [cit. 12. 5. 2019]. Dostupné z: https://www.irozhlas.cz/kultura/film/recenze-jan-
sverak-po-strnisti-bos_1708171313_kro.

Tomas Stejskal. ,Novy film Jana a Zderfika Svérakovych je nostalgicka skladanka, které chybi dé&j i dobré
postavy” [online]. Thned.cz. 16. 8. 2017 [cit. 12. 5. 2019]. Dostupné z: https://archiv.ihned.cz/c1-
65845870-jan-zdenek-sverak-po-strnisti-bos-film-recenze.
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v pozornosti. Takovy je i scénar. A chce se mi Janu Svérdkovi vérit, Ze to byl
zamér. Jinak bych znacény rozdil mezi drsnymi a barvotiskové néladovymi

scénami vidél jako znacné problematicky."?”

Né&ktefi z recenzentl se preci jen Zanrového vymezeni filmu dotykaji. Iva

Privielova napriklad vymezuje Zanr Po strnisti bos:

«(...) nejisté nastavenym balancovanim mezi nostalgickou komedii o détstvi a

rodinnym melodramem o dospivani.

Po strnisti bos ma potencial stat se divacky popularnim snimkem, ideadlnim na
liné spokojend rodinnd odpoledne u televize b&hem vénocnich svatkld. Tak
prirozeny, duchaplny portrét détstvi, ktery dostal Obecnou Skolu k nominaci na

Oscara a mezi domaci klasiku, uz ale neobsahuje."%8

Z recenze Ivy Privielové vyplyva, ze vnima film jako film rodinny. Oproti ni jina
recenzentka, Lucie Cesdlkovd, vnima mozné zacileni na rodinné publikum

problematicky:

Lucie Cesalkova: ,Obecnou $kolu charakterizoval na po¢atku devadesatych let
jeji trailer jako film, ktery neni ,tak klukovsky, Ze by nebyl pro dospélé, a neni
natolik eroticky, Ze by nebyl pro déti. Je to obecna Skola pro celou rodinu.“ O
necelé ctvrtstoleti pozdéji jako by chtél Jan Svérak natodit dalsi détsky film pro
dospélé. Fantazijnimi intermezzy Skrticiho vika & létajiciho motocyklu, jimiz
naivné pohadkova détskd predstavivost prekonava vsSedni vesnickou
kazdodennost, se Po strniSti bos na jedné strané pfiblizuje pohledu ditéte, jeho
vnimani a chapani svéta. Na stran& druhé vdak pro détského divaka zlstavaji
mnohé roviny zapletky jednoznaéné nepochopitelné. Z tohoto vahani zlstava
snimek v poloze rozpacitého ohlédnuti dospélého zpét do krajiny détstvi, jez
potencial silnych postav a rozporuplnych rodinnych vztahl otupuje nostalgii a

dojetim."9?

Pfevazné rozpadité ohlasy z Fad divdkd a filmovych recenzentl se, zdd se,
z urc¢ité miry opiraji o mylnd Zzanrova ocekavani, ktera predpokladala druhou

Obecnou skolu. Otazku, zdali se jedna o film pro déti ¢i pro dospélé, divaci a

97 Martin Stanék. ,Recenze: Po strnisti bos nezklame - Svéraci jedou po vyjetych kolejich” [online]. Totalfilm.cz.
17. 8. 2017 [cit. 12. 5. 2019]. Dostupné z: https://www.totalfilm.cz/2017/08/recenze-strnisti-bos-
nezklame-sveraci-jedou-vyjetych-koleji/.

9 Tva Pfivielovd. ,RECENZE: Svéraklv novy film Po strni&ti bos ma potencial, Obecnou gkolu nepiekona”
[online]. Lidovky.cz. 8. 8. 2017 [cit. 12. 5. 2019]. Dostupné z: https://www.lidovky.cz/kultura/recenze-
sverakuv-novy-film-po-strnisti-bos-ma-potencial-obecnou-skolu-
neprekona.A170808_141806_In_kultura_ele.

9 Lucie Cesalkova. ,Détsky film pro dospélé / Po strnisti bos” [online]. Cinepur.cz. 15. 11. 2017 [cit. 12. 5.
2019]. Dostupné z: http://cinepur.cz/article.php?article=4192.
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recenzenti bud’ neresi, nebo se v nazorech rozchazeji.

3.4.4. Zavérem

Po strnisti bos se ukazal byt prikladem filmu, jehoz pfijeti divaky bylo znacné
ovlivnéné mylnym divackym ocekavanim. Propagace filmu pred jeho uvedenim
do kin pfili§ zanrovych voditek nenabidla. Zpdsob, jakym se o filmu pfed jeho
uvedenim psalo v tisku, nicméné vzbudil v potencidlnich divacich i recenzentech
pocit, Zze se bude jednat o druhou Obecnou skolu, tedy rodinny film s humornymi
motivy. Lyrickd nota a roztfi§té&ny zplsob vypravéni mnohé divaky prekvapil a
zanechal v rozpacitém rozpolozeni. Pri analyze filmu jsem dospéla k zavéru, ze
z 7zanrQ, které uvadéji filmovi teoretici Brown s Babingtonem, je Po strnisti bos
typickym predstavitelem filmu o détech. Tedy filmu, jehoz hlavni postavou je dité
a ktery sleduje perspektivu jeho pohledu na svét, nicméné je uréen pro
dospélého divdka. Lyri¢nost obrazl a roztfi§t&€nost filmového vypravéni jsem

prisoudila snaze navodit dojem rozpominani se starého muze na détstuvi.

73



4. Zaveéer

Na pocatku této diplomové prace stala otazka: Existuje détsky film? Odpovédi
budiz: urité ano! OvSem v rlznych podobdach souvisejicich s rdznymi kontexty.
Cilem této diplomové prace bylo priblizit si, jakym zplsobem se v souc¢asném
ceském filmovém prostredi naklada s pojmy détsky film, rodinny film a film o
détech. Zajimalo mé&, zdali ¢e&ti tvlrci, producenti a distributofi mezi t&mito
7anry rozliduji a jak. Ptala jsem se po zplsobech, jakymi tyto filmy oslovuji své

divaky, at uz détské &i dospélé, a jak jsou zpétné svymi divdky vnimany.

Prvni Cast prace jsem vénovala teoretické pripravé potrebné k poucené analyze
soucasného ¢eského filmového prostfedi na poli zanrG détsky film, rodinny film a
film o détech. Nejprve jsem se zamyslela nad tim, zdali Ize viibec mluvit o té&chto
zanrech jako o zanrech. Kladné stanovisko jsem podpofila Uvahami o definici
pojmu Zanr filmovych teoretik( Davida Bordwella a Kristin Thompsonové.1% Dale
jsem se vénovala definici vy&e zmin&nych zanrd: détsky film, rodinny film a film
o détech. Opirala jsem se pti tom o text filmovych historikl a teoretikG Noela
Browna a Bruce Babingtona , Introduction: Children’s Films and Family Films"10! v
publikaci Family Films in Global Cinema: The World Beyond Disney. Uz pfi definici
téchto typld filmu se ukazalo, Ze jednim z problematickych rys( zanrd détsky
film, rodinny film a film o détech se jevi jejich vzajemna prostupnost.
Jednoznacné definice stanovit nelze, nicméné Ize sledovat urcité parametry, které
byvaji pro jednotlivé zanry typické. Kromé tematickych a motivickych rysG téchto
7anrU si Brown s Babingtonem v&imaji zplsobd, jakymi tyto filmy oslovuiji své
divaky. Zdali rozlisuji mezi détskym a dospélym divakem a oslovuji je stejnymi
nebo rlznymi postupy. Déale si Brown s Babingtonem v&imaji, Ze zpUsoby, jakym
se filmy v praxi do jednotlivych zanrG fadi, nicméné ovliviiuji i jiné neZ umélecké
prostfedky. Nejvyraznéji se projevuje vliv marketingu, distribu¢ni strategie,
oznaceni vhodnosti, kritické reflexe, merchandising nebo televizni strategie.
Vzhledem k tomu, Ze jsou détské filmy, rodinné filmy a filmy o détech Gzce

spjaty s vékem divactva, na které cili, vénovala jsem se v teoretické pfipravé

100 David Bordwell, Kristin Thompsonova. Uméni filmu: Uvod do studia formy a stylu. PieloZila Petra Dominkova.
1. vydani. Praha: NAMU, 2011, s. 422-426.

101 Noel Brown, Bruce Babington. Introduction: Children’s Films and Family Films. In: Titiz (eds.). Family Films
in Global Cinema: The World Beyond Disney. 1. vydani. Londyn, New York: I.B.Tauris & Co Ltd, 2015, s. 1-
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také otdzce, zdali je mozné ze samotné struktury filmu vydist, jakého divaka
chce film oslovit. Opfela jsem se pti tom o texty literarnich teoretiki Wolfganga
Iseral®? a Umberta Ecal®. Z ¢ehoz nasledné vyplynulo, Zze ze samotné struktury
filmu predpokladany potencidlni divak vycist Ize, nicméné je tfeba mit na paméti,
ze je takovy ,divak" pouze idealistickym myslenkovym konstruktem, a nakonec
se vibec nemusi shodovat se skute¢nymi divaky, ktefi film zhlédnou. Déle jsem
se v teoretické ¢&asti diplomové prace vénovala problematice ptistupnosti filmd
détskym divakim. Ukazalo se, Zze eskd praxe oznalovani vhodnosti filmi ve
srovnani se zahranicnimi modely pristupnosti patfi mezi benevolentnéjsi.
Vzhledem k tomu, Ze snahou producentd a distributorl byva oslovit co mozna
nejsirsi publikum, vyjadrila jsem predpoklad, ze cesti producenti a distributofi
budou uprednostfiovat oznaceni pristupnosti bez omezeni véku a pfi zarazeni
filmu do zanru budou uprednostfiovat souslovi rodinny film pred souslovim
détsky film. Nakonec jsem se v teoretické casti diplomové prace vénovala
propagac¢nim strategiim, které maji cesti filmovi producenti a distributofi
k dispozici. Ukazalo se, Ze v soucasnosti ma pfi oslovovani potencialniho divactva
vzristajici vliv online propagace. Tento jev jsem zohlednila v ndsledné analytické

¢asti diplomové prace.

Druhou cast diplomové prace vénovanou analyze soucasné ceské filmové tvorby
na poli zanrd détsky film, rodinny film a film o d&tech, jsem uvedla pfehlednou
tabulkou zahrnujici informace o téchto filmech uvedenych do kin v poslednich
péti letech (2014-2018). Z prehledu mimo jiné vyplynulo, ze filmovi producenti a
distributofi ptfi propagaci svych filmQ skutedné& upfednostfiuji souslovi rodinny
film pred souslovim détsky film. Z tficeti tfi uvedenych filmU byl pouze jeden
jediny oznacen souslovim détsky film oproti patnacti filmim oznadenym jako
rodinny film. Z pohledu producentl a distributorl se tak zd&, Ze détsky film je na
pokraji vymreni. Nicméné jedna véc je, jak je film propagovan a druha véc je,
jaké rysy skutecné film nese. Stézejni prostor analytické Casti diplomové prace
jsem vénovala ptipadovym studiim t¥ filmQ - Pojedeme k mori (2014, Jiti Madl),
Lajka (2017, Aurel Klimt) a Po strnisti bos (2017, Jan Svérak). Pro tento vybér
jsem zvolila filmy, o kterych jsem predpokladala, Ze z hlediska Zanrového
zarazeni a oslovovani cilového divactva vybizeji k diskuzi a bude zajimavé

sledovat, jakym zplsobem se tato problematika projevila pfi jejich uvedeni do

102 wolfgang Iser. ,Koncepty ¢tenafe a koncept implicitniho ctenafe". Aluze. 2004, roc. 7, ¢. 2-3, s. 134-143.

103 ymberto Eco. ,Vchazime do lesG". In: Tyz. Sest prochdzek literdrnimi lesy [online]. Prelozﬂa Bronislava
Grygova. Olomouc: Votobia, 1997. [cit. 27. 8. 2019]. Dostupné z: http://eldar.cz/myf/txt/eco_-
_sest_prochazek_literarnimy_lesy.html.
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kin a nasledné divacké recepci. Pfi analyze téchto filmQ jsem se zamé&fila nejprve
na zplsoby, jakym byly filmy z hlediska Zanru propagovany producenty,
distributory i samotnymi tvlrci. Zajimalo mé& tedy, jakd divackd Zanrova
ocekavani mohly filmy vzbudit. Déale jsem se vénovala zanrové analyze
samotnych film{. Sledovala jsem vyrazové prostfedky a vypravéci postupy
typické pro zanry détsky film, rodinny film a film o détech. Zajimalo mé&, jakym
zplsobem se filmy snaZi oslovit své cilové divaky. Své postiehy jsem porovnala
se zpUsobem, jakym byly filmy propagovany a zjistovala jsem, zdali se avizovany
zanr skute¢né shoduje s zanrovym nastavenim filmu. Nakonec jsem pfipadové
studie uzaviela analyzou divackych ohlasd a filmovych recenzi. V této souvislosti
mé zajimalo, zdali byla Zanrova olekdavani divdk( a recenzentl naplnéna, ¢&i
nikoliv. Z pFipadovych studii vyplynulo, jak moc dlleZitou roli hraje Zanrové
vymezeni filmu pfi jeho uvadéni do kin. Pripadné nenaplnéni zanrovych
otekavani se ukazuje byt jednim ze zadsadnich parametr(, ktery dokdZe zdporné
ovlivnit divacky zazitek z filmu. Pouze film Pojedeme k moFi propagovany jako
rodinny film, byl divaky skutecné pfijat jako rodinny film. Oproti nému Lajka
vzbudila pfi své propagaci oCekavani, ze se bude jednat o film vhodny i pro ty
nejmensi déti, nicméné divaci véetné filmovych recenzentl byly z filmu Zanrové
rozkroceného mezi détsky naivistickym muzikalem, lechtivou pubertalni komedii
a dospélackou satirou socialismu znacné rozpaciti. Rozpacité reakce vzbudil
z divodu mylnych divackych o&ekavani také film Po strnisti bos. Tentokrat z toho
dlvodu, Ze byl ¢&asto davdn do souvislosti s Obecnou $kolou a divaci
predpokladali, ze se bude podobné jako v pripadé Obecné skoly jednat o rodinny
film s humornymi motivy a ve vysledku byli prekvapeni lyri¢nosti filmu, ktery
spiSe nez rodinnou zabavu predpoklada dospélého divdka schopného naladit se
na nostalgickou vinu. Z pfipadovych studii dale vyplynulo, Ze ackoliv se
producenti a distributofi vyhybaji slovnimu spojeni détsky film, divaci a
recenzenti jej pouzivaji. Nicméné pouzivaji jej zejména jako synonymum spojeni
rodinny film - tedy mezi témito zanry nerozliSuji. Zaroven je slovni spojeni
détsky film mnohdy uzito v hanlivém ¢i ménécenném slova smyslu, napriklad
v divackych poznamkach typu: ,na to ze to byl ,jen“ détsky film, to bylo
prekvapivé dobré“, nebo v pozndmkach recenzentl, ktefi si v&imaji predsudkd,
které jsou s filmy oznacovanymi za ,détské" spjaty, napriklad neuvedeni filmu
Pojedeme k mofi na Febiofestu v soutéZni sekci pravé z toho ddvodu, Ze je to

LJjen" détsky film.
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Dospivam k zavéru, e détsky film skutedné existuje. A mnohdy muZe byt
poutavy pro publika rizného véku. Nicméné je souslovi détsky film opredeno
predsudkem ménécennosti, a tak se mu filmovi producenti a distributori radéji
vyhybaji. Jako détské filmy jsou v Ceském kontextu casto vnimany i zanry
rodinny film nebo zanr film o détech (a to i prestoze posledni jmenovany
primarné cili na dospélé divactvo). Také ony se tedy stavaji teréem predsudku
ménécennosti a byvaji prehlizeny. A to i presto, ze se détské filmy, rodinné filmy
a filmy o détech plnohodnotné vyrovnaji jinym zanrim. Respektive podobné jako
v jakémkoliv jiném Zanru i v téchto zanrech se setkame na jedné strané s filmy,
které jsou tematicky a vyrazové plytéi nebo komerénéjSi a na druhé strané

s filmy, které jsou tematicky zdsadnéjsi a vyrazové odvaznéjsi.

Prostor k dalSimu vyzkumu a diskuzi vidim v rozmanitych subzanrech détského
filmu. Bylo by mozné sledovat, k jakym subzanrdm se autofi détskych filmd
uchyluji ¢astéji a k jakym spise zfidka a proc. A dale je zde prostor zaméfit se na
specifika filmd uréenych konkrétni vékové skuping déti (napf. kratké filmy pro
predgkolni déti, tweens seridly nebo teenagerovské komedie) a jejich zplsobl

oslovovani publika.
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5. Pouzité prameny

Analyzované filmy

Pojedeme k mori
rezie: Jifi Madl

zemé: Ceska republika
rok: 2014

minutaz: 90 minut
scénar: Jifi Madl

Lajka

rezie: Aurel Klimt
zemé: Ceské republika
rok: 2017

minutaz: 85 minut
scénar: Aurel Klimt

Po strnisti bos

rezie: Jan Svérak

zemé: Ceské republika

rok: 2017

minutaz: 111 minut

scénar: Jan Svérak

knizni predloha: Zdenék Svérak



Citované filmy

Alenka v zemi zazrakd (2018, Jana Kristina Studni¢kova, Otakaro Maria Schmidt)
Andél Pané 2 (2016, Jiri Strach)

Andilek na nervy (2015, Juraj Sajmovic)

Bajkeri (2017, Martin Kopp)

Carodéj ze zemé Oz (The Wizard of Oz, 1939, Victor Fleming)

Certi brko (2018, Marek Najbrt)

Certoviny (2017, Zdenék Trogka)

Déda (2016, Mejla Basel, Marta Santovjakova Gerlikova, Jifi Novotny)
Dukatova skala (2018, Jan Novak)

FaunQv labyrint (E| laberinto del fauno, 2006, Guillermo del Toro)
Fimfarum Jana Wericha (2002, Vlasta PospiSilova, Aurel Klimt)

Harry Potter - osmidilnd série (2001-2011, Chris Columbus, Alfonso Cuardn,
Mike Newell, David Yates)

Hunger Games (The Hunger Games, 2012, Gary Ross)

Hurvinek a kouzelné muzeum (2017, Martin Kotik, Inna Jevlannikova)
Jak basnici neztraceji nadéji (2004, Dusan Klein)

Jak jsme hrali ¢aru (2014, Juraj Nvota)

KdyZz draka boli hlava (2018, Dusan Rapos)

Kes (1969, Ken Loach)

Kolja (1996, Jan Svérak)

Lajka (2017, Aurel Klimt)

Lichozrouti (2016, Galina Miklinova)

Mala z rybarny (2015, Jan Balej)

Maly Pan (2015, Radek Beran)

Mdj Zivot cuketky (Ma vie de Courgette, 2016, Claude Barras)

Nikdo mne nema rad (Les quatre cents coups, 1959, Francois Truffaut)
Nina (2017, Juraj Lehotsky)

Novy druh (2013, Katefina Karhankova)

Obecna skola (1991, Jan Svérak)

Pat a Mat ve filmu (2016,Marek Benes)

Pat a Mat znovu v akci (2018, Marek Benes)

Pat a Mat: Zimni radovanky (2018, Marek Benes)

Pata lod’ (2017, Iveta Grofova)

Plody mrak( (2017, Katefina Karhankova)
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Po strnisti bos (2017, Jan Svérak)

Pohadka pohadek (Il racconto dei racconti, 2015, Matteo Garrone)

Pojedeme k mori (2014, Jiri Madl)

Prani k mani (2017, Vit Karas)

Rodinny film (2015, Olmo Omerzu)

Rachanda (2016, Marta Ferencova)

Sedmero krkavci (2015, Alice Nellis)

Smrtelné historky (2016, Jan Bubenicek)

Strasidla (2016, Zdenék Troska)

Spina (2017, Tereza Nvotova)

Spunti na vodé (2017, Jifi Chlumsky)

Tata v sukni (Mrs. Doubtfire, 1993, Chris Columbus)
Ten, kdo té miloval (2018, Jan Pachl)

Toy Story: Pribéh hracek (Toy Story, 1995, John Lasseter)
Tri bratri (2014, Jan Svérak)

Vratné lahve (2007, Jan Svérak)

Vsechno bude (2018, Olmo Omerzu)
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